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SLOVENSCINA

ZAGA ZA KERAMIKO
D36000

Cestitamo!
Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih orodij.

Tehnicni podatki
036000

Napetost Ve 230

ZKin Irska (GB/LX) Ve 230/115
Tip 1
Vhodno napajanje (QS, GB, XE/LX) W 1600/1500
Hitrost v prostem teku min” 4200
Premer rezalnega koluta mm 250
[zvrtina rezalnega koluta mm 254
Debelina ohisja rezalnega koluta mm 15

ravna, brez ugrezov

Vrsta rezalnega koluta L o
(neprekinjeni pogonski jermen)

Maks. obodna hitrost rezalnega koluta min” 6000
Nastavitev nagiba ° 22,545
Maks. zmogljivost Zaganja mm 940
Dimenzije za uporabo brez stojala (D x SxV) mm 1600 x 1067 x 584
Dimenzije pri uporabi s stojalom (stojalo v najvisjem polozaju) (Dx S x V) mm 1600 x 1067 x 1397
Dimenzije pri transportnem nacinu (Zaga) (D x SxV) mm 838 x734x483
Dimenzije pri transportnem nacinu (vodne posode) (D x 5 x V) mm 896 x 762 x 165
Globina reza pri 90° mm 80

Nazivna teza (brez rezalnega koluta) kg 45

Najv. Dovoljena teza (z rezalnim kolutom in vodo) kg 64,5

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z EN62841-1, EN12418.

Lpa  (raven zvotnega tlaka) dB(A) 91,8
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 101,5
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 25
Vrednost emisij tresljajev ay, = m/s? 40
Negotovost K= m/s? 05

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih je bila izmerjena v skladu
s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim v EN12418, in jo je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa predstavijata ravni pri glavnih nacinih
uporabe orodja. Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali
Ce ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne. To lahko znatno poveca raven
izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresliajem in/ali hrupu mora upostevati tudi cas, ko je orodje
izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa raven
izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da bi zascitili delavca pred ucinki
tresljajev, kot so npr. vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok, organizacija
delovnih postopkov.
POMNITE: Ta naprava je namenjena priklopu na elektricno omreZje z najvisjo dovoljeno
impedanco sistema Zmax 0,30 Q na tocki vmesnika (napajalni enoti) uporabniskega napajanja.
Uporabnik mora zagotoviti prikljucitev te naprave samo na napajalni sistem, ki ustreza
zgornjim zahtevam. Ce je treba, lahko uporabnik prosi elektro podjetje za podatek o sistemski
impedanci na vmesniski tocki.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

q

Zaga za ploscice

D36000

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki v skladu z:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 + AC:2015, EN ISO 12100:2010, EN12418:2000 + A1:2009.
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se obrnite
na podjetje DEWALT na naslovih v nadaljevanju ali pois¢ite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to izjavo vimenu podjetja
DEWALT.

U e

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Nemcija

20.11.2020

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega opozorilnega znaka. Preberite navodila in
bodite pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo povzrocila smrt ali hudo
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo, ki lahko povzroci smrt ali hude
telesne poskodbe, ce je ne preprecite.

PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko, povzro¢i manjso ali
srednje hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno poskodbo, ampak bi lahko
povzrocila poskodbo lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega Soka.

> bbb

Pomeni nevarnost poZara.

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne prikaze in
specifikacije, prilozene elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko
to vodi do elektricnega Soka, poZara in/ali hudih telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektri¢no orodje (s kablom) ali
akumulatorsko orodje (brez kabla).
1) Varnost na delovhem obmoc¢ju
a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro osvetljen. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejse.
b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih, na primer na krajih
z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.
c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega orodja otroci in prisotni dovolj
oddaljeni. Ce vas zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam. Nikoli na noben nacin

ne predelujte vtica. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim

(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni vtici in ujemajoce se

vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega soka.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so vodovodna

napeljava, radiatorji, stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemijeno, je nevarnost

elektricnega Soka vecja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali mokroti. \/dor vode v elektri¢no orodje

poveca tveganje elektricnega Soka.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla nikoli ne uporabljajte za

prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred

vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja. Poskodovani kabli ali
zavozlani kabli povecujejo tveganje elektricnega soka.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki je primeren za delo v zunanjih
pogojih. Uporaba ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje moznost
elektricnega soka.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna, uporabite napravo, opremljeno
s stikalom na diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok RCD zmanjsuje
tveganje za elektricni Sok.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni in pazljivi ter uporabljajte zdravo pamet, ko uporabljate elektricno

orodje. Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni, pod vplivom mamil,

alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja lahko
privede do resnih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite zascitna ocala. Zascitna oprema,

kot so zas¢itne maske proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha zmanjsujejo ob

uporabi telesne poskodbe.

¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom na vir napajanja, dviganjem
ali prenasanjem elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
poloZaju. Nosenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektricnega orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje mozZnost nesrec.
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SLOVENSCINA

d) Pred vklopom orodja odstranite z orodja nastavitveno orodje ali kljuc za matice.
Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko. Poskrbite za varno stojisce in
ravnoteZje. To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi in
obleko se ne priblizujte premikajoc¢im se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit ali
dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele orodja.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje in zbiranje prahu, poskrbite,
da bodo te naprave pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca prah.

h) Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim vedno previdni in upostevajte
temeljna nacela varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v trenutku povzroci
hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢cnega orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite pravo orodje za svoje delo.
Pravilna izbira orodja bo pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje na
nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte. Elektricno orodje, ki ga ni mogoce
krmiliti s stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali shranjevanjem elektri¢no orodje
najprej odklopite z vira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je odstranljiva.
Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja po nesreci.

d) Elektri¢no orodije, ki ga ne uporabljate, hranite izven dosega otrok, osebam, ki
niso usposobljene za njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili, pa ne
dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte. Preverite, ali so gibljivi deli
pravilno poravnani ali upognjeni, ali so deli polomljeni ali v tak§nem stanju,
da ne omogocajo vec pravilnega delovanja elektricnega orodja. Poskodovano
elektri¢no orodje popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzZevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in Cista. Skrbno vzdrzevana orodja za rezanje
zostrimi rezili se manj zagozdijo in so bolje vodljiva.

g) Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd. uporabljajte v skladu s temi
navodili, pri cemer upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja za druge namene, kot je priporoceno, je lahko
taksna uporaba nevarna.

h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi, Ciste in brez madeZev olja ali
masti. Spolzki rocaji in opriiemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

5) Servis

a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena oseba, ki bo uporabila
ustrezne rezervne dele v primeru popravila elektricnega orodja. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.
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Dodatni varnostni napotki za zZage za keramiko
OPOZORILO: Dokler ne preberete in ne razumete celotnih navodil enote ne prikljucite na
omreZno napajanje.
TEGA STROJA NE UPORABLJAJTE, DOKLER NI POPOLNOMA SESTAVLJEN IN
NAMESCEN V SKLADU Z NAVODILI. Napacno sestavijen stroj lahko povzroci resne telesne
poskodbe.
STROJA NE UPORABLJAJTE, CE SCITNIK REZALNEGA KOLUTA NI PRAVILNO
NAMESCEN OZIROMA JE OKVARJEN.
PRED UPORABO PRIVIITE VSE ROCAJE, GUMBE IN ROCICE. Odvite zaponke lahko
povzrocijo izmet delov ali obdelovanca pri visoki hitrosti.
CE NISTE POPOLNOMA SEZNANJENI Z DELOVANJEM TEGA STROJA, PRIDOBITE
NASVET SVOJEGA NADZORNIKA, INSTRUKTORJA ALI DRUGE KVALIFICIRANE OSEBE.
Znanje pomeni varnost.
ZAGOTOVITE, DA SE REZILO VRTI V PRAVILNO SMER. Glejte oznako na scitniku.
ZAGOTOVITE, DA BODO VSI ZAGINI LISTI IN SPONKE ZAGINEGA LISTA CISTI,
UGREZNJENI STRANI SPONKE ZAGINEGA LISTA IN VPENJALNI VIJAKI PA MORAJO
BITI TRDNO ZATEGNJENI. Zrahljano oziroma neustrezno vpetje rezila lahko povzroci
poskodbe Zage in potencialne telesne poskodbe.
NE DELAJTE Z DRUGO NAPETOSTJO, KOT JE ZAPISANA NA TIPSKI PLOSCICI ZAGE.
Pride lahko do pregrevanja, poskodb orodja in telesnih poskodb.
NE POTISKAJTE NICESAR V VENTILATOR, DA BI ZADRZALI POGONSKO GRED
MOTORJA. Pride lahko do poskodb orodja in telesnih poskodb.
NIKOLI NE REZITE KOVIN. To lahko povzroti, da konice iz karbidne litine odletijo z veliko
hitrostjo in povzrocijo hude poskodbe.
NIKOLI NAJ NE BO NOBEN TELESA PORAVNAN S POTJO REZILA ZAGE ZA PLOSCICE.
Prislo bo do telesne poskodbe.
KADAR JE ZAGA PRIKLJUCENA V VIR NAPAJANJA, Z ROKO NE SEGAJTE V OBMOCJE
REZILA. Nenamerna aktivacija rezila lahko povzroci resne telesne poskodbe.
NEKOLI NE SEGAJTE OKOLI ALI ZA REZILO ZAGE ZA PLOSCICE. Rezilo lahko povzroci
resne telesne poskodbe.
STROJ PRITRDITE NA STABILNO PODPORNO POVRSINO. Tresljaji lahko povzrocijo
potencialno nagibanje, premikanje ali prevrnite stroja, kar lahko vodi v resne telesne poskodbe.
UPORABLJAJTE LE REZILA PRAVILNE VELIKSOTI IN VRSTE, DOLOCENE ZA TO
ORODJE, DA PREPRECITE POSKODBE STROJA IN/ALI RESNE TELESNE POSKODBE.

NAJVECJA HITROST REZILA ZAHE ZA PLOSCICE MORA BITI VEDNO VECJE OD ALl
VSAJ ENAKO HITROSTI, OZNACENI NA TIPSKI PLOSCICI ORODJA.
PREMER REZILA ZAGE ZA PLOSCICE MORA BITI SKLADNA Z OZNAKAMI NA TIPSKI
PLOSCICI ORODJA.
REZILO PRED UPORABO PREGLEJTE ZA RAZPOKE ALI DRUGE POSKODBE. Razpokano
ali poskodovano rezilo lahko razpade in posamezni delci so lahko izviZeni pri visokih hitrostih,
kar lahko povzroci resne telesne poskodbe. Pocene ali poskodovane Zagine liste takoj
zamenjajte. Upostevajte najvisjo hitrost, oznaceno na rezilu Zage za ploscice.
NE UPORABLJAJTE UKRIVLIENIH ZAGINIH LISTOV. Preverite, ali se zagin list vrti ravno in
ni tresljajev. Zagin list, ki se trese, lahko poskoduje stroj in/ali povzroci resno telesno poskodbo.
SCITNIK NAJ BO NAMESCEN IN DELUJOC. Stroja ne uporabljajte, ce s¢itniki niso
namesceni.
UPORABLJAJTE LE SPONKE ZAGINEGA LISTA, DOLOCENE ZA TO ORODJE, TAKO
BOSTE PREPRECILI POSKODOVANJE STROJA IN/ALI HUDE TELESNE POSKODBE.
ZAGOTOVITE, DA BOSTE UPORABLJALI PRAVI ZAGIN LIST GLEDE NA MATERIAL, KI
GA REZETE.
S PREZRACEVALNIH REZ MOTORJA OCISTITE IVERI IN ZAGOVINO. Zamasene
prezracevalne reZe motorja lahko povzrocijo pregretje stroja, poskodujejo stroj in mora
povzrocijo kratki stik, ki pa lahko povzro¢i hude telesne poskodbe.
NIKOLI NE STOJTE NA ORODJU. Ce se orodje prevrne ali se nehote dotaknete orodja za
rezanje, se lahko hudo poskodujete.
NIKOLI NE REZITE OBDELOVANCEV, KI ZAHTEVAJO ROCNI POSEG BLIZJE KOT 15 CM
OD VRTLJIVEGA REZALNEGA KOLUTA.
NOBENEGA DELA NE OPRAVLJAJTE PROTOROCNO. Trdno pritiskajte obdelovanec ob
omejevalnik in vodilo.
STROJ IZKLOPITE IN POCAKAJTE, DA SE REZALNI KOLUT USTAVI, SELE NATO
PREMESTITE OBDELOVANEC ALI SPREMENITE NASTAVITVE. Po izklopu je nevarno
segati z rokami v blizino Se vrtecega se rezila.
NIKOLI NE OPRAVLJAJTE CISCENJA ALI VZDRZEVANJA, kadar orodje deluje in glava ni
v poloZaju za mirovanje. Po izklopu je nevarno segati z rokami v blizino Se vrtecega se rezila.
NE REZITE OBDELOVANCEV, KI ZAHTEVAJO NAJVECJO GLOBINO REZA, KI PRESEGA
MAKSIMALNO GLOBINO REZALNEGA KOLUTA.
NE IZVAJAJTE SUHIH REZOV. Suho rezanje lahko poskoduje orodje in tudi povecuje tudi
izpostavijenost Skodljivemu prahu.
REZALNIH KOLUTOV NE UPORABLJAJTE ZA STRANSKO BRUSENJE. To lahko povzrodi,
da konice iz karbidne litine odletijo z veliko hitrostjo in povzrocijo hude poskodbe.
ZAGO ZA PLOSCICE VEDNO HRANITE DOBRO ZASCITENO IN NA SUHEM MESTU,
IZVEN DOSEGA OTROK, da preprecite poskodbe stroja in nenamerno uporabo.
NE OPRAVLJAJTE SPREMEMB ALI ZAMENJAVE DELOV, KI POVZROCIJO SPREMEMBE
TOVARNISKIH NASTAVITEV. Tehnicne spremembe sme opraviti izklju¢no proizvajalec
v skladu z ustreznimi varnostnimi predpisi.
PRI UPORABI ZAGE ZA PLOSCICE UPORABLJAJTE ROKAVICE. Odrezani obdelovanci
lahko imajo ostre robove.

OPOZORILO! Pazite, da so prikljucki suhi, preden aktivirate tokokrog in stroj prikljucite na

elektricno omreZje.

Voda ne sme priti v stik z elektricnimi deli orodja in ljudmi v delovnem obmodju.

Zamenjavo napajalnega kabla sme opraviti izkljucno proizvajalec ali njegov
pooblasceni serviser.
OPOZORILO! Preden po ponovni vzpostavitvi postavite napajanja stikala VKLOP/IZKLOP
na poloZaj IZKLOP preden boste aktivirali gumb RESET prenosnega stikala na diferencni tok
(PRCD).

Zagotovite, da bo napeljava opremljena z ustrezno oznako ,B" v skladu z HD384.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi varmostnih naprav se dolocenim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:
Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za uporabo teh orodij:
poskodbe, ki so posledica dotika vrtecih se delov
poskodbe, ki jih povzrocajo motnje v delovanju rezalnega koluta
Ta tveganja so najbolj ocitna:
znotraj delovnega obmodja,
znotraj obmocja vrtecih se delov stroja.
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi varostnih naprav se dolocenim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli vrteCega se Zaginega lista;
nevarnost poskodb ob zamenjavi rezalnega koluta;
nevarnost stiskanja prstov pri odpiranju s¢itnikov.

Elektricna varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno preverite, da omrezna napetost
ustreza vrednosti, ki je podana na nazivni ploscici.

OPOZORILO: 115V enote morajo delovati preko odpovedno varnega izolacijskega
transformatorja z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim navitjem.
Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le proizvajalec ali pooblasceni servis
DEWALT.
Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vii¢;
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stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
A OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni kakovostnim vti¢cem. Priporocena
varovalka: 13 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-7ilni podaljsek, primeren za dovajanje
elektrike temu orodju (glejte Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Prenosna naprava za diferencni tok (PRCD)

Orodije je opremljena s prenosno napravo na diferencni tok (PRCD), ki $¢iti uporabnika zoper

elektri¢ni udar, tako, da prekine tokokrog v primeru izgube toka 10mA ali vec.
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte orodja brez namescenega stikala na diferencni tok
PRCD. Ne uporabljajte orodja, Ce stikalo na diferencni tok PRCD ne deluje pravilno. Za
pravilno delovanje stikala na diferencni tok PRCD mora biti orodje priklju¢eno na ozemljeno
stensko vti¢nico. Pred uporabo Zage za ploscice preverite delovanje stikala na diferencni tok
RCD, tako da pritisnete na gumb TEST.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 Sklop roke motorja

1 Sklop okvirja Zage

1 Korito za vodo

1 Vodno ¢rpalko

1 Zagin list

1 Rezalnivozicek

1 Miza s podaljskom

1 Robno vodilo

2 Zadnji prikljucki za vodo
2 Prikljucki za vodo na rezalnem vozicku

1 Scitnik proti pljuskom

6 Vijake imbus

1 Klju¢imbus

1 Kljuc¢ rezalnega kolesa

1 Navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso poskodovali med prevozom.
Vzemite si Cas in skrbno preberite in razumite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

0znake na orodju
Na orodju so namescene naslednje oznake.

Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Ne uporabljajte rezalnih kolutov z vdolbinami.

Nosite zas¢itna ocala.

Pri delu z orodjem vedno nosite obicajne delovne rokavice.
Vedno nosite zascito za usesa.

OPOZORILO! Ostri robovi.

»O0®20oRBA
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Stikalo vklop/izklop: polozaj | (vklop) in O (izklop).

- Najvecja globina rezanja

Ne postavljajte rok v to obmodje.

Izvrtina rezalnega koluta

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 22, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je odtisnjena na tipski plo3cici.
Primer:
2020 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali njegovih sestavnih delov. Lahko
povzrocite $kodo ali telesne poskodbe.

Stikalo za vklop/izklop

Sklop roke motorja

Potopni rocaj

Gumb za zaklep glave

Pokrov rezalnega koluta

Rezalni koluti

Gumijasto pregrinjalo

Majhen zadnji prikljucek za vodo

9 Velik zadnji prikljucek za vodo

10 Scitnik proti pljuskom

11 Sklop rezalnega vozicka

—

12 Majhen prikljucek za vodo na rezalnem
vozicku

13 Velik prikljucek za vodo na rezalnem
vozicku

14 Podaljsek mize

15 Korito za vodo

16 Sklop okvirja Zage

17 Vodne Sobe

18 Zavora rezalnega vozicka

19 Robno vodilo

20 Vijak pokrova rezalnega kolesa

21 Predal za opremo
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Predvidena uporaba
Zaga za keramiko D36000 je namenjena profesionalnemu mokremu rezanju keramicnih
ploscic. Z uporabo ustreznega diamantnega zaginega lista s premerom 250 mm lahko
reze beton, opeko, porcelan in keramiko. S svojo optimalno vsestranskostjo omogoca stroj
enostavno, natan¢no in varno ravno rezanje (vzdolzno rezanje), diagonalno rezanje, potopno
rezanje in posevno rezanje.
Tega stroja ni dovoljeno uporabljati za nobeno drugo delo kot tisto, ki je opisano v tem
prirocniku.
NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti vnetljivih tekocin in plinov.
OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava ni namenjena uporabi s strani
otrok ali neizkusenih oseb brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabiljati osebe (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali
umskimi sposobnostmi in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e jih
ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne smejo biti nikoli brez
nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih poskodb izkljucite orodje
in ga izklopite iz vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali odstranite/
namestite prikljucke oz. opremo Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

SESTAVLJANJE

A OPOZORILO: Pred sestavljanjem vedno izklopite orodje iz elektricnega omreZja.

OPOZORILO: Pri sestavljanju stroja vedno upostevajte navodila v zaporedju, kot je
opisano v nadaljevanju.

Razpakiranje stroja in sestavnih delov
OPOZORILO: Pri premescanju orodja vedno zahtevajte pomoc. Orodje je pretezko, da bi
ga lahko nosil samo en ¢lovek.
1. Iz $katle odstranite nepritrjeno embalazo.
2. Vzemite dele stroja iz Skatle.
3. Z delov stroja odstranite vso ostalo transportno embalazo.

Shramba za klju¢ (sl. A, B)

Vasa Zaga za mokro rezanje keramike je dobavljena z dvema ro¢nima orodjema, ki ju boste
potrebovali za sestavljanje. Imbus klju¢ 24 in kljuc za rezalno kolo 25 sta shranjena na hrbtni
strani sklopa roke motorja 2.

Sklop roke motorja (sl. A, C, D)
1. Posodo za vodo 15 postavite na ravno in stabilno povrsino ali stojalo.
2. Sklop okvirja Zage 16 postavite v posodo za vodo 15'.
OPOMBA: Zagotovite, da se sprednji del sklopa okvirja Zage nahaja pod nosilcem posode
za vodo 62, da zagotovite varno namestitev (sl. C).

3. S pomodjo prilozenega imbus kljuca 24 vijake 23 odstranite s sklopa okvirja zage.
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4. Sklop roke motorja 2 namestite na sklop okvirja zage (sl. D).

5. Glavo zage zavarujte, tako da dva izmed vijakov 23" namestite v odprtini, ki sta najbliZje
vodilu. Vijaka privijte s prilozenim imbus kljucem. Preostale Stiri vijake namestite v ostale
stiri odprtine in jih privijte.

Montaza sklopa rezalnega vozicka na sklop okvirja zage (sl. E, F, S)

1. Zavorni gumb rezalnega vozicka 18 obrnite v odklenjeni poloZaj (glejte razdelek Zavorni
gumb rezalnega vozicka) in rezalni vozicek potisnite na vodilo.

2. Puscico na hrbtni strani sklopa rezalnega vozicka 11 poravnajte s pus¢ico na vodilu na levi
strani sklopa okvirja Zage 16..

3. Sklop rezalnega vozicka potisnite na sistem vodil, tako da bo zavorni gumb rezalnega
vozicka viden 18.

4. Zavorni gumb rezalnega vozicka obrnite v prvi ali drugi polozaj, tako da bo rezalni vozicek
med uporabo ostal na vodilih. Glejte razdelek Zavorni gumb rezalnega vozicka za opis
polozajev.

Montaza podaljska mize (sl. G)
1. Podaljsek mize 14 drzite pred desno stranjo rezalnega vozicka 1.

2. Zatice za dolocanje polozaja 30 na podaljsku poravnajte z odprtinami 31 na drsnem
vozicku.

3. PoloZite podaljsek mize proti drsni mizi.
4. Privijte vpenjalni gumb 29,

Sestavljanje vodne crpalke in vodnih prikljuckov (sl. A, H)
OPOZORILO: Preden vodno crpalko namestite v posodo, preverite, ali napajalni kabel ni
poskodovan.

1. Navojni spojnik 26 namestite na vodno ¢rpalko 27 Cev za Cisto vodo 28 pritrdite na
navojni spojnik (sl. H).
OPOMBA: Idealni polozaj za vodno Crpalko je v sprednjem levem kotu posode za vodo,
v blizini odto¢nega Cepa.

N

. Posodo napolnite z 19 litri ¢iste vode. Crpalka mora biti potopljena.
POMNITE: Za daljSo zivljenjsko dobo ¢rpalke slednjo vedno namestite v vir Ciste vode.
POMNITE: Rob posode za vodo predstavlja najvisjo oznako za polnjenje 60'. Posode za
vodo ne napolnite nad najvisjo oznako za polnjenje.

w

. Po potrebi namestite majhen zadnji vodni prikljucek @, velik zadnji vodni prikljucek @ in
s¢itnik proti pljuskom 10

4. Po potrebi namestite majhen vodni prikljucek na rezalnem vozicku 2 in velik vodni

prikljucek na rezalnem vozicku 3.

Montaza rezalnega koluta (sl. B, I, L)

Pri montaZi rezalnega koluta pazite, da se smer rezanja (smer puscice na rezalnem kolutu)
ujema s smerjo puscice na scitniku rezila. Najvedji premer rezalnega koluta, ki ga lahko
namestite je 254 mm.

1. Odvijte (ne odstranite) vijaka pokrova rezalnega koluta 20, ki se nahaja na strani pokrova
rezalnega koluta 5'. Gumijasto stransko prirobnico povlecite nazaj in pokrov dvignite proti
hrbtni strani zage.

2. Pritisnite gumb za zaklepanje vretena 35'. Matico rezalnega koluta 32 odstranite
s pomodjo priloZenega kljuca za rezalno kolo 25 Odstranite zunanjo prirobnico 33'.
OPOZORILO: Za uporabo zapore gredi pritisnite na gumb, kot kaze slika, in z roko vrtite
gred, dokler ne zacutite, da se je zapora aktivirala. Zaporni gumb drZite pritisnjen in tako
onemogocite vrtenje gredi.

3. Rezalni kolut & namestite ob notranjo prirobnico 34, tako da je puscica za vrtenje
obrnjena v isto smer kot puscica za vrtenje na pokrovu rezalnega koluta. Medtem ko
privijate matico rezalnega koluta, pritiskajte gumb za zaklepanje vretena 35.

4. Ponovno namestite pokrov in privijte vijak pokrova rezalnega koluta 20'.

5. Nastavite globino rezalnega koluta (glejte razdelek Preverjanje in nastavljanje globine
rezanja).

OPOZORILO: Nikoli ne pritisnite na zaporo vretena, medtem ko se rezalni kolut Se vrti.

OPOZORILO: Da preprecite tveganje za telesne poskodbe, preverite, ali je $¢itnik pravilno
namescen.

Priklop stroja na elektricno omrezje (sl. A)
1. Stikalo za vklop/izklop @ mora biti v polozaju za izklop.
2. Prikljucite elektri¢ni vti¢ v elektri¢no vti¢nico.

3. Na omreznem kablu pritisnite gumb za ponastavitev PRCD in nato stikalo za vklop/izklop
premaknite v poloZaj za vklop, Ce se stroj ne zazene.

4. Napajalni kabel opremite z odkapno zanko, tako da preprecite kapljanje vode na vtic.
Odkapna zanka je del napajalnega kabla pod ravnijo vticnice.

PRILAGODITVE
A OPOZORILO: Pred nastavitvami vedno izkljucite orodje iz elektricnega omrezja.

OPOZORILO: Ce Zelite zmanjsati nevarnost telesnih poskodb, prav tako preverite, ali je
rezilo nastavljeno na pravilno visino in lokacijo v sredis¢u utora vozicka, Sele nato zacnite
uporabljati Zago.

Preverjanje, ali je rezalni kolut namescen pravokotno na mizo (sl.
J-1)

. Odvijte gumb za nastavitev nagiba 45

2. Glavo zage potisnite na desno in zagotovite, da bo popolnoma navpicna ter privijte rocico
7a nastavitev nagiba.

. Roko potisnite navzdol, tako da je rezalni kolut v najnizjem polozaju.
. Rezalni vozicek pomaknite pod rezalni kolut.
. Kotnik 43 polozite na rezalni vozicek in ob rezalni kolut, kot kaze slika.
. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje napotke:
a. Odvijte gumb za nastavitev nagiba 45 in ga privijajte ali odvijajte za nastavitev
navpi¢nega poloZaja 49, dokler rezalni kolut ni pod kotom 90° glede na rezalni vozicek
—to lahko izmerite s kotnikom.

b. Ce kazalec nagiba 46 ne oznacuje nicle na lestvici nagiba 48, odvijte vijak 47, ki
pritrjuje kazalec in ga premaknite, Ce je treba.
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Preverjanje ali je precni pomik pravokoten na omejevalnik
(sl. M, N)

1. Roko potisnite navzdol, tako da je rezalni kolut v najnizjem polozaju.
2. Rezalni vozicek premaknite pred rezalni kolut.

3. Kotnik 43 (ni prilozen orodju) namestite na rezalni vozicek in ob omejevalnik 38, pri tem
pa naj se le malo dotika rezalnega koluta, kot je prikazano.

4. Rezalni vozicek potisnite skozi rezalni kolut in preverite, ali se rezalni kolut premika
vzporedno s kotnikom.

5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje napotke:
a. Zrahljajte vijake 51, ki pritrjujejo sklop vodila na okvir.
b. Vodila premaknite rocno.

¢. s kotnikom postavljenim ob omejevalnik ponovno preverite, ali se rezalni kolut premika
vzporedno glede na kotnik in po potrebi popravite nastavitev;
d. Privijte vijake 5.

Preverjanje in nastavljanje globine reza (sl. A, K)
Jermen rezalnega koluta mora biti vedno najmanj 5 mm pod povrsino mize.
1. Odvijte gumb za nastavitev globine 44.

N

. Roko potisnite navzdol, tako da je rezalni kolut v najnizjem polozaju.
. Privijte nastavitveni gumb za globino.

. Opravite poskusni slepi rez, tako da potisnete plos¢o do konca pod rezalnim kolutom.
Preverite, ali se rezalni kolut ne dotika rezalnega vozicka.

5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje napotke:
a. Odvijte zaklepni gumb glave 4.

b. Gumb za nastavitev globine 44 prilagodite, tako da bo rezalni kolut vsaj 5 mm pod
povrsino rezalnega vozicka.
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. Ko je enota izklopljena, rezalni vozi¢ek potisnite mimo rezalnega koluta in zagotovite,
da se rezalni kolut ne dotika rezalnega vozicka.

d. Prilagodite gumb za nastavljanje globine in privijte zaklepno krilno matico 54 in nato
gumb za zaklepanje glave 4.

Preverjanje in nastavitev posevnega kota (sl. K, L)
1. Odvijte gumb za nastavitev nagiba 45 in glavo 7age premaknite na levo. To je 45° kot za
posevno Zaganje.
2. Ceje potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje napotke:
a. Ce je treba zavrtite zaporni vijak 50 navznoter ali navzven, dokler kazalec 46 ne kaze
45°.
Nastavljanje upora valjev vozicka (sl. N)
Za zmanjsanje zracnosti med rezalnim vozickom in vodilom postopajte na naslednji nacin:
1. Odvijte vijake za nastavitev visine vodila 53..
2. Prilagodite visino vodila 52 tako, da se rezalni vozicek gladko premika.
3. Zategnite vijake za nastavitev visine vodila.

Rezanje utorov (sl. 0)
Indikator utora 55 pomaga dolocanju poti rezalnega koluta.
. Vklopite orodje in pocakajte, da rezalni kolut doseze polno hitrost.
. Rezalni vozicek v celoti potisnite skozi rezalni kolut za rezanje utora v kolo 56.
. Preverite, da rezalni kolut ne poskoduje rezalnega vozicka.
. Izklopite stroj.
. Ce je utor izrabljen, je treba narediti novi utor.
a. Odvijte zaporni vijak 57..
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b. Kolo zavrtite v polozaj, kjer ni izrezanega nobenega utora.
c. Privijte zaporni vijak.
d. IzreZite novi utor po napotkih zgoraj.

Zaklepanje rezalnega vozicka (sl. P)

Mizo lahko zaklenete v naslednje polozaje:
- Sprednji polozaj (rezalni kolut je prosto dostopen) 40
- Potopni poloZaj (rezalni kolut se nahaja prek osrednjega dela rezalnega vozicka) 41.
- Zunanji polozaj (rezalni kolut ob omejevalniku) 42.
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1. Rezalni vozicek AT premaknite v Zeleni polozaj.

2. Zaklepni vozi¢ek zaklenite z vrtenjem zaklepnega zatic¢a 39 in potiskanjem v odprtino
v vodilu.

Nastavite Sobe za vodo (sl. Q1-Q3)
Vodne Sobe 17 so nastavljive z namenom zagotavljanja najvec vode za rezanje in maksimalne
zmogljivosti rezanja z minimalno koli¢ino prienja in meglice. Nastavitvena rocica 36 omogoca
enostavno nastavljanje sob v Zeleni poloZaj.
Optimalni polozaj za minimalno préenje (sl. Q1).
Vodne Sobe 17 je mogoce popolnoma zloZiti, da omogocite maksimalno zmogljivost
rezanja (sl. Q2).
Polozaj »Izklop rezalnega koluta« za zmanjsanje prsenja vode med posameznimi rezi in za
zamenjavo rezalnega koluta (sl. Q3).

NAVODILA ZA UPORABO

Preverite, ali je orodje postavljeno tako, da ustreza ergonomskim pogojem glede na visino
mize in stabilnost. Lokacija stroja mora biti izbrana tako, da ima upravljavec dober pregled nad
delovnim podrocjem in da mu nudi dovolj prostora okoli stroja, ki mu omogoca gibanje brez
omejitev.
Za zmanjsanje ucinkov tresljajev poskrbite, da temperatura v okolici ni prenizka, da sta orodje
in pribor ustrezno vzdrZevana in da je obdelovanec primeren za obdelavo s tem orodjem.
OPOZORILO:
« Vedno upostevajte varnostna navodila in ustrezne predpise.
« Preverite, ali je stroj nastavljeno pravilno in varno.
«  Preverite, ali je obdelovanec pravilno podprt.
« Rezalni kolut se ne sme dotikati obdelovanca, dokler vklopite orodja.
Pred zacetkom Zaganja naj motor doseZe polno hitrost.
Na stroj pritiskajte le rahlo. Pri rezanju ne uporabljajte sile.

Odmaknite roke od poti rezalnega koluta. Ne postavijajte rok znotraj obmodja,
oznacenega na sklopu rezalnega koluta.

Pred uporabo
- Zaqgo za keramiko poloZite na vodoravno, stabilno in protizdrsno povrsino.
Montirajte pravilni rezalni kolut.
Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji primeZzev trdno zategnjeni.
Napolnite korito za vodo z ustrezno koli¢ino vode, tako da bo vodna ¢rpalka popolnoma
potopljena v vodo.
Uporabljajte samo cisto vodo. Ne uporabljajte nobene druge tekocine.

NAJVECJE VELIKOSTI KERAMIKE

Polozaj
m;/t::ia;ala Velikost (do) Najv. teza Rez gun:;‘;orrenzea?:ega

vozicka
Ploscica 60 cmx60cmx1,0cm 9kg Rez ali precni rez 2
Plocica 90 cmx90cmx1,0cm 20kg Rez ali precni rez 1
Ploscica 94mx20cmx1,0cm 45kg Rez 1
Ploscica 94mx20cmx1,0cm 45kg Precni rez 2
Tlakovalec 30,5¢cmx30,5cmx 5,0 cm 11,7kg Rez ali precni rez 2
Opeka 21,5emx10,2cmx 6,5 cm 3,1kg Rez ali precni rez 2

Vklop in izklop (sl. R)

Stroj vklopite tako, da premaknete stikalo za vklop/izklop @ na polozaj I.

Stroj izklopite tako da premaknete stikalo za vklop in izklop @ v poloZaj 0.
Na glavni elektricni kabel je povezano prenosno stikalo na diferen¢ni tok (PRCD), v katerem
je nenapetostno stikalo za sprostitev in zas¢ito proti preobremenitvi motorja z ro¢no
ponastavitvijo. V primeru izpada napajanja upostevajte napotke spodaj:

Stikalo za vklop/izklop mora biti v polozaju za izklop.

pritisnite gumb za ponastavitev na stikalu na diferen¢ni tok (PRCD).

Zapabhnitev stikala
Da bi prepreili nepooblas¢eno uporabo orodja, zaklenite stikalo s klju¢avnico.

PoloZaj zavornega gumba rezalnega vozicka (sl. A, S)
Zavorni gumb rezalnega vozicka 18 uporabniku omogoca, da sklop rezalnega vozicka 11
vsakokrat pripelje nazaj v isti polozaj. Za nastavitev polozaja zavorni gumb rezalnega vozicka
DVIGNITE IN ZAVRTITE ter rezalni vozicek potisnite, dokler se ne ustavi. Nastaviti ga je
mogoce v tri razlicne poloZaje glede na uporabnikove Zelje.

A: PoloZaj za odklep Odstranite in namestite rezalni vozicek

B: Polozaj 1: 90-cm zmogljivost rezanja Rezalni vozicek sega prek okvirja.

C: Polozaj 2: 45-cm zmogljivost rezanja Rezalni vozicek se ustavi na robu okvirja.

Osnovni rezi z Zago

Splosno ravnanje

Dokler ne “zacutite” principa delovanja Zage naredite iz odpada najprej nekaj preprostih
izdelkov.

Pred zaklju¢nimi rezi vedno opravite ,slepe" reze (brez napajanja), tako da lahko preverite
pot rezalnega koluta.
Navpicni ravni precni rez (sl. T, X)

1. Nastavite kot nagiba na 0°.

2. Roko potisnite navzdol, tako da je rezalni kolut v primernem poloZaju.

3. Postavite obdelovanec plosko na mizo in ob omejevalnik z licem obrnjenim navzgor.
Poravnajte oznako na obdelovancu z oznako na indikatorju za rezanje.

4. Odmaknite obe roki stran od poti rezalnega koluta.

5. Vklopite orodje in pocakajte, da rezalni kolut doseze polno hitrost. Pocakajte, dokler rezalni
kolut ni popolnoma pokrit z vodo.

6. Pocasi potiskajte obdelovanec v rezalni kolut ter ga obenem mocno pritiskajte ob
omejevalnik. Ne potiskajte s silo. Hitrost rezalnega koluta mora biti enakomerna.
POMNITE: Pokrov rezalnega koluta lahko zavrtite navzgor, s ¢imer lahko linijo na ploscici
poravnate z rezalnim kolutom. Vijak 59 odvijte s pomocjo kljuca 25, kot je prikazano na
sl. X, ter zavrtite pokrov rezalnega koluta.

7. Ko zakljucite rez, izklopite stroj tako, da se rezalni kolut ustavi, ter odstranite obdelovanec.

Posevni precni rezi (sl. K, U)

Nagib lahko nastavite med 22,5°in 45°.
1. Odvijte gumb za nastavitev nagiba 45 in nastavite Zeleni nagib.
2. Cvrsto privijte gumb za nastavitev nagiba.
3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem precnem rezu.

Diagonalni rezi (sl. Y)
Robno vodilo 19 omogoca rezanje kotov 45°.
1. Robno vodilo postavite z montaznim nosilcem polozenim preko omejevalnika.
2. Robno vodilo premaknite v ustrezni polozaj glede na nameravano delo:
- Robno vodilo premaknite na desno za odrezanje majhnih kosov od velikih plos¢.
- Robno vodilo premaknite na levo za druge vrste del.
3. Robno vodilo nastavite na Zeleno razdaljo.
4. Privijte gumb 37 in pritrdite vodilo v izbranem poloZaju.
5. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem precnem rezu.

Potopni rezi (sl. W)
Potopni rez se uporablja za odstranjevanje sredisca ploscice npr. za elektricne prikljucke,
kanalizacijo itd.
1. Na obeh straneh ploscice oznacite obmocje, ki ga boste izrezali.
. Montirajte ustrezno vrsto rezalnega koluta.
. Nastavite globino reza, tako da rezalni kolut zareZe samo do polovice skozi obdelovanec.

. Postavite obdelovanec plosko na mizo in ob omejevalnik z licem obrnjenim navzgor.
Poravnajte oznako na obdelovancu z oznako na indikatorju za rezanje.

5. Vklopite orodje in pocakajte, da rezalni kolut doseze polno hitrost. Pocakajte, dokler rezalni
kolut ni popolnoma pokrit z vodo.

6. Mizo premikajte, dokler oznaka na obdelovancu ni pod rezalnim kolutom.

7. Potisnite roko navzdol, tako da rezalni kolut zareze v obdelovanec. Ne odreZite preve¢ na
oznaki. Takoj ko izrezete oznaceni del, zaklenite roko v njenem najvisjem poloZaju.

8. Ponovite postopek $e za druge oznake.

9. Obrnite obdelovanec z licem navzdol. Upostevajte zgornje napotke in opravite Se drugi
rez, tako da je poravnan s prvim.

10. Ko zakljucite rez, izklopite stroj tako, da se rezalni kolut ustavi, ter odstranite obdelovanec.
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Rezanje zlebov (sl. T)
Zleb urezete v plodcico npr,, da bi napeljali skrito napeljavo.
1. Globino rezanja nastavite tako, kot je zahtevano.

2. Postavite obdelovanec plosko na mizo in ob omejevalnik z licem obrnjenim navzgor.
Poravnajte oznako na obdelovancu z oznako na indikatorju za rezanje.

3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem precnem rezu.
4. Ponovite postopek za izdelavo Sirsega Zleba.

Transport (sl. N, Y)
Da bi si olajsali transport lahko odstranljive sestavne dele shranite v kadi za vodo.
1. Izpraznite kad za vodo. Glejte VzdrZevanje.

. Odstranite robno vodilo in podaljsek mize.

. Rezalni vozicek zaklenite v polozaj.

. Odstranite zbiralnika vode.

. Dvignite stroj iz kadi za vodo, kot kaze slika.

. Postavite zbiralnika v kad za vodo v smeri, prikazani na sliki.

. Obrnite kad za vodo z glavo navzdol.

. Robno vodilo in kabelski podaljsek lahko namestite v posodo za vodo preden jo namestite.

. Stroj dvignite in pridrZite na prikazanih tockah za nosenje 61, kot je prikazano na sliki N.
OPOZORILO: Pri premescanju orodja vedno poiscite pomoc. Orodje je pretezko, da bi ga
lahko nosil samo en clovek. Pred premikanjem ali transportiranjem Zage vedno zaklenite
rezalni vozicek.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgoroc¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega ciscenja orodja.
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SLOVENSCINA

ﬁ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih poskodb izkljucite orodje
in ga izklopite iz vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali odstranite/
namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

ﬁ OPOZORILO: Za zagotovitev VARNOSTI in ZANESLJIVOSTI mora vsa popravila, nastavitve
in vzdrzevalne posege opraviti tovarniski serviser DEWALT ali pooblascen servisni center
DEWALT. Vedno uporabljajte originalne nadomestne dele.

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le PROIZVAJALEC ali pooblas¢eni servis
DEWALT.

Odstranitev vode iz kadi za vodo (sl. Z)
Po vsaki uporabi je treba iz kadi za vodo odstraniti vodo.
1. Ustrezno posodo postavite pod izpustni cep 58.
2. Odstranite izpustni cep.
3. Tekocina naj odteka dovolj dolgo, da se korito izprazni.
4. Ko tekocina iztece, ponovno vstavite izpustni ¢ep.
5. Z odpadno vodo ravnajte v skladu s predpisi za varovanje okolja.

[

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

&
Ciscenje
ﬁ OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega ohisja z izpihovanjem s suhim

zrakom, ko opazite, da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med opravijanjem
tega postopka nosite ustrezno zascito za ociin masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli ne uporabljajte topil ali drugih
mocnih kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti del.
Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Pred uporabo pozorno preverite pokrov rezalnega koluta in se prepricajte, ali bodo vsi deli
pravilno delovali. Pazite, da umazanija ali delci obdelovanca ne povzrocijo blokade katere koli
od funkcij.

V primeru, da se delci obdelovanca zagozdijo med rezalni kolut in pokrov, izklopite orodje
iz vira napajanja in upostevajte napotke v razdelku Montaza rezalnega koluta. Odstranite
zagozdene dele in ponovno sestavite rezalni kolut.

PrezraCevalne reze morajo biti stalno proste, ohisje pa redno Cistite z mehko krpo.
Naslednje vrste ciscenja je treba opraviti vsak dan.

1. Potopite vodno Crpalko v vedro vode in precrpajte vodo skozi sistem cevi.

2. Z roko obrisite Zlebove z gobo ali krpo.

3. Pomijte kad za vodo in drsno mizo s ¢isto vodo. Ocistite vse ostanke prahu z gobo.

Izbirna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje DEWALT, ni bila preizkusena
s tem orodjem, je njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost poskodb,
uporabljajte s tem orodjem samo opremo, ki jo priporoca DEWALT.

Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti dodatne opreme, se obrnite na svojega
prodajalca.

Stojalo
Robustno stojalo za Zago za keramiko D240001

Razpolozljiva ponudba rezalnih kolutov

DT3734 Diamantni Zagin list za mokro rezanje keramike, porcelanastih ploscic in kamna
DT3733 Diamantni Zagin list za mokro rezanje keramike
Shranjevanje

Opremo in dodatke hranite izven dosega otrok na temnem in suhem mestu, kjer se
temperatura ne spusti pod niclo. Idealna temperatura za shranjevanje je med 5 °Ciin 30 °C.

Varovanje okolja

Loceno zbirajte odpadke. lzdelki oznaceni s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
Kz drugimi gospodinjskimi odpadki.

Izdelki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar
I 7 Manjsuje povprasevanje po surovinah. Elektricne izdelke in akumulatorje
reciklirajte v skladu s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno stran
www.2helpU.com.




HRVATSKI

PILA ZA PLOCICE
D36000

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih poboljsanja ¢ine DEWALT
jednim od najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D36000

Napon Vi 230

UK Irska (GB/LX) Vi 230/115
Tip 1
Ulazna snaga (QS, GB, XE/LX) W 1600/1500
Brzina bez opterecenja min” 4200
Promjer reznog diska mm 250
Rupa reznog diska mm 254
Debljina tijela reznog diska mm 15

ravni, neudubljeni

Vrsta reznog diska (kontinuirani rub)

Maks. periferna brzina reznog diska min” 6000
Postavke nagiba ° 22,5/45
Maks. kapacitet cijepanja mm 940
Dimenzije - u uporabi bez postolja - (d x $ x v) mm 1600 x 1067 x 584
?ixmvjnzije - U uporabi s postoljem (postoljem u najvisem poloZaju) - (d x o 1600 % 1067 x 1397
Dimenzije - u nacinu rada za transport (pila) - (d x $ x v) mm 838 x 734 %483
Dimenzije - u nacinu rada za transport (posude za vodu) - (d xS x v) mm 896 x 762 x 165
Dubina reza na 90° mm 80

Nazivna tezina (iskljucujui rezni disk) kg 45

Maks. dopustena teZina (s reznim diskom i vodom) kg 64,5

Vrijednosti buke i vibracija (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN62841-1, EN12418

Lpn (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 2128
Lwa (razina zvucne snage) dB(A) 101,5
K (nesiqurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 25
Vrijednost emisije vibracija a,,= m/s? 40
Nesigurnost K = m/s? 0,5

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu izmjerene su u skladu sa

standardiziranim ispitivanjem opisanim u dokumentu EN12418 i mogu se upotrijebiti za

medusobno usporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili buke odnosi se na glavne primjene
alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili ako je
lose odrzavan, razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom
kojeg je alat iskljucen i vrileme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova.
To moZe znacajno smanijiti razinu izloZenosti tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika od ucinaka vibracija, kao sto su
odrzavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

NAPOMENA: Ovaj uredaj namijenjen je prikljucivanju na sustave napajanja s najve¢om

dopustenom impedancijom sustava Zmax od 0,30 Q u priklju¢noj tocki (prespojna kutija)

korisnikovog napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da uredaj bude priklju¢en na napajanje koje ispunjava prethodni

zahtjev. Ako je potrebno, korisnik moze od dobavljaca elektricne energije zatraZiti podatke

o impedanciji sustava u priklju¢noj tocki.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Pila za plocice

D36000

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki podaci u skladu s direktivama:
2006/42/EZ, EN62841-1:2015 + AC:2015, EN I1SO 12100:2010, EN12418:2000 + A1:2009.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne
informacije kontaktirajte tvrtku DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Germany

20.11.2020.

@ UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste smanijili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih upozorenja. Procitajte prirucnik

i obratite paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati
ozbiljnim ozljedamaiili smréu.

UPOZORENLJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moZe
rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
manjim ili srednje teskim ozljedama.

NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz tjelesne ozljede, a ako se ne
izbjegne, moZe rezultirati materijalnom stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

> PP

Oznacava rizik od pozara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE ALATE
UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih
u nastavku moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ POTREBE.
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa
Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).
1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Zakrcenii mracni prostori
dovode do nezgoda.

b) S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom okruZenju, kao sto je blizina
zapaljivih tekudina, plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti
prasinu ili pare.

c) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje promatrace i djecu. Zbog odvracanja
pozornosti mogli biste izqubiti nadzor nad uredajem.
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Zastita od elektricne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji nacin
ne prepravljajte utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem ne koristite
prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjit ce rizik od
strujnog udara.

Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode u elektricni alat povecat ce rizik
od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene. Kabel ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice. Kabel drZite

b
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kabel povecat ce rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na otvorenom upotrijebite produzni kabel koji je za
to predviden. Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje rizik od strujnog
udara.

f) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni i razumni. Ne koristite elektricni alat

ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaZnje

tilekom rada s elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite zastitu za oci. Upotreba zastitne

opreme poput maske protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliemaili zastite sluha

uodgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja u elektricnu mrezu ili

umetanja akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite

jeli prekidac u iskljucenom poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen dovodi do
nezgoda.
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HRVATSKI

d) Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite s njega sve kljuceve za
prilagodavanje i sl. Ostavijanje kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe
dovesti do ozljede.

e) Ne posefzite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite stabilan poloZaj. To
omogucuje bolji nadzor nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek

drzite daleko od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu

odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje i prikupljanje prasine, pazite na

njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje prasine

moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli temeljem Ceste uporabe alata

dovede do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate.

Nemarna radnja moZe izazvati tesku ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite odgovarajuci elektricni alat za

posao koji obavljate. Prikladan elektricni alat bolje e i sigurnije obaviti posao brzinom

za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moZe prebaciti u iskljuceni ili

ukljuceni poloZaj. Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu prekidaca

predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane elektri¢nog alata izvucite utikac iz

uticnice odvajite i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvayjiti. Ove mjere sigurnosti

smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite izvan dohvata djece i ne

dopustite upotrebu osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim uputama.

Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni korisnici.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima li otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuklih dijelova ili kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je lose odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih

ostrica smanjuje mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu s ovim uputama te uzimajuci

u obzir radne uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnih alata za

poslove za koje nije namijenjen moZe dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima, cistima i bez prisutnosti ulja ili

masti. Klizavi rukohvati i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje i upravijanje

alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog servisera i upotrebom identicnih
zamjenskih dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne sigurnosne upute za pile za plocice

UPOZORENJE: Ne spajajte na glavno mrezno napajanje u jedinici dok niste procitali

i razumjeli sve upute.
NE UPOTREBLJAVAJTE OVAJ STROJ DOK SE POTPUNO NE SASTAVI | UGRADI
USKLADU S UPUTAMA. Nepravilno sastavljeni stroj moZe dovesti do teske ozljede.
NE UPRAVLJAJTE STROJEM AKO STITNIK REZNOG DISKA NIJE PRAVILNO UGRADEN
ILI JE NEISPRAVAN.
ZATEGNITE SVE RUCKE STEZALJKI, RUCICE | POLUGE PRIJE RADA. Otpustene stezaljke
mogu dovesti do izbacivanja dijelova ili radnog materijala pri velikoj brzini.
ZATRAZITE SAVJET OD SVOJEG NADZORNIKA, INSTRUKTORA ILI DRUGE
KVALIFICIRANE OSOBE AKO NISTE U POTPUNOSTI UPOZNATI S RADOM STROJA.
Znanje je sigurnost.
OSIGURAJTE DA SE LIST OKRECE U ODGOVARAJUCEM SMJERU. Pogledajte oznaku na
stitniku.
OSIGURAJTE DA SU SVE OSTRICE | STEZALJKE OSTRICA CISTE, DA SU UDUBLJENE
STRANE STEZALJKI OSTRICA NASUPROT OSTRICI | DA JE ZAPORNI VIJAK CVRSTO
ZATEGNUT. Otpusteno ili neodgovarajuce stezanje ostrica moZe dovesti do ostecenja pile
i ozljede.
NE RADITE NI NA KOJEM DRUGOM, OSIM NA OZNACENOM NAPONU ZA PILU. Moze
doci do pregrijavanja, oStecenja alata i ozljede.
NE POKUSAVAJTE NISTA PRISLONITI NA VENTILATOR KAKO BISTE ZAUSTAVILI
OSOVINU MOTORA. Moze doci do ostecenja alata i ozljede.
NIKADA NE REZITE METALE. To moZe izazvati letenje karbidnih vrhova pri velikoj brzini
i izazvati tesku ozljedu.
NIKADA NE DOVODITE DIJELOVE TIJELA NA PUTANJU OSTRICE PILE ZA PLOCICE.
MoZe doci do ozljede.
NE POSTAVLJAJTE RUKE U PODRUCJE OSTRICE NAKON PRIKLJUCIVANJA PILE NA
ELEKTRICNO NAPAJANJE. Slucajno aktiviranje ostrice moze izazvati tesku ozljedu.
NIKADA NE POSEZITE OKO ILI 1ZA OSTRICE PILE ZA PLOCICE. Ostrica mozZe izazvati
tesku ozljedu.
PRICVRSTITE STROJ NA STABILNU, POTPORNU POVRSINU. Vibracije vjerojatno mogu
izazvati klizanje, pomicanje i prevrtanje stroja i prouzrociti ozljedu.
UPOTREBLJAVAJTE SAMO OSTRICE ODGOVARAJUCE VELICINE | VRSTE NAVEDENE
ZA OVAJ ALAT DA BISTE SPRIJECILI OSTECENJE STROJA I/ILI TESKU OZLJEDU.
MAKSIMALNA BRZINA OSTRICE PILE ZA PLOCICE UVIJEK TREBA BITI VECA OD ILI
NAJMANJE JEDNAKA BRZINI OZNACENOJ NA NATPISNOJ PLOCICI ALATA.
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PROMJER OSTRICE PILE ZA PLOCICE MORA BITI U SKLADU S OZNAKAMA NA
NATPISNOJ PLOCICI ALATA.
PREGLEDAJTE OSTRICU NA PUKOTINE ILI DRUGA OSTECENJA PRIJE RADA.
Napuknuta ili oStecena ostrica mozZe se odvojiti i komadi mogu biti izbaceni na velikoj brzini
i izazvati tesku ozljedu. Napuknute ili ostecene ostrice odmah zamijenite. PridrZavajte se
ogranicenja broja okretanja navedenog na ostrici pile za plocice.
NE UPOTREBLJAVAJTE IZVITOPERENE OSTRICE. Provjerite da biste vidjeli radi li ostrica
pravilno i da nema vibracija. Vibrirajuca ostrica moZe izazvati ostecenje stroja i/ili tesku ozljedu.
DRZITE STITNIK NA MJESTU | URADNOM STANJU. Ne upotrebljavajte ovaj stroj bez
postavijenih granicnika.
UPOTREBLJAVAJTE SAMO STEZALJKE OSTRICE NAVEDENE ZA OVAJ ALAT DA BISTE
SPRIJECILI OSTECENJE STROJA I/ILI TESKU OZLJEDU.
OSIGURAJTE UPORABU ODGOVARAJUCE OSTRICE PILE ZA PLOCICE ZA MATERIJAL
KOJI REZETE.
OCISTITE ZRACNE OTVORE MOTORA OD KOMADICA DRVETA I PILJEVINE. Zacepljeni
zracni otvori motora moZe izazvati pregrijavanje, ostetiti stroj i mozda izazvati kratko spoj koji
moZe prouzroCiti tesku ozljedu.
NIKADA NEMOJTE STAJATI NA ALATU. Moze doci do teske ozljede ako se alat prevrne ili
ako slucajno dodete u kontakt s alatom za rezanje.
NIKADA NE REZITE RADNE KOMADE KOJI ZAHTIJEVAJU RUCNU RADNJU KOJA JE
BLIZA OD 15 CM OD ROTIRAJUCEG REZNOG DISKA.
NE OBAVLJAJTE NIJEDNU RADNJU SLOBODNOM RUKOM. Cvrsto drzite radni komad uz
granicnik i vodilicu.
ISKLJUCITE STROJ | PRICEKAJTE DA SE REZNI DISK ZAUSTAVI PRIJE NEGO $TO
POMAKNETE RADNI KOMAD ILI PROMIJENITE POSTAVKE. Posezanje rukom blizu
okretne ostrice je opasno.
NIKADA NE 1ZVODITE NIKAKVE RADOVE CISCENJA ILI ODRZAVANJA ako je uredaj jos
uvijek u pokretu i glava nije u odloZenom poloZaju. Posezanje rukom blizu okretne ostrice je
opasno.
NE REZITE RADNE KOMADE KOJI ZAHTIJEVAJU MAKSIMALNU DUBINU REZA KOJA
PREKORACUJE DUBINU REZNOG DISKA.
NE OBAVLJAJTE SUHE REZOVE. Suho rezanje ne samo da izaziva ostecenje stroja, nego ono
povecava i izlaganje Stetnoj zracnoj prasini.
NE UPOTREBLJAVAJTE REZNE DISKOVE ZA BOCNO BRUSENJE. To moZe izazvati letenje
karbidnih vrhova pri velikoj brzini i izazvati tesku ozljedu.
UVIJEK CUVAJTE PILU ZA PLOCICE DOBRO ZASTICENU NA SUHOM MJESTU I IZVAN
DOHVATA DJECE. Za sprjecavanje oStecenja stroja i nenamjernu uporabu.
NE OBAVLJATE PRILAGODAVANJA ILI ZAMJENE DIJELOVA KOJIMA BISTE
PROMIJENILI TVORNICKE POSTAVKE. Tehnicke izmjene smije obavljati samo proizvodac
u skladu s odgovarajucim sigurnosnim zahtjevima.
NOSITE RUKAVICE ZA VRIJEME UPORABE PILE ZA PLOCICE. Pilom izrezani radni komadi
mogu imati ostre rubove.

UPOZORENLJE! Pazite da su spojevi suhi prije aktiviranja kruga i ukljucivanja stroja

u napajanje.

Drzite vodu daleko od elektricnih dijelova alata i daleko od osoba u radnom podrucju.
Zamjenu kabela za napajanje uvijek mora obaviti proizvodac ili njegov servisni centar.
UPOZORENJE! Nakon povratka napona postavite sklopku za UKLJ/ISKLJ na iskljuceno
prije nego sto pokrenete gumb RESET prenosive sklopke za diferencijalnu struju (PRCD).

Osigurajte da vasa instalacija ima odgovarajuci izrez karakteristike “B” u skladu
sHD384.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeci. To su:
Sljedei rizici su neprestano prisutni tijekom uporabe ovih strojeva:

ozljede prouzrokovane dodirivanjem rotirajucih dijelova

ozljede prouzrokovane ometanjem reznog diska.
Ovi su rizici najocitiji:

u rasponu obavljanja rada

u rasponu rotirajucih dijelova stroja.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeci. To su:

Ostecenje sluha.

Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima rotirajuceg reznog diska.

Rizik od ozljede tijiekom zamjene reznog diska.

Rizik od prikljestenja prstiju pri otvaranju stitnika.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek provjerite odgovara li elektricno

napajanje naponu navedenom na opisnoj oznaci.
UPOZORENLJE: Jedinice s napajanjem od 115 V upotrebljavajte putem izolacijski
osiguranog transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog navoja ima zastitu
uzemljenja.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili ovlasteni servis.

Zamjena strujnog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.




HRVATSKI

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.
Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
A UPOZORENJE: Na prikliucak uzemljenja nije potrebno nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni troZilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno odmotajte.

Prenosiva sklopka za diferencijalnu struju

Stroj ima prijenosnu sklopku za diferencijalnu struju (PRCD) koja stiti korisnika od strujnog

udara tako $to prekida krug kada se zabiljeZi struja curenja od 10 mA ili veca.
UPOZORENLJE: Nikada ne upotrebljavajte stroj bez PRCD-a. Ne upotrebljavajte stroj ako
PRCD ne radi pravilno. Kako bi PRCD radio, stroj mora biti prikljucen na uzemljenu zidnu
uticnicu. Prije uporabe pile za plocice provjerite funkciju PRCD-a tako da pritisnete gumb
TEST.

Sadriaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Sklop ruke motora

1 Sklop okvira pile

1 Posuda za vodu

1 Pumpa za vodu

1 Reznidisk

1 Reznakolica

1 Produzni stol

1 Rubna vodilica

2 Straznja prikljucka za vodu
2 Prikljucka za vodu reznih kolica

1 Stitnik protiv prskanja

6 Sesterobridnih vijaka

1 Imbus klju¢

1 Kljuc za rezni disk

1 Prirucnik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaijte se s njime prije same upotrebe alata.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli.

%)

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

B

Ne koristite udubljene rezne diskove.

Nosite zastitne naocale.

Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite s ovim
alatom.

Uvijek upotrebljavajte zastitu za usi.

UPOZORENJE! Ostri rubovi.
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Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje: polozaj | (uklju¢eno) i 0
(iskljuceno).
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Tocka za nosenje

Ne stavljajte ruke u to podrugje.
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Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 22, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana je na kucistu.
Primjer:

Maksimalna dubina reza

Rupa reznog diska

2020 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo koji njegov dio. MoZe do¢i do
ostecenja ili ozljeda.

1 Prekidac ukljucivanja/iskljucivanja

Sklop ruke motora

Rucka za uranjanje

Rucica za blokadu glave

Poklopac reznog diska

Rezni disk

Gumeni grli¢

Mali straznji prikljucak za vodu

9 Veliki straznji prikljucak za vodu

10 Stitnik protiv prskanja

11 Sklop reznih kolica

12 Mali prikljucak za vodu reznih kolica
13 Veliki prikljucak za vodu reznih kolica
14 Produzni stol

15 Posuda za vodu

16 Sklop okvira pile

17 Mlaznice za vodu

18 Zaustavljac reznih kolica

19 Rubna vodilica

20 Vijak poklopca reznog diska

21 Mjesto za ¢uvanje pribora

0 N O A WN

Namjena
Vasa pila za plocice D36000 projektirana je za profesionalno mokro rezanje plocica. Uporabom
odgovarajuce dijamantne ostrice pile promjera 250 mm mozete rezati beton, crijep, porculan
i keramicke materijale. Uz pruzanje maksimalne raznolikosti stroj lako, to¢no i sigurno obavlja
ravno rezanje (cijepanje), poprecno rezanje, rezanje s uranjanjem i rezanje s nagibom.
Ovaj stroj ne treba se upotrebljavati ni za kakvu radnju koja nije navedena u ovom priru¢niku.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih tekucina ili plinova.
NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri
uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane djece ili
nemocnih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba (ukljucujudi i djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim iskustvom ili
znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe zaduZene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad
ne smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat

i odvojite ga od izvora napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

SASTAVLJANJE
A UPOZORENLJE: Prije sastavljanja uvijek iskljucite alat iz napajanja.

A UPOZORENLJE: Kada sastavijate stroj, uvijek slijedite upute dolje opisanim redoslijedom.

Raspakiranje stroja i njegovih dijelova
UPOZORENLJE: Kada premjestate stroj, uvijek zatraZite pomoc. Stroj je preteZak da njime
rukuje samo jedna osoba.
1. Uklonite labavi materijal za pakiranje iz kutije.
2. Podignite dijelove stroja van iz kutije.
3. Uklonite preostali materijal za pakiranje iz dijelova stroja.

Cuvanje kljuca (sl. A, B)
Vasa pila za mokre plocice isporucuje se s dva rucna alata koje trebate za sastavljanje. Imbus
klju¢ 24 i kljuc za rezni disk 25 Cuvaju se na straznjem dijelu sklopa ruke motora 2.

Sklop ruke motora (sl. A, C, D)

. Postavite posudu za vodu @5 na ravnu, stabilnu povrsinu ili na postolje.

2. Postavite sklop okvira pile 16 u posudu za vodu 15'.
NAPOMENA: Osigurajte da se prednji dio sklopa okvira pile u¢vrsti ispod nosaca posude
za vodu 62 kako biste postigli ¢vrstocu (sl. ).

. Upotrijebite isporuceni imbus klju¢ 24 da biste uklonili vijke 23 iz sklopa okvira pile.

Postavite sklop ruke motora 2 na sklop okvira pile (sl. D).

. Pri¢vrstite glavu pile tako da ugradite dva vijka 23 u otvore najblize vodilici. Zategnite vijke
isporucenim imbus klju¢em. Ugradite druga Cetiri vijka u preostala Cetiri otvora i zategnite
ih.
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Montaza sklopa reznih kolica na sklop okvira pile (sl. E, F, S)

1. Okrenite rucicu zaustavljaca reznih kolica 18 u poloZaj za deblokadu (pogledajte Rucica
zaustavljaca reznih kolica) i gurnite rezna kolica na vodilice.

2. Poravnajte strelicu na straznjem dijelu sklopa reznih kolica A7 sa strelicom na vodilici na
lijevom dijelu sklopa okvira pile 16..

3. Gurnite sklop reznih kolica na sustav vodilica i oslobodite rucicu zaustavljaca reznih kolica
18 valjcima.

4. Okrenite rucicu zaustavljaca reznih kolica u prvi ili drugi polozaj da biste zadrzali rezna
kolica na vodilicama za vrijeme uporabe. Pogledajte Rucica zaustavljaca reznih kolica za
opis polozaja.

Montaza produznog stola (sl. G)
1. Drzite produzni stol 14 ispred desne strane sklopa kliznih kolica 1.
2. Poravnajte klinove za pozicioniranje 30 na produzetku s otvorima 31 u kliznim kolicima.
3. Postavite produzetak uz klizni stol.
4. Zategnite rucicu za stezanje 29.

Sastavljanje pumpe za vodu i prikljucaka za vodu (sl. A, H)
UPOZORENJE: Prije ugradnje pumpe za vodu u posudu provijerite da biste bili sigurni da
kabel za napajanje nije ostecen.

1. Postavite navojni nastavak 26 na pumpu za vodu 27.. Pri¢vrstite cijev za Cistu vodu 28 na
navojni nastavak (sl. H).

NAPOMENA: Idealan polozaj pumpe za vodu je u prednjem lijevom kutu posude za vodu
blizu ispusnog cepa.

. Napunite posudu s 19 | vode. Trebate uroniti pumpu.

NAPOMENA: Za dulji vijek trajanja pumpe uvijek postavite pumpu u isti izvor vode.
NAPOMENA: Rub posude za vodu je maksimalna crta napunjenosti 60'. NE punite
posudu za vodu iznad maksimalne crte napunjenosti vodom.

3. Ugradite mali straznji prikljucak za vodu @, veliki straznji prikljucak za vodu @ i $titnik

protiv prskanja 10 po potrebi.

4. Ugradite mali prikljucak za vodu reznih kolica 12 i veliki prikljucak za vodu reznih kolica

13 po potrebi.

Montaza reznog diska (sl. B, I, L)
Kada ugradujete rezni disk, obratite paznju na to da smjer rezanja (smjer strelice na reznom
disku) odgovara smjeru strelice na stitniku ostrice! Rezni disk maksimalnog promjera koji se
moze postaviti je 254 mm.
1. Otpustite (ne uklanjajte) vijak poklopca reznog diska 20 na bo¢noj strani poklopca
reznog diska 5. Povucite gumenu zaklopku na bocnoj strani i podignite poklopac prema
straznjem dijelu pile.

N

2. Pritisnite gumb za blokadu vretena 35'. Uklonite Zlijeb reznog diska 32 isporu¢enim
klju¢em za rezni disk 25'. Uklonite vanjsku prirubnicu 33..

UPOZORENJE: Da biste upotrijebili blokadu vretena, na prikazani nacin pritisnite tipku
i vreteno vrtite rukom dok ne osjetite zahvacanje blokade. Tipku blokade nastavite drzati
pritisnutom kako biste sprijecili vrtnju vretena.

3. Ugradite rezni disk ® prema unutrasnjoj prirubnici 34 tako da okretna strelica gleda u isti
smjer kao i okretna strelica na poklopcu reznog diska. Pritisnite gumb za blokadu vretena
35 dok zatezete Zlijeb reznog diska.

4. Zamijenite poklopac i zategnite vijak poklopca reznog diska 20'.
5. Prilagodite dubinu reznog diska (pogledajte Provjera i prilagodavanje debljine rezanja).

A UPOZORENLJE: Nikada ne pritiscite blokadu vretena dok se okrece rezni disk.

UPOZORENJE: Da biste izbjegli opasnost od ozljede, provjerite da je Stitnik pravilno
ugraden.

Prikljucivanje stroja na elektricno napajanje (sl. A)
1. Osigurajte da prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje @ bude u isklju¢enom poloZaju.
2. Prikljucite mrezni utika¢ na mrezno napajanje.
3. Pritisnite gumb za ponistavanje PRCD-a na mreznom kabelu, a zatim pomaknite prekida¢
za ukljucivanje/iskljucivanje u ukljuceni polozaj ako se stroj ne pokrece.
4. Postavite petlju u kabelu koji spaja stroj na mrezu da sprijecite da voda kaplje u utikac.
Petlja je ona dio kabela koji je ispod razina uti¢nice.

PRILAGODAVANIJE
A UPOZORENJE: Prije prilagodavanja uvijek iskljucite alat iz napajanja.

UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozljede, uvijek provjerite da je ostrica
postavljena na odgovarajucu visinu i na odgovarajuce mjesto u srediste Zlijeba kolica prije
uporabe pile.

Provjera da je rezni disk okomit u odnosu na stol (sl. J-L)
1. Otpustite rucicu za podesavanje nagiba 45'.

2. Glavu pile pritisnite udesno kako biste osigurali njezin potpuno uspravan polozaj zategnite
rucicu za podesavanje nagiba.

3. Spustite ruku da dovedete rezni disk u najnizi polozaj.

4. Pomicite rezna kolica dok ne budu ispod reznog diska.

5. Postavite kvadrat 43 na rezna kolica i uz rezni disk prema prikazu.
6. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Olabavite rucicu za podesavanje nagiba @5’ i zatezite ili odvijajte zaustavni vijak za
prilagodavanje uspravnog poloZaja 49 dok rezni disk ne bude pod kutom od 90°
u odnosu na rezna kolica kako je to izmjereno kvadratom.

b. Ako pokazivac nagiba 46 ne pokazuje nulu na ljestvici nagiba 48, olabavite vijak 47
koji osigurava pokazivac i po potrebi pomaknite pokazivac.

Provjera da je pomicanje poprecnog reza okomito u odnosu na
granicnik (sl. M, N)

1. Spustite ruku da dovedete rezni disk u najnizi polozaj.

2. Pomaknite rezna kolica ispred reznog diska.

3. Postavite kvadrat 43 (nije ukljucen a alatom) na rezna kolica i uz stitnik 38 i samo
dodirivanjem reznog diska prema prikazu.

4. Gurnite rezna kolica kroz rezni disk da provjerite da se rezni disk pomice paralelno
s kvadratom.

5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Otpustite vijke 51 tako da drzite sklop vodilice na okviru.
b. Ru¢no pomaknite vodilicu.

¢. S kvadratom postavljenim uz grani¢nik ponovno provjerite da je rezni disk paralelan
s kvadratom i po potrebi ga namjestite.

d. Zategnite vijke 57

Provjera i prilagodavanje debljine rezanja (sl. A, K)

Rub reznog diska uvijek treba biti minimalno 5 mm ispod povrsine stola.
1. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine 44.

. Spustite ruku da dovedete rezni disk u najnizi polozaj.

. Zategnite rucicu za prilagodavanje dubine.

AW N

. Napravite rad na suho tako da do kraja gurnete stol kroz rezni disk. Provjerite da rezni
disk ne udara u rezna kolica.

5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Otpustite rucicu za blokadu glave 4.

b. Prilagodite rucicu za prilagodavanje dubine 44 tako da rezni disk bude najmanje 5 mm
ispod povrsine reznog diska.

¢. Sisklju¢enom jedinicom gurnite rezna kolica izvan reznog diska i osigurajte da rezni disk
ne dodiruje rezna kolica.

d. Prilagodite rucicu za prilagodavanje dubine i zategnite krilni vijak za blokadu 54,
a zatim rucicu za blokadu glave 4.

Provjera i prilagodavanje kuta nagiba (sl. K, L)

1. Olabavite rucicu za podesavanje nagiba 45 i pomaknite glavu pile ulijevo. Ovo je poloZaj
nagiba od 45°.

2. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Po potrebi uvijte ili odvijte grani¢ni vijak 50 dok pokazivac 46 ne prikaze 45°.

Namjestanje otpora kotrljanja kolica (sl. N)

Da odredite razmak izmedu reznih kola i vodilica, postupite kako slijedi:
1. Otpustite vijke za visinu vodilice 53.
2. Namjestite podesivace visine vodilice 52 tako da se rezna kolica glatko pomicu.
3. Zategnite vijke za visinu vodilice.

Rezanje usjeka (sl. 0)

Indikator usjeka 55 pomaze u odredivanju pravca reznog diska.
1. Ukljucite stroj i pricekajte da rezni disk postigne punu brzinu.
2. Pritisnite rezna kolica do kraja kroz rezni disk da izrezete usjek u kotacu 56..
3. Provjerite da rezni disk ne udara u rezna kolica.

4. Iskljucite stroj.
5. Ako je usjek istrosen, morate izraditi novi usjek.
a. Otpustite vijak za blokadu 57..
b. Okrenite kotac da izloZite nerezanu povrsinu.
c. Zategnite vijak za blokadu.
d. IzreZite novi usjek u skladu s gore navedenim uputama.

Blokada reznih kolica (sl. P)
Rezna kolica mogu se blokirati u sljede¢im polozajima:
- Prednji polozaj (rezni disk slobodno pristupacan) 40.
- Uranjajudi polozaj (rezni disk preko sredine reznih kolica) 41.
- Pomaknuti poloZaj (rezni disk na granicniku) 42.
1. Pomaknite rezna kolica 41 u Zeljeni polozaj.
2. Blokirajte rezna kolica tako da okrenete blokadu klinom 39 i gurnite ga u otvor u vodilici.

Prilagodavanje mlaznica za vodu (sl. Q1-Q3)
Mlaznice za vodu 17 mogu se prilagoditi kako bi se osigurala maksimalna voda za rezanje
i maksimalni kapacitet rezanja s minimalnom koli¢cinom prskanja i maglice. Rucica za
prilagodavanje 36 omogucuje jednostavno prilagodavanje mlaznica u Zeljeni polozaj.
Optimalni polozaj za minimalno prskanje (sl. Q1).
Mlaznice za vodu 17 mogu se potpuno uvuci kako bi omogucile maksimalni kapacitet
rezanja (sl. Q2).

16
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Polozaj “iskljucen rezni disk” za uklanjanje prskanja vodom izmedu rezova i za zamjenu
reznog diska (sl. Q3).

UPUTE ZA UPORABU

Pobrinite se da uredaj bude postavljen na nacin da zadovoljava ergonomske uvjete po
pitanju visine i stabilnosti. Lokacija uredaja mora biti odabrana tako da rukovatelj ima dobar
pregled i dovoljno slobodnog prostora oko uredaja, kako bi se omogucilo rukovanje radnim
materijalom bez ikakvih ogranicenja.
Da biste smanijili u¢inke vibracija, osigurajte da temperatura okruZenja nije preniska, da su
uredaj i pribor dobro odrzavani i da je veli¢ina radnog materijala prikladna za ovaj uredaj.
UPOZORENJE:

Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa i vazecih propisa.

Provijerite da je stroj sigurno konfiguriran.

Provijerite da je radni materijal pravilno poduprt.

Osigurajte da rezni disk ne dolazi u kontakt s radnim komadom prije ukljucivanja
stroja.

Pricekajte da motor prije rezanja postigne punu brzinu.
« Nastroj primijenite iskljucivo lagani pritisak. Ne primjenjujte silu pri radnji rezanja.

« DrZite ruke izvan pravca reznog diska. Ne stavljajte ruke u oznaceno podrucje na sklopu

reznih kolica.

Prije rada

+ Postavite pilu na vodoravnu, stabilnu, protukliznu povrinu.
Ugradite odgovarajuci rezni disk.
Provjerite jesu li sve rucice za fiksiranje i stezaljke Cvrsto zategnute.

Napunite posudu za vodu dovoljnom koli¢cinom vode kako bi se pumpa a vodu potpuno
potopila.

Upotrebljavajte samo cistu vodu. Ne smiju se upotrebljavati druge tekucine.

MAKSIMALNE VELICINE PLOCICA

Polozaj rucice

Vrst..:a Veli¢ina (do) M?'ks. Rez zaustavljaca
materijala tezina .
reznih kola
Plocica 60 cm x 60 cm x 1,0 cm 9kg RasqepUJVgnJe i 2
poprecni rez
Plocica 90 cmx90cmx 1,0 cm 20kg Rasq epUngnJe i 1
poprecni rez
Plocica 94mx20cmx1,0cm 45kg Rascjepljivanje 1
Plocica 94cmx20cmx1,0cm 45kg Poprecni rez 2
Kamven “ 30,5cmx30,5cmx5,0cm 11,7 kg Rasc]ep\}jvgnje i 2
poplocavanje poprecni rez
Opeka  215anx102anx65cm 31k Rasqepljvanjefl 2

poprecni rez

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. R)

Da ukljucite stroj, postavite prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje @ u polozaj I.

Da iskljucite stroj, postavite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1 u polozaj 0.
Spojena na mrezni kabel je prenosiva sklopka za diferencijalnu struju (PRCD) koja sadrzi
sklopku za otpustanje bez napona i stitnik protiv preopterecenja motora s ru¢nim
ponistavanjem. U slucaju iskljucivanja napajanja postupite kako slijedi:

Osigurajte da prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje bude u isklju¢enom polozaju.

Pritisnite gumb za ponistavanje na PRCD-u.

Blokada prekidaca
Kako biste izbjegli neovlastenu uporabu stroja, lokotom blokirajte prekidac.

Rucica zaustavljaca reznih kola (sl. A, S)

Rucica zaustavljaca reznih kola 18 omogucuje korisniku da svaki puta vrati sklop reznih kolica

17 na istu tocku. Da biste postavili polozaj, PODIGNITE I OKRENITE rucicu zaustavljaca
reznih kola i gurnite rezna kola natrag dok se ne zaustave. Moze se postaviti u tri razlicita
polozaja ovisno o Zeljama korisnika.

A: PoloZaj za deblokadu: Uklonite i ugradite rezna kolica.

B: Polozaj 1: Kapacitet rezanja 90 cm. Rezna kolica prosiruju se izvan okvira.

C: Polozaj 2: Kapacitet rezanja 45 cm. Rezna kolica zaustavljaju se na rubu okvira.

Osnovni rezovi pilom

Opce rukovanje
Probajte napraviti nekoliko jednostavnih projekata koristeci otpadni materijal dok ne
razvijete ,0sjecaj" za stroj.

Prije rezanja uvijek izvedite probne kretnje (bez ukljucivanja napajanja) kako biste provjerili

putanju reznog diska.
Uspravni ravni poprecni rez (sl. T, X)
1. Kut nagiba postavite na 0°.
2. Spustite ruku da dovedete rezni disk u odgovarajuci polozaj.

3. Postavite radni komad ravno na stol i uz granicnik sa zavrsenom stranom prema gore.
Poravnajte oznaku na radnom komadu s oznakom na indikatoru usjeka.

4. Obje ruke drzite daleko od pravca kretanja reznog diska.

. Ukljucite stroj i pustite da rezni disk postigne punu brzinu. Pricekajte da rezni disk potpuno

bude prekriven vodom.

. Polako uvodite radni komad u rezni disk tako da Cvrsto drzite pritisnutim uz grani¢nik.

Ne primjenjujte silu. Brzinu reznog diska odrzavajte konstantnom.
NAPOMENA: Poklopac reznog diska moze se okrenuti gore kako bi pomogao
u poravnavanju linije na plocici s reznim diskom. Otpustite vijak 59 kljucem 25
prikazanim na sl. X i okrenite poklopac reznog diska.

. Nakon zavrsetka reza iskljucite uredaj, pustite da se rezni disk sam zaustavi i uklonite radni

komad.

Nagibni poprecni rez (sl. K, U)
Kutovi nagiba mogu se podesiti na 22,5°145°.

1.
2.
3.

Olabavite rucicu za prilagodavanje nagiba 45 i postavite Zeljeni nagib.
Cvrsto zategnite rucicu za prilagodavanje nagiba.
Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.

Poprecni rez (sl. Y)
Vodilica ruba 19 omogucuje rezanje pod kutom od 45°.

1.
2.

3.
4.
5.

Postavite vodilicu ruba s montaznim nosacem preko granicnika.

Okrenite vodilicu ruba u polozaj za trazenu primjenu:

- Okrenite vodilicu ruba udesno za rezanje malih komada iz velikih plocica.
- Okrenite vodilicu ruba ulijevo za druge primjene.

Postavite vodilicu ruba na Zeljenu udaljenost.

Zategnite rucicu 37 kako biste pricvrstiti vodilicu u polozaju.

Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.

Uranjajudi rez (sl. W)
Uranjajuci rez upotrebljava se za uklanjanje sredista plocice, npr. za elektri¢ne uti¢nice, ispuste

itd.
1.
2.
3.

10.

Oznacite podrucje koje Zelite izrezati na obje strane plocice.

Postavite odgovarajucu veli¢inu reznog diska.

Prilagodite dubinu rezanja da omogucite reznom disku da pili samo dopola kroz radni
komad.

. Postavite radni komad ravno na stol i uz grani¢nik sa zavréenom stranom prema gore.

Poravnajte oznaku na radnom komadu s oznakom na indikatoru usjeka.

. Ukljucite stroj i pustite da rezni disk postigne punu brzinu. Pricekajte da rezni disk potpuno

bude prekriven vodom.

. Pomaknite stol dok oznaka na radnom komadu ne bude ispod reznog diska.
. Spustite ruku da dovedete rezni disk u radni komad. Ne reite preko oznake. Cim prerezete

oznaku, blokirajte ruku u najvisem polozaju.

. Ponovite isto za druge oznake.
. Preokrenite radni komad. Postupite prema gornjem opisu za druge rezove kako biste dosli

do prvog.
Nakon zavréetka reza iskljucite uredaj, pustite da se rezni disk sam zaustavi i uklonite radni
komad.

Zlijebljenje (sI. T)
Izraduje se Zlijeb u plocici kako bi se npr. postavilo skriveno ozicenje.

1.
2.

3,
4.

Prilagodite dubinu rezanja po potrebi.

Postavite radni komad ravno na stol i uz granicnik s donjom stranom prema gore.
Poravnajte oznaku na radnom komadu s oznakom na indikatoru usjeka.
Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.

Ponovite postupak da izradite Siri Zlijeb.

Transport (sl. N, Y)
Uklonjivi dijelovi mogu se spremiti u posudu za vodu za laki transport.
1. Ispustite posudu za vodu. Pogledajte poglavlje Odrzavanje.

O 0 N O i A W N

. Uklonite vodilicu ruba i produzni stol.

. Blokirajte rezna kolica u polozaju.

. Uklonite skupljace vode.

. Podignite stroj van iz posude za vodu prema prikazu.

. Postavite skupljace u posudu za vodu u smjeru na prikazu.

. Preokrenite posudu za vodu.

. Vodilica ruba i produzni stol mogu se postaviti u posudu za vodu prije umetanja.
. Podignite i drzite stroj za tocke za nosenje 61 prema prikazu na slici N.

UPOZORENLJE: Kada nosite stroj, uvijek zatraZite pomoc. Stroj je preteZak da njime rukuje
samo jedna osoba. Uvijek blokirajte rezna kolica prije pomicanja ili transporta pile.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iscenju.

UPOZORENIJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat

i odvaojite ga od izvora napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moZe
uzrokovati ozljede.

UPOZORENLJE: Kako biste omogucili SIGURNOST | POUZDANOST proizvoda, popravke,
odrzavanje i podesavanja treba obaviti tvornicki servisni centar DEWALT ili ovlasteni
servisni centar DEWALT. Uvijek upotrebljavajte identicne zamjenske dijelove.
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Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili ovlasteni servis.

PraZnjenje posude za vodu (sl. Z)
Posuda za vodu mora se isprazniti prije svake uporabe.
1. Postavite odgovarajuci spremnik ispod ispusnog cepa 58..
2. Uklonite ispusni Cep.
3. Pustite dovoljno vremena da se tekucina ispusti.
4. Kada se ispusti tekucina, ponovno ugradite ispusni cep.
5. Zbrinite tekuc¢inu u skladu sa zastitom okolisa.

[

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

5
Ciscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom ¢im primijetite nakupljanje

necistoca oko ventilacijskih otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za oci
i odobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENLJE: Za cis¢enje nemetalnih dijelova alata nikad ne upotrebljavajte otapala
ili druge jake kemikalije. Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu vodom i blagim sapunom.
Ne dopustite da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.
Prije uporabe pazljivo provjerite poklopac reznog diska kako biste utvrdili njegov ispravan rad.
Osigurajte da blato ili ¢estice radnog komada ne mogu izazvati blokadu bilo koje funkcije.
Ako su dijelovi radnog komada zaglavljeni izmedu reznog diska i stitnika, odvojite uredaj
od izvora napajanja i slijedite upute u odjeljku MontaZa reznog diska. Uklonite zaglavljene
dijelove i ponovno sastavite rezni disk.
Drzite ventilacijske otvore ¢istima i redovito Cistite kuciste mekom krpom.
Sliedece radnje ¢is¢enja moraju se obavljati svaki dan.
1. Umetnite pumpu za vodu u vjedro Ciste vode i pumpajte vodu kroz sustav crijeva.
2. Obrisite vodilice i potpornu ruku tvrdom spuzvom za ili krpom.

3. Poprskajte prosudu za vodu i klizni stol ¢istom vodom. Obrisite ostatke prasine tvrdom
spuzvom.

Dodatni pribor

UPOZORENLJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim
proizvodom, upotreba ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanyjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo dodatni pribor koji preporucuje tvrtka
DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajuc¢im dodacima.

Nogari
D240001 postolje pile za plocice za teske uvjete rada.

Linija raspolozivih reznih diskova

DT3734 Dijamantna ostrica pile za mokre plocice za rezanje keramickih i porculanskim plocica te kamena
DT3733 Dijamantna ostrica pile za mokre plocice za rezanje plocica
Skladistenje

Cuvajte opremu i pribor izvan dohvata djece na tamnom i suhom mijestu iznad temperature
smrzavanja. Idealna temperatura ¢uvanja je izmedu 5 °Ci 30 °C.

Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni ovim simbolom ne smiju se
Eodlagati s komunalnim otpadom.

Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina
I | OCuvanja prirodnih resursa. Elektricne proizvode reciklirajte sukladno lokalnim
propisima. Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pe¢atom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri: PROFI - AL OBRT
ALATI MASIC Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

Zupanijska 38, 31000 OSUEK 100 385 0)1 66 22820
T-00 385 (0) 31 200 888 1:00385(0)98 718 108

M: 00 385 (0) 98 506 174 700385 (0) 16622 823
info@profi-al.hr

ALATI MILIC D.O.0. http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB

T:00 385 (0)1 3734 791
T:00 385 (0)9 13733 000
F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

TITAN d.o.0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr

) http://www.titan.com.hr/
ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.

Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T +38551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

VERMA d.o.0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385(0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

20
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TESTERA ZA PLOCICE
D36000

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije u¢inile su
da DEWALT postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D36000
Napon % 230
UK Irska (GB/LX) Vi 230/ 115
Tip 1
Ulazna snaga (QS, GB, XE/LX) W 1600/ 1500
Brzina bez opterecenja min” 4200
Precnik reznog diska mm 250
Otvor reznog diska mm 254
Debljina tela reznog diska mm 15
Tprezogdia eitonobn)
Maks. obodna brzina reznog diska min” 6000
Podesavanja pri secenju pod uglom ° 22,5/ 45
Maks. kapacitet ripovanja mm 940
Dimenzije - koriScenje bez postolja - (d x $ x v) mm 1600 x 1067 x 584
Dimenzije - koriscenje s postoljem (postolje u najvisoj pozidiji) - (d x $x v) mm 1600 x 1067 x 1397
Dimenzije - rezim transporta (testera) - (d x $ xv) mm 838 x 734 % 483
Dimenzije - reZim transporta (posuda za vodu) - (d x $x v) mm 896 x 762 x 165
Dubina reza pri 90° mm 80
Nominalna tezina (bez reznog diska) kg 45
Maks. dozvoljena tezijna (s reznim diskom i vodom) kg 64,5
Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN62841-1, EN12418
Lpa (nivo emisije zvucnog pritiska) dB(A) 92128
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 101,5
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 25
Emisiona vrednost vibracija ay, = m/s? 40
Odstupanje K = m/s? 05

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji izmeren je prema
standardizovanom postupku iz EN12418 i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se
koristiti za preliminarnu procenu izloZenosti.
UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili buke vazi za glavne primene alata.
Medutim, ako se alat koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba da uzme u obzir vreme kada
Je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu rukovaoca od efekata vibracija kao sto
su: odrzavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih uzoraka.
NAPOMENA: Ovaj uredaj je predviden za povezivanje na sistem elektricnog napajanja
sa maksimalnom dozvoljenom impedansom sistema Zmax od 0,30 Q u priklju¢noj tacki
(elektricna kutija) korisnickog napajanja.
Korisnik se mora pobrinuti da se ovaj uredaj povezuje samo u elektro mrezu koja ispunjava
gornji zahtev. Ako je potrebno, korisnik se moze obratiti javnoj elektrodistribuciji za impedansu
sistema u priklju¢noj tacki.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Testera za plocice

D36000

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 + AC:2015, EN 1SO 12100:2010, EN12418:2000 + A1:2009.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija
kontaktirajte DEWALT na slede¢oj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Nemacka

20.11.2020

UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda, procitajte uputstvo
7a upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja €e, ako se ne izbegne, izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja, bi mogla, ako se ne
izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja moze, ako se ne izbegne izazvati
manju ili umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na telesne povrede ali koja, ako se
ne izbegne, moZe dovesti do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od pozara.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole
navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.

> PP

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (beZicni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrudja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim alatom. Zbog ometanja
moZete izgubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju uticnici. Nikada i ni na bilo koji
nacin nemojte modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne adaptere sa
(uzemljenim) elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice
smanjice opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama kao sto su cevi, radijatori,

Sporeti i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima. Voda koja prodre u elektricni alat

povecava opasnost od elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti kabl za nosenje, povlacenje

ili izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,

ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od

elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru koristite produZni kabl koji

je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan za

upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od elektricnog udara.

f)  Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju kvara.
Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

a) Budite paZljivi, vodite racuna o onome $ta radite i savesno rukujte elektricnim

alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod dejstvom

lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za odi. Zastitna oprema, kao $to su

maska za prasinu, zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja

se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da prekidac bude iskljucen pre
povezivanja elektricnog napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa prekidacem
koji su prikliuceni na napajanje izaziva nezgode.
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d) Uklonite kljuc za podesavanje ili kljuc za pritezanje pre ukljucivanja elektricnog
alata. Kljuc za pritezanje ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog alata
moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezite van domasaja. OdrZavaijte stabilan poloZaj i ravnoteZu u svakom
trenutku. Time se obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. DrZite vasu kosu
i odecu dalje od pokretnih delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se uhvate
u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba
uredaja za sakupljanje prasine moze smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom upotrebom alata dovede
do stanja samouverenosti i ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva akcija
moZe prouzrokovati ozbiline povrede u deli¢u sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite odgovarajuci elektricni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite bateriju iz elektricnog alata, ako se
moZe izvaditi, pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavaijte tako da budu ostri i Cisti. Pravilno odrzavani rezni alati sa
ostrim reznim ivicama rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajudi u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne situacije.

h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi, Cisti, nezaprljane uljem i mascu.
Klizave drske i povrsine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu nad
alatom u neoCekivanim situacijama.

5) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira kvalifikovani servisni tehnicar koji ce
koristiti samo originalne rezervne delove. Time se osigurava bezbednost elektricnog
alata.

4
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Dodatna bezbednosna pravila za testere za plocice i kamen
UPOZORENLJE: Ne prikljucuijte elektricno napajanje na uredaju dok ne procitate i razumete
kompletna uputstva.

NE RADITE S OVOM MASINOM DOK NIJE KOMPLETNO SKLOPLJENA | INSTALIRANA
USKLADU S UPUTSTVIMA. Masina koja je nepravilno sklopliena moZe prouzrokovati
ozbiljne povrede.

NE RADITE S OVOM MASINOM KADA NIJE PRAVILNO MONTIRAN STITNIK REZNOG
DISKA ILI JE U KVARU.

ZATEGNITE SVE STEZNE RUCICE, DUGMAD | POLUGE PRE RADA. Olabavijeni stezaci
mogu prouzrokovati bacanje delova ili radnog komada pri visokim brzinama.
POSAVETUJTE SE S VASIM SUPERVIZOROM, INSTRUKTOROM ILI DRUGOM
KVALIFIKOVANOM OSOBOM AKO NISTE TEMELJNO UPOZNATI S RADOM OVE
MASINE. Znanje je bezbednost.

UVERITE SE DA SE LIST TESTERE VRTI U PRAVILNOM SMERU. Vidi oznaku na stitniku.
UVERITE SE DA SU LIST | STEZALJKA LISTA CISTI, DA SU UDUBLJENE STRANE
STEZALJKE LISTA NASPRAM LISTA TESTERE | DA JE ZAVRTANJ LISTA CVRSTO
ZATEGNUT. Labavo ili nepravilno stezanje lista moZe rezultovati u ostecenje testere i moguce
licne povrede.

NEMOJTE RADITI NA BILO KOJI DRUGI NAPON OSIM ODREDENOG ZA TESTERU.
Pregrejavanje moZe dovesti do ostecenja alata, glave i licne povrede.

NE POSTAVLJAJTE NISTA NA VENTILATOR DA BISTE ZAUSTAVILI OSOVINU MOTORA.
MoZe doci do ostecenja alata i licne povrede.

NIKAD NE SECITE METALE. To moZe prouzrokovati izbacivanje karbidnih vrhova lista pri
visokim brzinama prouzrokujuci ozbiline povrede.

NIKAD NE STAVLJAJTE BILO KOJI DEO VASEG TELA U PUTANJI SA LISTOM TESTERE.
Mogu nastati licne povrede.

NE STAVLJAJTE BILO KOJU RUKU U PODRUCJE LISTA TESTERE KADA JE TESTERA
PRIKLJUCENA NA IZVOR ELEKTRICNOG NAPAJANJA. Nenameravano pokretanje lista
moZe rezultovati u ozbiljne povrede.

NIKAD NE POSEZITE OKO ILI IZA LISTA TESTERE. List moZe prouzrokovati ozbiljne
povrede.

OSIGURAJTE MASINU NA STABILNU POVRSINU OSLANJANJA. Vibracije mogu da
prouzrokuju klizanje, pomeranje ili prevrtanje masine, prouzrokuju¢i ozbiljne povrede.
KORISTITE SAMO LISTOVE PRAVILNE VELICINE | TIPA ODREDENIH ZA OVAJ ALAT DA
BISTE SPRECILI OSTECENJE MASINE I/ILI OZBILJNE POVREDE.

MAKSIMALNA BRZINA LISTA TESTERE ZA PLOCICE MORA UVEK DA BUDE VECA ILI
NAJMANJE JEDNAKA SA BRZINOM OZNACENOM NA NATPISNOJ PLOCICI ALATA.
PRECNIK LISTA TESTERE ZA PLOCICE MORA DA BUDE U SKLADU S OZNAKAMA NA
NATPISNOJ PLOCICI ALATA.

PROVERITE LIST NA NAPRSLINE ILI OSTALA OSTECENJA PRE RADA. Naprsao ili ostecen
list mozZe da se raspadne i komadi mogu da budu izbaceni pri visokim brzinama, prouzrokujuci
ozbiljne povrede. Odmah zamenite naprsao ili ostecen list. Vodite racuna o oznaci za
maksimalnu brzinu na listu testere za plocice.

NE KORISTITE IZVITOPERENE LISTOVE. Proverite da li se list okrece pravo i da nema
vibracija. List koji vibrira moZe prouzrokovati ostecenje masine i/ili ozbiline povrede.

CUVAJTE STITNIK U MESTU | U FUNKCIJI. Ne koristite ovu masinu bez namestenih Stitnika
KORISTITE SAMO STEZALJKE LISTA ODREDENE ZA OVAJ ALAT DA SPRECITE
OSTECENJE MASINE I/ILI OZBILJNE POVREDE.

UVERITE SE DA KORISTITE PRAVILAN LIST TESTERE ZA PLOCICE PREMA MATERIJALU
KOJI SE SECE.

OCISTITE VENTILACIONE OTVORE MOTORA OD STRUGOTINA | PRASINE.

Zapuseni ventilacioni otvori mogu prouzrokovati pregrejavanje masine, ostecujuci masinu

s mogucnoscu kratkog spoja sto moze prouzrokovati ozbiljne povrede.

NIKAD NEMOJTE STAJATI NA ALATU. Mogu nastati ozbiljne povrede ako se alat prevrne ili
ako slucajno dodirnete rezni alat.

NIKAD NE REZITE RADNE KOMADE KOJI ZAHTEVAJU RUCNU AKCIJU BLIZE OD 15 CM
0D ROTIRAJUCEG REZNOG DISKA.

NE REZITE SLOBODNOM RUKOM. Drzite radni komad ¢vrsto naspram granicnika i vodice.
ISKLJUCITE MASINU | SACEKAJTE DA SE REZI DISK ZAUSTAVI PRE UKLANJANJA
RADNOG KOMADA ILI PROMENE PODESENJA. Posezanje s vasom rukom blizu rotirajuceg
lista je opasno

NIKAD NE OBAVLJAJTE RADOVE NA CISCENJU ILI ODRZAVANJU dok masina radi i ako
glava uredaja nije u poloZaju mirovanja. Posezanje s rukom blizu rotirajuceg lista je opasno.
NE SECITE RADNE KOMADE KOJI ZAHTEVAJU MAKSIMALNU DUBINU SECENJA KOJA
PREKORACUJE DUBINU REZNOG DISKA.

NE SECITE NA SUVO. Suvo secenje ne samo da ostecuje masinu, nego i uvecava izlaganje
Stetnoj prasini u vazduhu.

NE KORISTITE REZNE DISKOVE ZA BOCNO BRUSENJE. To moze prouzrokovati
izbacivanje karbidnih vrhova lista pri visokim brzinama prouzrokuju¢i ozbiline povrede.

UVEK SKLADISTITE REZNE DISKOVE DOBRO ZASTICENO | NA SUVOM MESTU, VAN
DOMASAJA DECE. Da biste sprecili ostecenje masine i nenamensku upotrebu.

NEMOJTE OBAVLJATI PODESAVANJA ILI ZAMENE DELOVA KOJI MENJAJU FABRICKO
PODESEN.JE. Tehnicke izmene treba da budu sprovedene od strane proizvodaca, u skladu sa
primenjivim bezbednosnim zahtevima.

NOSITE RUKAVICE TOKOM KORISCENJA TESTERA ZA PLOCICE. Odseceni radni komadi
mogu ima ostre ivice.

UPOZORENLJE! Proverite da li su konekcije suve pre aktiviranja kola i prikljucivanja masine.
Drzite vodu dalje od elektricnih delova alata i udalieno od osoba u radnom podrucju.
Zamena elektricnog kabla treba uvek da bude sprovedena od strane proizvodaca alata
ili njegovog servisa.

UPOZORENJE! Nakon povratka napona postavite prekida¢ za UKLJUCIVANJE/

ISKLJUCIVANJE u iskljucenom stanju pre neqo Sto aktivirate dugme za resetovanje

prenosive FID sklopke.

Uverite se da je vasa instalacija obezbedena sa pogodnom sklopkom karakteristike "B"
u skladu sa HD384.

Preostale opasnosti

I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Sledece opasnosti su specificne za upotrebu ovih masina:
Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih delova
Povrede izazvane unistavanjem reznog diska
Ove opasnosti su najevidentnije:
U opsegu rada
U opsegu rotirajucih delova masine

I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od nesrecnih slucajeva izazvanih nepokrivenim delovima rotirajuceg reznog diska.
Opasnost od povrede prilikom promene reznog diska.
Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom otvaranja stitnika.

Elektricna bezbednost
Elektricni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plocici uredaja.

UPOZORENIJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju preko izolacionog transformatora
za zastitu od greske sa uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili ovlasceni servis.
Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
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Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.
Kori$c¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni produzni kabl koji je pogodan za
elektri¢no prikljucivanje ovog alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni popre¢ni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Prenosiva FID sklopka

Masina je opremljena sa prenosivom FID sklopkom (PRCD), koja stiti korisnika od elektricnog

udara tako $to prekida kolo kada se detektuje struja kvara od 10mA ili vece.
UPOZORENLJE: Nikada nemajte raditi sa masinom bez namestene FID sklopke. Ne koristite
masinu ako FID sklopka ne funkcionise pravilno. Da bi FID sklopka funkcionisala potrebno
Je prikljuciti masinu na zidnu uticnicu sa uzemljenjem. Pre upotrebe testere za plocice
periodicno proverite funkciju prenosive FID sklopke pritiskom na dugme TEST.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Sklop rama motora

1 Sklop rama testere

1 Bazenzavodu

1 Vodena pumpa

1 Reznidisk

1 Kolica za secenje

1 Produznisto

1 Ugaona vodica

2 Prikljucci kolektora vode
2 Prikljucci vode za kolica za secenje

1 Stitnik od prskanja

6 Imbus zavrtanj

1 Imbus klju¢

1 Kljuc za rezni disk

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami.

%)

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

B

Ne koristite rezne diskove sa udubljenjem.

Nosite zastitne naocare.

Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite sa ovim
alatom.

Uvek nosite zastitu za sluh.

UPOZORENJE! Ostre ivice.

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje: polozaj I (uklju¢eno) i 0
(iskljuceno).

Mesto za nosenje

%Eﬁ@@@@

Ne stavljajte svoje ruke u ovom podrugju.

Maksimalna dubina secenja

Otvor reznog diska

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra 22, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odstampana je na natpisnoj plocici.
Primer:
2020 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili njegove delove. MoZe doci do
ostecenja ili telesne povrede.

1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Sklop kraka motora

Rucica za spustanje

Dugme za zakljucavanje glave

Poklopac reznog diska

Rezni disk

Gumeni poklopac

Mali prikljucak kolektora vode

9 Veliki prikljucak kolektora vode

10 Stitnik od prskanja

11 Sklop kolica za secenje

12 Mali prikljucak vode za kolica za secenje
13 Veliki prikljucak vode za kolica za secenje
14 Produzni sto

15 Bazen za vodu

16 Sklop rama testere

17 Mlaznice za vodu

18 Granicnik kolica za secenje

0 N O A WN

19 Vodica za ivice
20 Zavrtanj poklopca reznog diska
21 Skladistenje pribora

Namena

Vasa D36000 testera za plocice i kamen je projektovana za profesionalno mokro secenje
keramickih plocica. Koris¢enjem odgovarajuceg dijamantskog lista testere, precnika 250 mm,
ona moze da sece materijale od betona, cigle, porcelana i keramike. Uz optimalnu raznolikost,
masina sprovodi lako, precizno i bezbedno operacije pravog secenja (ripovanje), dijagonalnog
seCenja, seCenje sa uranjanjem i secenje pod uglom.

Ovu masinu ne smete koristiti za bilo koju drugu operaciju osim onih koji su napomenuti

U ovom uputstvu.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti ili gasova.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za koris¢enje od strane male dece ili
nemocnih lica bez nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci i decu) sa ogranicenim fizickim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako

su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja od osobe koja je zaduzena za
njihovu bezbednost. Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite uredaj i izvucite
utikac alata iz izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

MONTAZA
A UPOZORENIJE: Pre sklapanja uvek iskopcajte alat.

UPOZORENLJE: Prilikom sklapanja masine uvek sledite uputstva po redosledu koji je
opisan ispod.

Raspakivanje masine i njenih delova
UPOZORENIJE: Uvek potraZite pomoc kada premestate masinu. Masina je preteska za
premestanje od strane jedne osobe.
1. Uklonite materijal za pakovanje iz kutije.
2. Podignite delove masine iz kutije.
3. Uklonite sav preostao materijal za pakovanje od delova masine.

Skladiste za kljuc (sl. A, B)

Vasa mokra testera za plocice se isporucuje s dva ru¢na alata, neophodna za sklapanje. Imbus
klju¢ 24 i kljuc za rezni disk 25 su smesteni na zadnjoj strani sklopa kraka motora 2.

Sklop kraka motora (sl. A, C, D)

1. Postavite bazen za vodu @5 na ravnu i stabilnu povrsinu ili na postolje.

2. Postavite sklop rama testere 16 u bazenu za vodu 15..
NAPOMENA: Uverite se da je prednji deo sklopa rama testere smesten ispod nosaca
bazena za vodu 62 da biste osigurali namestenost (sl. C).

3. Pomocu isporu¢enog imbus kljuca 24 uklonite zavrtnje 23 od sklopa rama testere.

4. Postavite sklop kraka motora 2 na sklop kraka motora (sl. D).

5. Osigurajte glavu testere tako Sto Cete instalirati dva zavrtnja 23 u otvore koji su najblizi do
sine. Pritegnite zavrtnje pomocu isporuc¢enog imbus kljuca. Instalirajte ostala Cetiri zavrtnja
u ostale Cetiri otvore i zategnite.
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Montaza sklopa kolica za secenje na sklop rama testere (sl. E, F, S)
1. Okrenite dugme granicnika kolica za secenje 18 u otklju¢ani poloZaj (vidi u Dugme
granicnika kolica za secenje) i namestite kolica za secenje na Sine.

2. Poravnajte strelicu na zadnjem delu sklopa kolica za secenje A1 sa strelicom na $ini na
levoj strani sklopa rama testere 16

3. Namestite sklop kolica za seCenje na sistem Sina pomerajuci dugme granicnika kolica za
secenje 18 sa valjcima.

4. Okrecite dugme granicnika kolica za secenje ili u prvi ili u drugi polozaj da biste zadrzali
kolica za secenje na sine tokom upotrebe. Vidi u Dugme granicnika kolica za secenje za
opis polozaja.

Montaza produznog stola (sl. G)
1. Drzite produzni sto 14 ispred desne strane sklopa kolica za secenje 11.

2. Poravnajte osovinice za pozicioniranje 30 na produznom stolu sa otvorima 31 na klizna
kolica.

3. Postavite produzni sto naspram kliznog stola.
4. Pritegnite dugme za stezanje 29.

Sklapanje vodene pumpe i prikljucaka za vodu (sl. A, H)
UPOZORENJE: Pre instaliranja vodene pumpe u bazenu proverite da li je kabl za
napajanje ostecen.

1. Postavite navojni fiting 26 na vodenu pumpu 27-. Pricvrstite providno crevo za vodu 28
na navojni fiting (sl. H).
NAPOMENA: Idealan polozaj za vodenu pumpu je u prednjem levom uglu bazena za
vodu, pored ¢epa za ispustanje.

N

. Napunite bazen s 19 litara Ciste vode. Pumpa mora da bude potopljena.
NAPOMENA: Za duzi vek trajanja pumpe uvek je postavite u izvor Ciste vode.
NAPOMENA: lvica bazena za vodu je linija za maksimalno punjenje ©60'. NE punite bazen
za vodu preko linije za maksimalno punjenje vodom.

. Instalirajte mali prikljucak kolektora vode @, veliki prikljucak kolektora vode 9@ i po potrebi
stitnik od prskanja 10'.

4. Po potrebi instalirajte mali prikljucak vode za kolica za secenje 12 i veliki prikljucak vode za

kolica za secenje 13..

w

Montaza reznog diska (sl. B, I, L)

Prilikom montaze reznog diska obratite paznju na to da smer rezanja (smer strelice na reznom
disku) odgovara smeru strelice na stitniku listal Maksimalni precnik reznog diska koji se moze
montirati je 254 mm.

1. Olabavite (ne skidajte) zavrtanj poklopca reznog diska 20 na bocnoj strani poklopca
reznog diska 5. Povucite gumeni bocni zalistak unazad i podignite poklopac prema
zadnjem delu testere.

2. Pritisnite dugme za blokadu vretena 35'. Skinite navrtku reznog diska 32 pomocu
isporu¢enog kljuca za rezni disk 25'. Skinite spoljnu prirubnicu 33'.

UPOZORENJE: Da biste koristili blokadu vretena, pritisnite dugme kao Sto je pokazano
i okrecite vreteno rucno dok ne osetite da je leglo na svoje mesto. Nastavite da drzite dugme
za blokadu kako bi se sprecilo obrtanje vretena.

3. Instalirajte rezni disk ® naspram unutrasnje prirubnice 34 tako da rotaciona strelice
odgovara istom smeru kao rotaciona strelica na poklopcu reznog diska. Pritisnite dugme za
blokadu vretena 35 tokom zatezanja navrtke reznog diska.

4. Vratite poklopac i zategnite zavrtanj poklopca reznog diska 20
5. Podesavanje dubine reznog diska (vidi u Provera i podesavanje dubine rezanja).

UPOZORENLJE: Nikad nemojte pritiskati dugme za blokadu vretena kada se rezni disk
okrece.

UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost od povreda proverite da li je pravilno montiran
stitnik.

Povezivanje masine na elektricnu mrezu (sl. A)
1. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje @ postavljen u isklju¢enom polozaju.
2. Utaknite utikac u elektri¢nu uti¢nicu.
3. Pritisnite dugme za resetovanje prenosne FID sklopke na mreznom kablu i onda pomerite
prekidac u polozaj uklju¢eno ako se masina ne pokrece.

4. Namestite omcu u kabl koji povezuje masinu tako da sprecite kapanje vode na utikacu.
Omca je deo kabla ispod nivoa utic¢nice.

PODESAVANJE
A UPOZORENJE: Pre podesavanja uvek iskopcajte alat.

UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od povreda uvek proverite da li je list podeSen
na pravilnu visinu i lokaciju u sredini kanala kolica pre rada sa testerom.

Provera da li je rezni disk uspravan u odnosu na sto (sl. J-L)

1. Popustite dugme za podesavanje pri sec¢enju pod uglom 45.

2. Pritisnite glavu testere na desno kako bi se osigurala njena potpuno vertikalna pozicija

i pritegnite dugme za podesavanje pri secenju pod uglom.

3. Spustite krak da biste doveli rezni disk u njegov najnizi polozaj.

4. Pomerite kolica za secenje dok se ne nadu ispod reznog diska.

5. Postavite ugaonik 43 na kolica za seCenje i naspram reznog diska, kao $to je prikazano.
6. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:

a. Popustite dugme za podesavanje pri se¢enju pod uglom @5 i okrecite zavrtanj za
podesavanje vertikalnog poloZaja 49 na jednu ili drugu stranu dok rezni disk ne dode
na 90° prema kolica za secenje shodno merenju ugaonikom.

b. Ako pokazivac seCenja pod uglom 46 ne pokazuje na nulu na skali za secenje pod
uglom 48, popustite zavrtanj 47 koji ucvrs¢uje pokazivac i pomerite pokazivac ako je
potrebno.

Provera da li je putanja presecanja uspravna u odnosu na
granicnik (sl. M, N)

. Spustite krak da biste doveli rezni disk u njegov najnizi polozaj.
2. Pomerite kolica za secenje ispred reznog diska.

3. Postavite ugaonik 43 (nije isporucen s alatom) na kolica za secenje i naspram granicnika
38 i dajedva dodiruje rezni disk, kao $to je prikazano.

4. Gurnite kolica za secenje kroz rezni disk da biste proverili da li rezni disk prelazi paralelno
prema ugaoniku.

5. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Olabavite zavrtnje 57 koji drze sklop $ine na ramu.
b. Ru¢no pomerite Sinu.

¢. Sa ugaonikom postavljenim naspram granic¢nika ponovo proverite da i rezni disk prelazi
paralelno prema ugaoniku i po potrebi podesite.
d. Pritegnite zavrtnje 51

Provera i podesavanje dubine secenja (sl. A, K)

Obod reznog diska treba uvek da bude najmanje 5 mm ispod povrsine stola.
1. Olabavite dugme za podesavanje dubine 44.

. Spustite krak da biste doveli rezni disk u njegov najnizi polozaj.

. Pritegnite dugme za podesavanje dubine.

AW N

. Napravite suvi hod guranjem stola kroz celog reznog diska. Proverite da li rezni disk
dodiruje kolica za secenje.

5. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Olabavite dugme za zaklju¢avanje glave 4.

b. Podesite dugme za podesavanje dubine 44 dok se rezni disk ne nade najmanje 5 mm
ispod povrsine kolica za secenje.

)

. Dok je uredaj iskljucen, gurnite kolica za seCenje iza rezni disk i uverite se da rezni disk
ne dodiruje kolica za secenje.

d. Podesite dugme za podesavanje dugme i zategnite krilnu navrtku za zakljucavanje 54,
a onda dugme za zakljucavanje glave 4.

Provera i podesavanje ugla za secenje pod uglom (sl. K, L)
1. Popustite dugme za podesavanje pri secenju pod uglom 45 i pomerite glavu testere na
levo. To je polozaj secenja pod uglom od 45°.
2. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:

a. Okrecite zaustavni zavrtanj 50 prema unutra ili spolja, po potrebi, dok pokazivac 46 ne
pokaze 45°.

Podesavanje otpora kotrljanja kolica (sl. N)

Za neutralizaciju zazora izmedu kolica za secenje i $ina postupite kao $to sledi:
1. Olabavite zavrtnje za visinu Sine 53,
2. Podesite podesavac visine Sine 52 dok sto ne pocne da se pomera ravnomerno.
3. Pritegnite zavrtnje za visinu Sine.

Secenje Zleba (sl. 0)
Indikator Zleba 55 pomaze u lociranju putanje reznog diska.
1. Ukljucite masinu i sacekajte da rezni disk postigne punu brzinu.
2. Gurnite kolica za secenje kroz celog reznog diska da biste napravili Zleb u tocku 56..
3. Proverite da rezni disk ne udara u kolica za secenje.
4. Iskljucite masinu.
5. Ako je Zleb pohaban, onda mozete napraviti novi.
a. Olabavite zavrtanj za zakljucavanje 57-.
b. Okrecite tocak da biste izloZili netaknutu povrsinu.
c. Pritegnite zavrtanj za zakljucavanje.
d. Napravite novi Zleb sledeci uputstva opisana iznad.

Zakljucavanije kolica za secenije (sl. P)
Kolica za secenje mozete zakljucavati u sledec¢im polozajima:
- Prednji polozaj (rezni disk je slobodno pristupacan) 40.
- Polozaj uranjanja (rezni disk preko sredine kolica za secenje) 41-.
- |zlazni polozaj (rezni disk kod granic¢nika) 42.
1. Dovedite kolica za secenje A1 u Zeljeni poloZaj.
2. Blokirajte kolica za secenje okretanjem osovinice 39 i guranjem u otvor u sini.

Podesavanje mlaznica za vodu (sl. Q1-Q3)

Mlaznice za vodu A7 su podesive da obezbede maksimalno vodu za rezanje i maksimalan
kapacitet rezanja uz minimalnu koli¢inu prskanja i izmaglice. Ruica za podesavanje 36
omogucava lako podesavanje mlaznica u Zeljeni polozaj.

Optimalan polozaj za minimalno prskanje (sl. Q1).

24



SRPSKI

Mlaznice za vodu 17 mogu kompletno da se uvuku za omogucavanje maksimalnog
kapaciteta rezanja (sl. Q2).

Polozaj “Van reznog diska” za eliminisanje prskanja izmedu rezanja i za zamenu reznog
diska (sl. Q3).

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Uverite se da je masina postavljena tako da zadovoljava vase ekonomske kriterijume u vezi sa
visinom stola i stabilno3¢u. Lokacija masine treba da se izabere tako da rukovalac ima dobar
pregled i dovoljno slobodnog okolnog prostora oko masine, $to omogucava rukovanje radnim
komadom bez prepreka.
Da biste smanijili efekte vibracija, pobrinite se da ambijentalna temperatura ne bude previse
niska, da masina i dodatna oprema budu dobro odrZavani i da su dimenzije radnog komada
prikladne za ovu masinu.
UPOZORENJE:
Uvek vodite racuna o bezbednosnim merama i primenjivim propisima.
Proverite da li je masina bezbedno postavljena.
Proverite da li je radni komad pravilno stegnut.
Uverite se da rezni disk ne dodiruje radni komad pre ukljucivanja masine.
« Pustite da motor dostigne punu brzinu pre odsecanja.
« Primenjujte samo blagi pritisak na masinu. Ne silite akciju secenja.

« DrZite ruke izvan putanje reznog diska. Ne stavljajte ruke u oznacenom podrucju na
sklopu kolica za secenje.

Prerada
+ Postavite testeru za plocice na vodoravnu, stabilnu i neklizaju¢u povrsinu.
Instalirajte pravilan rezni disk.
Uverite se da su sva dugmad za zakljucavanje i stezne rucice ucvrs¢ene.
Napunite bazen za vodu sa dovoljnom koli¢cinom vode tako da je vodena pumpa potpuno
potopljena.
Koristite samo ¢istu vodu. Nikakvu drugu te¢nost ne smete koristiti.

MAKSIMALNA VELICINA PLOCICE

Polozaj dugmeta

Tip materijala Velic¢ina (do) t,\: gil:; Rez graniénilfa k'olica
za secenje
Plocica 60 cmx 60 cmx 1,0cm 9%g Uzduzniili poprecni rez 2
Plocica 90 cmx90cmx1,0cm 20kg  Uzduzni ili poprecni rez 1
Plocica 94 cmx20cmx1,0cm 45kg Uzduini rez 1
Plocica 94cmx20cmx1,0cm 4,5kq Poprecni rez 2
pokr\'ﬁ[ﬂ?s:ﬂzs&ﬂika 305emx305mx50em  11,7kg  Uzduzniili poprecni rez 2
Cigla 215mx102cmx65cm  3,7kg  Uzduzniili poprecni rez 2

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. R)
Da biste ukljucili masinu, prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje @ postavite u polozaj .
Da biste iskljucili masinu, prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ' postavite u polozaj 0.
Priklju¢eno u elektricnom kablu se nalazi prenosiva FID sklopka, koja sadrzi prekidac za
iskljucivanje u slucaju nuzde i zastitu od preopterecenja motora sa ru¢nim resetovanjem.
U slucaju nestanka struje postupite kao sto sledi:

Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje postavljen u isklju¢enom polozaju.
Pritisnite dugme za resetovanje na prenosivu FID sklopku.

Zakljucavanje prekidaca
Da biste sprecili neovlas¢eno koris¢enje masine zakljucajte prekida¢ pomocu katanca.

v e

Dugme granicnika kolica za secenje (sl. A, 5)

Dugme granicnika kolica za secenje 118 omogucava korisniku da svaki put vrati sklop kolica za
secenje 11 na isto mesto. Za podesavanje polozaja PODIGNITE UVIS | OKRECITE dugme
granicnika kolica za secenje i gurnite kolica nazad dok se ne zaustave. Postoji mogucénost
podesavanja u tri razli¢ita poloZaja na osnovu Zelje korisnika.

A: Otkljucan polozaj: Uklanjanje i instaliranje kolica za secenje
B: Polozaj 1: Kapacitet rezanja od 90 cm. Kolica za secenje prekoracuju ram.
C: PoloZaj 2: Kapacitet rezanja od 45 cm. Kolica za secenje se zaustavljaju na ivici rama.

Osnovni rezovi

Opsta upotreba
Pokusajte sa nekoliko jednostavnih projekata koris¢enjem otpadnog materijala dok ne
steknete ,0secaj" za masinu.
Uvek pravite ,suve" hodove (bez struje) pre nego $to zavrsite rez kako biste mogli da
proverite putanju reznog diska.
Vertikalno, ravno presecanje (sl. T, X)
1. Ugao secenja pod uglom podesite na 0°.
2. Spustite krak da biste doveli rezni disk u pogodan polozaj.
3. Postavite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika, sa zavrsnom stranom

okrenutom navise. Poravnajte oznaku na radnom komadu sa oznakom na indikatoru Zleba.

4. Drzite obe ruke udaljeno od putanje reznog diska.

5. Ukljuc¢ite masinu i sacekajte da rezni disk dostigne punu brzinu. Sacekajte dok rezni disk ne
bude kompletno pokriven vodom.

6. Polako vodite radni komad u rezni disk drze¢i ga Cvrsto pritisnutim na grani¢nik. Ne
primenjujte silu. Brzina reznog diska treba da bude konstantna.
NAPOMENA: Poklopac reznog diska moze da se rotira uvis da bi se pomoglo u ravnanju
linije na plocici sa reznim diskom. Olabavite zavrtanj 59 pomocu klju¢a 25 i prikazano
ussl. Xi rotirajte poklopac reznog diska.

7. Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, sacekajte da se rezni disk zaustavi i uklonite radni
komad.
Secenje pod uglom (sl. K, U)
Ugao za secenje pod uglom moZe da bude podesen izmedu 22,5°i 45°.
1. Popustite dugme za podesavanje pri se¢enju pod uglom 45 i podesite Zeljeni ugao.
2. Cvrsto pritegnite dugme za podesavanje pri se¢enju pod uglom.
3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.
Dijagonalno secenje (sl. Y)
Vodica za ivice 19 omogucava rezanje uglova od 45°.
1. Postavite vodicu za ivice se montaznim nosacem preko grani¢nika.
2. Okrenite vodicu za ivice u polozaj za Zeljenu primenu:
- Okrenite vodicu za ivice nadesno za secenje malih komada od velikih plocica.
- Okrenite vodicu za ivice nalevo za ostale primene.
3. Podesite vodicu za ivice na Zeljeno rastojanje.
4. Pritegnite dugme 37 da bi se vodica ucvrstila na mestu.
5. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

Secenje sa uranjanjem (sl. W)
Secenje sa uranjanjem se koristi za uklanjanje sredine plocice, npr. za elektri¢ne uti¢nice,
odvode, itd.

1. Oznacite podrucje secenja na obe strane plocice.

2. Namestite rezni disk odgovarajuce velic¢ine.

3. Podesite dubinu secenja da biste omogucili reznom disku da sece samo polovinu putanje
kroz radni komad.

4. Postavite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika, sa zavrénom stranom
okrenutom navise. Poravnajte oznaku na radnom komadu sa oznakom na indikatoru Zleba.

5. Ukljucite masinu i sacekajte da rezni disk dostigne punu brzinu. Sacekajte dok rezni disk ne
bude kompletno pokriven vodom.

6. Pomerite sto dok se oznaka na radnom komadu ne nade ispod rezni diska.

7. Spustite krak da biste doveli rezni disk u radni komad. Nemojte presecati oznaku do kraja.
Cim ste secnuli oznaku, zakljucajte krak u njegovom najvisem poloZaju.

8. Ponovite postupak za ostale oznake.

9. Okrenite radni komad naopako. Nastavite kao $to je prethodno opisano da se drugi rez
susretne sa prvim rezom.

10. Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, sacekajte da se rezni disk zaustavi i uklonite radni
komad.
Pravljenje zlebova (sl. T)
Zleb se pravi u plocici za smestanje skrivenog oZicenja.
1. Podesite dubinu secenja po potrebi.
2. Postavite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika, sa zadnjom stranom
okrenutom navise. Poravnajte oznaku na radnom komadu sa oznakom na indikatoru Zleba.
3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.
4. Ponovite postupak za pravljenje Sireg Zleba.

Transport (sl. N, Y)

Delovi koji se odvajaju mogu da budu skladisteni u bazenu za vodu radi lakéeg transporta.
1. Ispustite vodu iz bazena. Pogledajte Odrzavanje.

. Skinite ugaonu vodicu i produzni sto.

. Zakljucajte kolica za seCenje u mestu.

. Skinite kolektore vode.

. Podiginite masinu iz bazena za vodu, kao $to je prikazano.

. Stavite kolektore vode u bazen za vodu, u skladu sa orijentacijom koja je prikazana.

. Okrenite bazen za vodu naopako.

. Vodica za ivice i produzni sto mogu da budu stavljeni u posudi za vodu pre ugradivanja.

. Podignite i drzite masinu na mestima za nosenje 61, kao $to je prikazano u sl. N.

UPOZORENLJE: Uvek potrazite pomoc kada nosite masinu. Masina je preteska za
premestanje od strane jedne osobe. Uvek zakljucajte kolica za secenje pre pomeranja ili
transporta testere.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima

u pogledu odrZavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog cis¢enja.

A UPOZORENIJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite uredaj i izvucite
utikac alata iz izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENIJE: Da bi se osigurala BEZBEDNOST i POUZDANOST proizvoda, popravke,
odrzavanje i podesavanja treba da obavijaju DEWALT fabricki servisni centar ili DEWALT
ovlasceni servisni centar. Koristite uvek identicne rezervne delove.

O 00 N O i A W N
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U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili ovlas¢eni servis.

Ispustanje vode iz bazena (sl. )

Nakon svake upotrebe potrebno je ispustiti vodu iz bazena.
1. Postavite odgovarajuc¢u posudu ispod ¢epa za ispustanje 58.
2. Skinite ¢ep za ispustanje.
3. Sacekajte dovoljno za ispustanje vode.
4. Nakon ispustanja vode ponovo namestite Cep za ispustanje.
5. Odlozite vodu na ekoloski nacin.

[

Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje

A UPOZORENLJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu iz glavnog kucista i iz ventilacionih
otvora zavisno od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za o¢i i odobrenu zastitu od
prasine pri obavljanju ovog postupka.

A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga agresivna hemijska sredstva za
¢iscenje nemetalnih delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se koriste
za nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je navlaZzena vodom i blagu sapunicu. Nikad
nemojte dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Pre upotrebe paZljivo proverite poklopac reznog diska da biste ustanovili da li ¢e pravilno

funkcionisati. Pobrinite se da blato ili ¢estice radnog predmeta ne dovedu do blokade neke od

ovih funkcija.

U slucaju da se deli¢i radnog komada zaglave izmedu reznog diska i stitnika, iskljucite masinu

iz struje i postupite kao $to je opisano u delu MontaZa reznog diska. Uklonite zaglavljene

delove i ponovo montirajte rezni disk.

Odrzavajte ventilacione otvore ¢istim i redovno Cistite kuciste pomocu meke krpe.

Sledece operacije CiS¢enja moraju da budu sprovedene svakog dana.

1. Umetnite vodenu pumpu u kofu ¢iste vode i pumpajte vodu kroz sistem creva.
2. Obrisite Sine i noseci krak sunderom ili krpom.
3. Isperite bazen za vodu i klizni sto ¢istom vodom. Obrisite zaostalu prasinu sunderom.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim onih koje nud DEWALT, nisu
bili testirani sa ovim proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim proizvodom
treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem distributeru.

Stalak

D240001 profesionalno postolje za testeru za plocicu

Dostupna paleta reznih diskova

DT3734 Dijamantski list testere za mokro secenje keramickih, porcelanskih plocica i kamena
DT3733 Dijamantski list testere za mokro secenje plocica
Skladistenje

Cuvajte opremu i pribore van domasaja dece u tamnom i suvom mestu iznad temperature
smrzavanja. Idealna temperatura ¢uvanja je izmedu 5 °Ci 30 °C.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni
Esa otpadom iz domacinstva.

Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati, smanjujuci time potraznju za
I 5irovinama. Reciklirajte elektri¢ne proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise
informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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NMUNA 3A THI0YKHN
D36000

Bu yecturame!

113Bpaste anatka og DEWALT. [oanHiTe Ha NCKYCTBO, TEeMENHMOT Pa3Boj Ha NPOU3BOAM
1 MHOBaTMBHOCTA ro npaBaT DEWALT efieH 0f HajaoBepNNBITE NAPTHEPU HA KOPUCHMLMTE Ha
NpoGeCroHanHu enekTPUYHN anaTku.

TexHuUuKmn nogaTouu

D36000

Hanow % 230

06eanteto Kpanctso v Mpcka( GB/ LX) Ve 230/115
Tun 1
BnesHa MokHocT (QS, GB, XE/LX) W 1600/1500
bp3uHa be3 onToBapyBarbe min” 4200
[njameTap Ha Anck 3a ceverse mm 250
(0TBOp Ha ANCK 3a Ceuetbe mm 254
[lebenuta Ha TenoTo Ha ANCK 3a Ceverbe mm 15

11paB, He-BNabHaT
BUz Ha ANCK 3a Cevetbe

(KOHTMHYMPaH 06pay)

MakcumanHa npepudepHa Cuna Ha ANCK 3a cederbe min” 6000
logecyBatba Ha HaKNOH ° 22,5/45
MaKcmaneH kanauuTeT Ha pacLienysatbe mm 940
[lume3un - Bo ynotpeba 6e3 ocHoBa - - 1600 % 1067 x 584
(nomxuHa X WupnHa x Bucka (Lx W x H))
[lumen3un - Bo ynoTpeba co 0cHoBa - o 1600 1067 x 1397
(omxiuHa x Wwupua x Bucua (L x W x H))
[IUMeH31M - pexxvm Ha TpaHcnopT (nuna) - o 838 X 734 ¢ 483
(BomxmHa X WwupuHa x BucuHa (L x Wx H))
[lMeH3u - pexum Ha TpaHcnopT (CaoBY 3a BOAa) - o 8961762 X 165
(nomxiuHa X WwupuHa x Bucka (Lx W x H))
[InaboumHa Ha ceuerbe Ha 90° mm 80
HopmanHa TexiuHa (6e3 AIck 3a cevetve) kg 45
Makcumanta Z03BoneHa TexiHa (Co AnCK 3a ceuetbe 1 Boda) kg 64,5
BpeaHocT Ha byuasa i BrbpaLwm (BexTopcka cyma no Tpu ockm) cnope EN62841-1, EN12418

Lpa (HVMBO Ha 3ByYeH NPUTICOK HA eMUCHja) dB(A) 91,8

Lwa (H¥BO Ha 3ByUHa MOKHOCT) dB(A) 101,5

K (oTcTanyBarbe 3a 4aeHO HIBO Ha 3BYK) dB(A) 25

BpeaHocT Ha emuTupatbe Ha BUOPaLMI ay, = m/s* 40
Orcranysarse K = m/s? 0,5

HvBOTO Ha emmncuja Ha BUOPaUMK 1/unv Byka AafieHo BO OBaa Tabena e U3MepeHo BO CKMaj Co
CTaHAAPAV3MPaHNOT TecT AafeH Bo EN12418 1 moxe Aa ce ynoTpebyBa 3a cnopefyBarbe Ha
eflHa anaTka co apyra. Moxe fa ce ynotpedyBa 3a NpenM1MHapHa NpoLieHKa Ha 1310KeHOCT
Ha BrbpaLmn.
TNPEAYNPEAYBARE: [leknapupaHomo HUBO Ha emucuja Ha 8pesa u/unu subpayuu eu
npemcmasysa 21asHume npumMeHu Ha anamkama. Medymoa, 0okosiky anamkama ce
ynompebysa 3a Opyeu HameHu, co py2u 000amoyu UuU I0Wo ce 00pXyad, emucujama
Ha subpayuu moxe 0a ce paznukyaa. 08a MoxXe 3Ha4UMesHo 0a 20 320/1eMU HUBOMO HA
U3/10)eHOCM HAa 8U6PayUU 80 MeKom Ha UesIoKynHUOm nepuod Ha paboma.
[poueHKama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM Ha 8ubPAuUU U/usu 8pesa ucmo maka mpeba
04 20 3eme 80 NPedsud BpeMemo Ko2a anamkama e UCKITy4eHa Unu Ko2a e 8ki1y4YeHa
HO €O Hea He ce u3spulysa paboma. 08a Moxe 3Ha4yuMesHo 0a 20 HaMAnu HUBOMO Ha
U3/10XeHOCM Ha 8Ubpayuu 80 Mekom Ha UesokynHUom nepuod Ha paboma.
3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 nocieduyume Ha subpayuu, mpeba oa ce
npeno3Haam 0oNoaHUMesHU MePKU 3a 6e36e0HOCM KAKo WMo ce: 00pXy8akbe Ha
anamkama u 000amoyume, 3amonsy8arbe Ha payeme, 0peaHuU3ayuja Ha pabomHume
3a0ayu.
HAMOMEHA: Ogaa Hanpaga e HameHeTe 3a NMoBP3yBakbe CO CHCTEM 3a HaMojyBake CO
MaKCMManHo 103BOMIINBA CHCTEMCKa MMMedaHLUa Zmax co 0,30 () Bo TouKaTa Ha nHTepdejc
(TpaHCchOPMaTOPOT) 3a HAMNOjyBaHETO HA KOPUCHMKOT.
KopucHrKoT mopa Aia 06e36eau ypeaoT fa brae NpyknyyeH camo Ha CUcTem 3a AUCTprbyLnja
Ha CTPYja WTO ro UCMOSHYBA FOPHMOT YCIOB. [OKOSIKY € NOTPebHO, KOPHCHKKOT MOXKe A1a
nobapa o KOMMaHwjaTa 3a ANCTpUOYyLIja Ha CTpyja ia ja 06e30ean cucTemckaTta MMneaaHca
Ha NPUKNYYHOTO MECTO.

EK-[leknapaumja 3a coo6pasHocT
[AvnpekTnBa 3a MawIHN

C€

Muna 3a MNMnoukn

D36000

DEWALT peknapupa fieka Npor3souTe onviiaHi nog TeXHUYKu nodamoyu ce Bo CKNaj Co:
2006/42/EK, EN62841-1:2015 + AC:2015, EN 1SO 12100:2010, EN12418:2000 + A1:2009.

OBvie NpoM3BOAM MCTO Taka ce Bo cknag co Aupektmeata 2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke
MHdOPMaLMKM Be MONMME fia CTanuTe Bo KOHTAKT co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca unw a
nornefHeTe Of Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lonynoTnuwaHmoT e 0AroBopeH 3a COCTaByBakbe Ha TEXHMUKITE NOAATOLM U ja AaBa OBaa
neknapaluja 8o ume Ha DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

Motnpetcenaten Ha Vrxerepunr, PTE-
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, VinwrajH, lepmarvja

20.11.2020
TMPEAYNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00 noxap, npoyumajme o
ynamcmeomo 3a ynompe6a.

Dedunnuun: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba

[lonyHaBeneHu1Te AebrHULMM TO ONULLYBAAT HUBOTO Ha CEPVMO3HOCT Ha CEKOj CUTHaneH 360p.

Be monvme Aa ro npoumTate ynaTcTBoTo 1 1a 0OPHETE BHYMaHMe Ha 0BME CUMBOIM.

A OIMACHOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha HenoCpeoHa oNAacHoCM Kojd, DOKOJIKY He ce
u3bezHe, Ke npedu3suKa cMpm usu cepuo3Hd nospeod.

A TNPEAYNPEAYBARE: O3Hauysa cumyayuja Ha HeNOCpeOHa onacHoCm Kojd, OOKOJKY He
ce usbeeHe, 6U MoXKesna 0a npedu3sUKa CMPM /U Cepuo3Ha nospeoa.

A MPETIMA3/INBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha NomeHyujanHa onacHocm Kojd, OOKOSIKY
He ce u3bezHe, Moxe 0a npedu3suKa NOMAsna unu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa HauuH Ha pabomerbe Koj He e No8p3aH co nospedd Ha
pakysayom u Koj, 00KO/IKY He ce u3beHe, MoXKe 0a npedu3suKka owmemyearee Ha
umom.

A O3Havysa pu3uK 00 esiekmpudeH yoap.

A 03Hauysa pu3uk 00 noxap.

OMLUTU MEPKW 3A BE3BEJHOCT MPU YNOTPEBA HA
ENEKTPUYHU ANIATKN

NPEAYNPEAYBAIE: [lpoyumajme 2u cume MmepKu 3a npemnasausocm,
ynamcmea, cKuyu u mexHu4Ku KapaKkmepucmuku wmo Ke 2u 0o6ueme co oeaa
e/leKmpuYHa anamka. Henpuopxyearbe KoH npedynpedysarbama u ynamcmeama
Moxe 0a 008ede 00 esiekmpuyeH yoap, NOXap Uu cepuo3Ha nogpeod.

CO4YBAJTE ' CUTE NPEQYNPEQYBAA U YNIATCTBA
3A WAHO NPEMNEQYBAKE
TepmuHom ,esieKmpuyHa anamka’“ 8o npedynpedysarama ce 00Hecy8a Ha Bawama
e/1eKmpuYHa anamka koja pabomu Ha cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamia koja
pabomu Ha bamepuja (6e3 kaber).

1) be36egHOCT Ha paGOTHOTO MecTO
a) Oopxyeajme 20 pabomHomo Mecmo Yucmo u 006po ocgeemeHo. [lpeHampynaHu
U meMHU Mecma ce NpUYUHa 3a He3200U.
Hemojme 0a pabomume co elekmpuyHuU anamku 80 eKCn103UBHU OKPYXy8dtbd,
KaKeu WMo nocmojam Koz2a umad npucycmeo Hd 3andsiiugu me4yHoCmu, 2acosu
uIu YecmuyKu. EnekmpuyHume anamxu npouseedysaam uckpu Wmo Moxam 0a eu
3ananam yecmudkume Unu Ucnapysarbamd.
c) [pxeme au 0eyama u npucymHume nuya HacmpaHa 0odeka ynompebysame
enlekmpuyHa anamxa. 008/1eKy8arbe Ha BHUMAHUEMOo Moxe 0a Npedu3suKka 0a
useybume KoHmposa.

2) Be36eaHoCT op eneKTpuyeH yaap

a) [pukiy4okom Ha eleKmpuYyHAMa asnamka Mopa od ce coenaza co
npukayyHuyama. Hukozaw He 20 npenpasajme npuksny4okom. He
ynompeb6yeajme adanmepcku NpuK/y4oyu co 3a3emMjeHu eslekKmpuyHU andmku.
HenpenpaseHume npukiy4oyu u coo08emHume NPUKIYYHUYU Ke 20 HaMAanam pusuxkom
00 esiekmpudeH yoap.

b) W36ezHysajme meneceH KOHMAKkm co 3azemjeHu NOBPUWIUHU KAKO WIMO ce YesKu,
padujamopu, wnopemu usnu ¢puxudepu. Ma 3201emeH pusuk 00 enekmpuyeH
y0ap ako 8awemo meso e 3a3emjeHo.

b

Nl
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3)

4)

¢) He eu uznoxysajme enekmpuyHume anamu Ha 00X0 unu 81axHOCM.

Hasnezysaremo Ha 800a 80 elekMPUYHA AnamKa 20 320/1eMy8a pu3uKom o0

elekmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasusnHo kabesnom. Hukozaw He 20 ynompebysajme

Kabesiom 3a Hocerve, 8J1ederbe UNU UCK/Ty4y8arbe Ha e/leKmpuyHama anamka.

[fip>xeme 20 kabeslom Hacmpaxa 0d MonJuHd, MAcsio, ocmpu pa6osu unu

nodsuxHu denosu. OlmemeHume Usu 3anaemkaHume Kabau 20 320/1eMysaam

pu3ukom o0 esiekmputieH yoap.

e) Koeza pabomume co enekmpuyHa anamka Hadsop, ynompebysajme npoodosxeH
Kaben Koj e coodsemeH 3a Hads8opewHa ynompeba. Ynompebama Ha kaben wmo
€ coo08emeH 3a Ha0BOpeWHa ynompeba 20 HaMasnysa pusuKom 00 eneKmpuyeH yoap.

f) okonky pabomeremo co eleKmpu4Ha anamka 80 8/1aXKHa CpeOUHA He MOoXe
0a ce usbezHe, ynompebysajme 3awmumHa ougpeperyujanHa (FID) cknonka.
Ynompebama Ha 3awmumna duceperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanyea pusukom oo
ef1eKkmpuyeH yoap.

JInuyHa 6e36epgHoCT

a) budeme npemnasnusu, eHumMasajme wmo npagume u Kopucmeme /102UKa Koza

pabomume co enekmpuyHa anamka. He ynompebysajme enekmpuyHa anamka

Ko02a cme yMOPHU U/ Kozd cme noo e/lujaHue Ha 0po2d, aIKOXoJ1 Usu J1eKosu.

FOeH MOMeHM Ha HEBHUMAHUE 3 8peMe Ha pabomerbe CO eleKmpUYHa anamka Moxe

0a 0osede 00 CEPU3HA UYHA NOBPEDA.

Hoceme onpema 3a nuuHa 3awmuma. Cekozaw Hoceme 3auimuma 3a o4yume.

3awmumHama onpema, Kako Wmo ce Macku Npomu8 Npas, Heu32ayKkuU CU2ypHOCHU

00Y8KU, WIeMo8U LU WMUMHUYU 3a CTyxom, Ke 20 HamManu 6pojom Ha nospeou koea ce
ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycosu.

c) Cnpeyeme HeHamepHO 8KJly4yysarse Ha anamkama. O6e36edeme npekuHysa4yom
0a 6ude 80 ucky4yeHa nosox6a nped da ja npuksy4ume anamkama Ha
u380p Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem, usu npeod 0a ja noduzHeme unu
npeHecyesame anamkama. [perHecysaremo Ha eneKmpu4HU andmku co npcm Ha
NpeKuHy8ayom U NPUKITyYy8arbe Ha U380P HA CMPYJa HA BKITyYeHU anamKu Moxe 0a
0dosede 0o He3e00U.

d) Omcmpaneme 2u cume anamku 3a nodecyaarbe usu Ky4esu nped 0d ja eky4dume
eflekmpuyHama anamka. Knyy unu anamka 3a nodecysarbe Wmo e 3akaqeHa Ha
pomupaykuom Oen Ha enekmpu4Hama anamxa moxe 0a dogede 0o nospead.

e) He nocezajme npedaneky. Lispcmo cmojme Ha 3emjama u 6udeme 8o
pamHomexa 8o cekoe apeme. 08a 0803MO0xy8a N0006PA KOHMPO/A HA0
e/1eKmpUYHAMa anamka 80 HeodeKy8aHu cumyayuu.

f) budeme coo0semHo obneyeHu. He Hoceme wupoka o6neka unu Hakum. [jpxxeme
2u Kocama u o6niekama Hacmpaxa o0 nodsuxxHuUMe desosu. lllupokama obrexa,
Hakumom unu 0072ama Koca moxe 0a 6udam pameHu 80 NOOBUXHUME 0e108U.

g) [flokonky Ha anapamume NnocmMou MOXXHOCM 3a NPUKJTyYy8arbe Ha ONpemad 3a

u3esieKyearve u cobuparse Ha npas, o6ez6edeme maa 0a 6ude npuksydeHa

u npasusiHo ynompe6ygana. Cobuparbemo Ha Npasma Moxe 0d eu Hamanu

0onacHocmume nNo8p3aHu o Npas.

He do3eonysajme 3ano3Hasaremo 3006UeHO o 4ecmo Kopucmeroe

Ha anamkume 0a 8u 00380/1am 0d ce onywmume u 0d 2u uzHopupame

npuHyunume 3a 6e36edHocm Ha anamkama. Heod2osopHa paboma moxe 0a

Npedu3suKa cepuo3Ha nogpedd 3a desl 00 cekyHOa.

Ynotpe6a v ogpKyBabe Ha eNleKTPUYHM anaTku

a) He jaynompebysajme enekmpuuHama anamka Ha cuna. ynompebysajme
e/leKmpuYyHa asamka wmo e cood8emHa 3a eawama paboma. Cooosem+Hama
e/1IeKMPUYHA anamka Ke ja 3aspuiu pabomama nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a
Koja wmo 6una 0usajHupana.

b) Heynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka 00KoNKy npeKuHyea4yom
He ja 8Kyydyea u ucknyyyea. Cekoja enekmpuyHa anamka Wmo He Moxe da ce
KOHMPONUPA NpeKy NPekUHy8a4om e onacHa u Mopa oa 6ude nonpasexd.

c) Ucknydeme 20 npukny4okom 00 usgeopom Ha cmpyja u/unu useademe 20
6amepuckuom nakem, ako Moxe 0d ce u3gaou, 00 elekKmpu4yHama anamka
nped 0a npasume nodecysared, MeHysame 000amoyu uau nped 0a au
00/10)KUMe eJleKMpUYHUMe anamku. Taksume npeseHmusHuU 6e36e0HOCHU MepKU 20
HamMarnysaam pu3ukom 3a CJ1y4ajHO BKITY4Y8Arbe HA eN1eKMPUYHAMA andmka.

d) Oonazajme 2u enekmpuyHuUme anamku WMo He 2u ynompebysame Haogop
00 0ocez Ha deyama u He 00380J1yeajme 0a 2u ynompebysaam luya Kou He ce
3ano3HaeHU co HUBHAMA (hyHKYUja u co ogue ynamcmad. EnekmpuyHume anamxu
Ce 0NAcHU Ko2a o HUB pakysaam HeobyyeHU KOPUCHUYU.

e) O0pxysajme 2u enekmpudHume anamku u dodamoyu. [lposepeme oanu
noodsuxxHUMe 0es108U Ce JIOWO0 NOCMAseHU, 3d2/1d8eHU UIU owmemeHu, unu
nocmou opyaa cocmoj6a koja 6u Moxxena 0a enujae 8p3 pabomerbemo Ha
e/flekmpuyHama anamka. JJoKosKy efeKmpuyHama anamka e owmemend,
o0Heceme ja Ha nonpaska nped 0d ja ynompebume. MHozy He3200u ce
Npedu3BUKAHU NOPAOU JIOWO 00PXY8AaHU eneKmpUYHU anamku.

) O0pxyeajme 2u anamkume 3a ceyeroe 0CMpU U Yucmu. [1pasusIHo 00pxy8aHume
aIaMKU 34 ceyerbe o 0Cmpu pabosu 3d ceverve UMaam NoMand Warca od ce 3aenagam
U nosecHo ce ynpasysaam.

g) Ynompebyeajme 2u enekmpuyHume anamku, dodamoyu, u 6uUMosu UMH. 80
CK/1a0 co osue ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomxume ycso8u u pabomama
Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu. Ynompebama Ha enekmpuyHa anameka 3a paboma wmo
€ pasnuyYHa 00 Hej3UHamMa HameHa mMoxe 0a 0osede 00 onacHa cumyauuja.

h) Odpxyeajme 2u paykume u nogpwUHUMe 3a OpKere Cysu, Yucmu
U Heu38asIKaHu co Macsaa uau Mmacmu. Jlu32asu payku u NOBPLUIUHU 30 OpXere
He 00380/1y8aam 6e36e0H0 PakyBare U KOHMPOJIA HA AIMKAMA 80 HEOYEKY8AaHU
cumyayuu.
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5) Cepsuc
a) Bawume enekmpuynu anamku mpe6a 0a 2u cepsucupa K8anugukysaHo auye
Koe Kopucmu camo udeHmuyHu pe3epeHu 0es108u. Baka Ke 6udeme cu2ypHu 0eka ce
00pXy8a 6e36e0HOCMa Ha enekmpuYHamMa andamka.

Dononuutennu Mpasuna 3a bes6epHocr 3a Munu 3a Kepamuka
TNPEAYNPEAYBAE: He npuknydysajme ce Ha enekmpu4HOmO Hanojyearse 60
eouHUYama 0o0eKa He ce npo4YUMaam u pazbepam yesnocHume ynamemed.

HE KOPUCTETE JA OBAA MALLUUHA [JOJEKA HE E LIEJIOCHO COCTABEHA
UWNHCTAJINPAHA CITOPE/ YIMATCTBATA. HenpasuniHo MOHMUpaHama MawuHa Moxe
0a npedu38UKa cepuO3HU NOBPeOU.

HE PAKYBAJTE CO OBAA MALLNHA AKO LUTUTHUKOT HA IMCKOT 3A CEYEHE HE
E [TPABUJIHO [MOCTABEH UJI HEUCITPABEH.
3ATETHETE ' CUTE PAYKU HA CTETAYY, PAYKU U APLLKU NMPEJ PABOTATA.
Jlabagume cmezayu Moxam 0a npedussukaam 0e108u usu pabomHomo napye 0a ce
pnaam co eonema 6p3uHa.
JOBUJTE COBET O/] BALUMOT MPETITOCTABEH, UHCTPYKTOP UJIN IPYTO
KBAJIMOUKYBAHO JINLIE AKO HE CTE JETAJIHO 3ATTO3HAEHU CO PABOTATA HA
OBAA MALLINHA. 3Haersemo e 6e36edHocm.

OCUTYPAJTE CE JEKA JINCTOT POTUPA BO ITPABUJTHATA HACOKA. Budeme au
03HaKUMe Ha WMUMHUKOM.

OCUTYPAJTE CE JEKA CUTE CTETAYU HA JINCTOT UJINCTOT CE YACTH,
BAJIABHATU CTPAHU HA CTETAYUTE HA JINCTOT CE C[TIPOTU JINCTOT,
A 3ABPTKATA 3A AP6OPOT E 3ATEIHATA BE3BE/JHO. [Tocnabomo unu HenpagunHomo
Cme2arbe HA IUCMOM Moxe 0a pe3yamupa co owmemysare Ha NUAAMaA U MOXHA JIUYHA
nospeoa.

HE PABOTETE HA HULLTO IPYTrO OCBEH HA HA3HAYEHATA BOJITAXA 3A IMUJIATA.
Moxe 0a Hacmare npeapesarbe, oumemysarbe Ha anamka u IU4Ha Nospeoa.

HE IMOTINUPAJTE HULLITO BP3 BEHTUJIATOPOT 3A A JA IP?KU OCKATA HA
MOTOPOT. Moxe da dojoe do owmemysarse Ha anamkama u 00 IUYHA No8peada.
HUKOTALL HEMOJTE 1A CEHETE METAJIN. O8a moxe 0a npedu3suka 8p8osu Ha kapouo
0a nemaam 00 ceyus10mo o 20/1ema 6p3uHa, NPeou3sUKY8ajKu Cepuo3HU Nospedu.
HUKOTALL HE MTOCTABYBAJTE KOJ bUJ10 4EJ1 O] BALLETO TEJ10 BO JINHUJA CO
JINCTOT HA MUJIATA. Moxe 0a Hacmatre nuyHa nogpeoa.

HE ' CTABAJTE PALIETE BO IMPEJEJIOT HA JINCTOT KOTA IMUJIATA E TOBP3AHA CO
U3BOP HA EJTIEKTPUYHA EHEPTUJA. HeHamepHo akmusuparee Ha cequnomo Moxe 0a
De3yIMupa co cepuo3HuU NOBPeoU.

HUKOTALL HE [TOCETHYBAJTE OKOJ1Y WJIU 3A4 JINCTOT HA MUJTATA. Jlucm moxe 0a
npedu3suKa cepuo3Ha nogpeoa.

TMPULBPCTETE JA MALUMHATA HA CTABUJTHA ITOTITOPHA OBPLLINHA.
Bubpayuume moxe da npedu3gukaam MawuHama 0a ce au3He, 0a wema uiu 0a ce
npespmy8sa, npedu3suKysdjku Cepuo3Ha NoBpeoa.

KOPUCTETE CAMO JINCTOBU CO TOYHA TOJIEMUHA U TUIT HABEJEHU 3A OBAA
AJIATKA 3A [JA CE C[IPEYU OLUTETYBAHE HA MALLUUHATA U/WJTN CEPUO3HA
TOBPE/A.
MAKCUMAJTHATA BP3UHA HA JINCTOT HA IMUJTATA 3A I1J104YKU CEKOTALL TPEBA
AA EOIOJIEMA W/ HAJMAJIKY EfJHAKBA HA BP3UHATA O3HAYEHA HA
T1JIOYKATA CO O3HAKU HA AJIATKATA.
AVNIJAMETAP HA JINCTOT HA IMUJTATA 3A I1JT04YKU MOPA A BUAE BO COTJTACHOCT
CO O3HAKUTE HA TABJINYKATA HA AJTIATKATA.

TTPOBEPETE IO JINCTOT 3A MYKHATUHU WU APYTU OLUTETYBAHA IPE/]
PABOTATA. VlcnykaH unu owmemeH Iucm Moxe 0a ce pacnadHe U NapyukLa Moxe 0a ce
pnam co 20nema 6p3uHa, Npedu3BUKYBajKU cepuo3Ha No8peda. BeoHau 3ameHeme 2u
HanykHamume Uu owmemeHume JAUCMo8u. 3anaseme ja 03Hakama 3a MakcumManHama
6P3UHA HA IUCMOM HA NUAAMA 3 NJI0YKU.

HE YIOTPEBYBAJTE U3BUTKAHU CEYUJIA HA NTUJTA. [posepeme danu nucmom
pabomu mo4Ho u 6e3 subpayuu. Bubpupayku 1ucm moxe 0a Npeodu3suKa owmemysaree Ha
MawWuHama u/unu cepuosHa nospeaa.

YYBAJTE IO LUTUTHUKOT HA MECTO U BO UCITPABHA COCTOJBA. He ynpasysajme
€0 08aa MawiuHa 6e3 0a UMa noCMaseHu WmumHuUyuU

KOPUCTETE CAMO CTATAYU HA JINCT HAMEHETU 3A OBAA AJIATKA 3A JA
CIMPEYUTE OLUTETYBAHE HA MALLUUHATA U/WJTN CEPUO3HA MOBPEJA.
OCUTYPAJTE CE JA KOPUCTUTE COOABETEH JINCT 3A [MUJIATA 3A ITJ10YKU 3A
MATEPUWJAJIOT LLITO KE CE CEYE.

YUCTETE ' OTBOPUTE 3A BO3YX HA MOTOPOT Of CTPYTOTUHM U IPAB

O NMUJIATA. 3anyweHume omaopu 3a 8030yx Ha MOMOPOM Moxam 0a nNpeou3sukaam
npezpesarse Ha MawuHama, oWmemysdajku ja MawuHama u eseHmyanHo 0a npeou3sukaam
KDAmox Cnoj, Wmo mMoxe 0a npedu38UKA CEPUO3HU NOBPEOU.

HUKOTALL HE CTOJTE HA AJIATKATA. Cepuo3Ha nospeda moxe da ce nojasu ako
anamkama ce HagasU Usiu ako HeHaMepHO Ce HanNPAasu KOHMAKM CO anamKkama 3a ceyerbe.
HUKOTALL HE CEYETE INMPEAMET HA O6PABOTKA KOJA BAPA PAYHO PABOTEHE
TOBJINCKY 40 15 CM Of POTUPAYKUOT ANCK 3A CEYEIDE.

HE U3BPLLYBAJTE HUKAKBA PABOTA BE3 PALIE. [[pxxeme 20 npedvemom Ha
06pabomka ygpcmo Ha 02padama u 800UKama.

UCKTTYYETE JA MALUMHATA U MOYEKAJTE AUCKOT 3A CEYEHE HA lTPECTAHE
TPEA AA TU TTOMPAHETE NMPEAMETOT HA O6PABOTKA WJIN TPOMEHUTE
TOAECYBAHRE. [locezHysarbe co pakama 8o 6U3uHaA Ha IUCMOM € onacHo
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HUKOTALL HE BPLUETE YACTERE UJTN OAPXYBARE koea mawuHama ce yuwme
pabomu u 2nagama He e 80 cocmojoa Ha mupysarse. [locezHysarse co pakama 8o 6:1U3UHa
HA pomupaykuom sucm e ondacHo.
HE CEYETE IMPEAMET HA ObPABOTKA LUTO BAPA MAKCUMAJIHA AJTABOYUHA HA
CEYEHE KOJATO HAAMUHYBA TOA HA ANCKOT 3A CEYEHHE.
HE N3BEJ]YBAJTE CYBO CEYERE. Cyso ceyerve He camo Wmo Ke pesynimupa co
owmemysaree Ha MauwuHama, UcCmo Maka Ke ja 3201emu U3/10eHocma Ha wmemHu
YecmuyKU 80 8030yxom.
HE KOPUCTETE JUCKOBM 3A CEYEHE HA CTPAHUYHO BPYCEHE. Osa moxe
0a npedu38UKA 8P808U HA kKapbuO 0a flemaam 00 ceyu10mo co 20/1ema 6p3uHd,
Npedu3BUKYBajKu cepuo3HU NOBPeOU.
CEKOTALL CKTTAOWPAJTE JA TTUJIATA 3A CEYERE MJ104KN JOBPO 3ALUTUTEHA
WHA CYBO MECTO, HAABOP 04 JOCErOT HA AELA. 3a da ce cnpeyu owmemysaree
HA MAWUHAmMa u Hecakawa ynompeba.
HE MPABETE IMPUJTIATO4YBAKA TN 3BAMEHA HA EJI0BU 3A IA T UBSMEHUTE
OABPUYKUTE MOAJECYBARA. TexHuuku usmeHu mpeba da ce ussedysaam camo 00
npou3gedumMesnom, 80 COIACHOCM CO NPUMEHIUBOCMA.
HOCETE PAKABULIY 3A BPEME HA YIIOTPEBATA HA IMUJIATA 3A I1J1I0YKW.
VcedeHume pabomHu napyurea Moxe 0a uMaam ocmpu pabosu.
TPEAYNPEAYBAME! BHumasajme 8pckume da 6udam cysu nped 0a 20 akmusupame
Ko/Iomo u 0d ja 8kity4ume MawuHama.
Yysajme ja sodama nodanexy 00 esiekmpu4HUMe 0e108U HAa anamkama u nooasnexy
00 /1uyama 8o pabomHUoOM NPoCMop.
MeHysaremo Ha kabenom 3a Hanojysarse mpeba cekoeauu 0a ce 8pwU 00 CMPaHa
Ha Npou3800UMEIoM LU HA HE208UOM CepauCep.
TMPEAYNPEAYBAE! [lo epakaremo Ha HanoHom, nocmaseme 20 npexuHysaqom
30 8KITY4Y8AHE/UCKITYYYBAtbEe HA UCKITy4eHO Nped akamueuparbe Ha konyemo RESET Ha
npeHocHama ougepeHyujanHa cknonka (FID).

Ocueypajme ce deka 8awama uHcmanayuja e 0bebedeHa co Co008emHo
omcexysaree 00 ,B" kapakmepucmuka cnoped HD384.

OcraHaTtu pusnun

[lypu 1 ako ce npumeHaT COOABETHNTE NpaBuna 3a 6e36e4HOCT v ce Bosee bebenHOCHa
0Npema, OAIPEEH OCTaHATV PU3MLN He MOXKe a ce 13berHar. Toa ce:

CnepHuTe pU3MLM Ce NoBp3aHu Co yrnoTpebaTta Ha OBME MaLLVHW:
no8pedu nopadu donuparee Ha 8pmeyKume 0eso8u
nospedu Npedu3BUKAHU 00 HapyUly8arbe Ha dUCKOM 34 cederbe
OBvie pri3nLY Ce HajeBUEHTHN:
80 ONce2om Ha pabomerbe
80 0NCe20M HA pomupaykume 0eflo8U HA MAWIUHAMA

[lypw 1 ako ce npumeHaT COOABETHNTE NpaBuna 3a 6e36e4HOCT v ce Bosee be3benHOCHa
ONpema, OAPEAEH OCTaHATV PU3MLN He MOXKe Aa ce 13berHar. Toa ce:

meemysarbe Ha aiyxom.

Pu3uk 00 He3200U Npedu3BUKaHU NOpAadu HenpexkpueHU 0e08U HA BPMEYKU JIUCT 3a Cederbe.

PU3UK 00 N08peda npu MeHysarbe Ha IUCMOM 3a Ceyerve.
Pu3uk 00 npukiewmyearbe Ha NPCMume NpU 0Meoparbe Ha WMUMHUYUMe.

59368ﬂH0(T 01 eNleKTpuYeH ynap
EnekTpomoTOpOT e HameHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH HanoH. Cekoraly nposepeTe Aant
CTPYjHOTO HanojyBatbe OfroBapa Ha HaMoHOT LWTO e AeKnapypaH Ha nioykara.
NPEAYNPEAYBAE: Co anamku wmo pabomam Ha 115V mopa da ce ynompebysa
CU2ypHOCeH U3071auUOHeH MpaHcopMamop Ha HaNOH Co NPe2paodad 3a 3azemjysaree
nomedy npuMapHUOm U cekyHOapHUOM Kasem.
AKO CTPYjHIOT Kaben e olwTeTeH, Mopa A1a buze 3aMeHeT 3amo off CTpaHa Ha DEWALT unn Ha
OBNACTeH CEPBUCEH LIEHTap.
3ameHa Ha NpPUKYYOKOT 3a CTpyja
(camo 3a Benuka bputannja n Upcka)
[lokonky Tpeba fia ce MOHTMPA HOB MPUKNYYOK 3a CTPYja:
be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIYYOK.
[losp3eme 20 kageaguom kabes o MePMUHANOM WMo e NO0 HANOH 80 NPUKITYHOKOM.
[losp3eme 20 cCuHUOM Kabesn co HeympanHUoOm mepMuHan.
NMPEAYNPELYBAE: Huwmo He cmee 0a ce No8p3ysa Ha mepmuHanom 3a
3a3emjysarbe.

CnepeTe r1 ynaTcTBaTa 3a MOHTVPatbe 1 06e30efeTe KBaNUTETHU NPHKTyyoLm. [pernopayaH
ocurypysad: 13 A.

Ynotpe6a Ha npoAo/mKeH Kaben

[lokonky e notpebeH npogomxeH kaben, ynoTpebysajTe NnpofoskeH kaben co 3 jagpa co

NPOBEPEH KBaNWTET WTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT NPMKIYYOK Ha OBaa anatka (norneaHete
BO TexHuyKu nodamoyu). MUHUMANHMOT NONpeyeH npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1,5 mm?
MaKCManHaTta Jo/mKkMHa e 30 m.

Cekoratl LeflocHO OAMOTajTe ro KabesnoT Kora ynotpedysare NpoAomkeH Kaben of Makapa.

MpeHocnuBa 3awTUTHa AudepeHLmnjanHa cknonka
MatumHaTa e cHabaeHa Co NPeHOCNMBa 3alTUTHA AndepeHLmjanHa cknonka (FID), Koja ro
LWITUTV KOPUCHWKOT Of eNleKTpIYeH yiap CO CNpeYyBarbe Ha KONOoTO Kora Ke ce yBUAM NPOTOK
Ha cTpyja o4 10 mA naun noronem.
NPEAYNPEAYBAE: Hukoeaw He pakysajme co MawuHama 6e3 3auwmuma
ougheperyujanna (FID) cknonka. He ja Kopucmeme mMawuHama ako 3awmumHama

ouceperyujanta (FID) cknonka He pabomu coodsemHo. 3a 3awmumHama
ougeperyujanta (FID) cknonka da pabomu, MawuHama mMopa 0a bude nosp3aHa
Ha 3a3emjeH wmekep. [lepuoduyHo npogepysajme ja yHKUujama Ha npeHocusa
3awmumHa dugpeperyujanHa cknonka (FID), npumuckajku 20 konyemo TEST.

CoapxuHa Ha KyTujaTa
KyTujata conpxm:

CocTaB Ha pakaTa Ha MOTOPOT
CocTaB Ha pamkaTa Ha nunata
BopeH cnvBHMK

BogHa nymna

PeseH anck

Konnuka 3a ceverve

Maca Ha u3Bnekysarbe
PabHuK

3afieH NpuKNyyYoLm 3a Bofia
IprKNyYOK 3a BOAA Ha KOMMUKaTa 3a ceverbe
LUTUTHIK NPOTVB NpCKatbe
Vimbyc 3aBpTKM
XekcaroHaneH kiyy

Knyu Ha TpKanoto 3a ceuerpe
YnaTcTeo 3a ynotpeba

[Iposepeme 0a He ce owmemuna anamkama, 0esosume uau 0ooamoyume Npu
mpaHcnopmom.

Jeman+o npoyumajme 2o u paséepeme 20 08a ynamcmeo nped 0a 3anoyHeme co pabomd.

- s Oy — NN — s s s s s s

03HaKu Ha anaTkata

CregHUTe CIVIKK Ce HaoraaT Ha anaTkara.

lpounTajTe ro ynaTcTBoTO 3a yroTpeba npef Aa ro ynotpebute
MOMHaYoT.

HemojTe fa ynoTpebysare BabHaTh ANCKOBM 3a Cevetbe,

Hocerte 3awWwtnTHm ouyuna.

Cekorall HoCeTe CTaHaapaHV PabOTHI PakasuLIM ofieKa
paboTnTe CO 0Baa anatka.

Cekoralu HoceTe 3alUTKTa 3a ywmnte.

MPEAYNPEAYBAHE! Octpu pabosu.

lpeknHyBay 3a BKAyUyBarbe 1 MCKYUyBatbe: Mo3nLimja
| (BknyueHo) 1 0 (ncknyueHo).
MecTo 3a dakarbe npw npeHecysarbe

He rin noctasygajte BawnTe paLle Bo 0Baa 06nacT.

MakcumanHa AnaboumnHa Ha ceyetbe

a@%gb@@@@ﬁ@

OTBOp Ha AMCK 3a cevyere

Mecro 3a wudpara Ha gaTymoT (Ckuua A)

Wndpata Ha AaTyMOT 22, KOja UCTO Taka ja BKIyuyBa W FOfMHaTa Ha NPOU3BOACTBO,
e ucneyareHa Ha nnoykaTa co umeTo.

Ha npumep:
2020 XX XX
[ogvHa v Hefena Ha NPOV3BOACTBO
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Onuc (Ckuua A)
TPEAYNPEAYBAME: Hukozaw Hemojme 0a ja npenpasame enekmpuyHama anamka
unu buno Koj Hej3uH dest. Toa moxe 0a 0osede o oLmemyaarbe U Nospeoa.

—

12 Man npuKy4yoK 3a BOAa Ha Konnykata
3a ceyerbe

lpeknHyBay 3a BKNyuyBatbe
11 VICKITyuyBatbe

2 CocTaB Ha MOTOpHaTa paka 13 ['onem NpuKNy4oK 3a BOAA Ha KOMMUKaTa

3 Pauka 3a notonysatbe 3a ceyerbe

4 Pauka 3a 3aKiydyBarbe Ha rnasara 14 Maca Ha u3Bnekysarbe

5 ToKpYBKa Ha AVCKOT 3a CeYerbe 15 BogeH cmBHUMK

6 [lnick 3a ceuerve 16 CocTaB Ha pamkaTa Ha nunata

7 TymeHa 0bBMBKa 17 BopeHw mnasHuum

8 Man 3a4eH NPYKIYYOK 3a BOAa 18 TPaHNYHMK Ha KOMIMYKa 3a Ceyetrbe

9 [onem 3ajieH NPUKIYYOK 3a Boaa 19 PabHMK

10 WTnTHUK NPOTUB NPCKarbe 20 3aBpTKa Ha NOoKprBKaTa O TPKal0TO 3a
ceyetve

11 CocCTaB Ha KOfIMYKa 3a cevetrve
21 OpnoxyBarbe Ha jofatouuTe

HameHeta ynotpe6a

Bawata D36000 nvna 3a oYKy e An3ajH1paHa 3a NPOGecrioHanHo BaxHO ceuerbe Ha

nnoyku. Kopucrejki COoABETEH AMjaMaHTCKM NIACT 3a Nunata, Ajametap 250 mm, Moxe

1a ceyue GETOH, UMMNa, NopLenaH v kepamryki matepujani. Obe36eayBajku onTyManHa

Pa3HOBUAHOCT, MaLUMHaTa M1 13BedyBa OnepaLumnTe Ha Ceuetbe Ha AVPEKTHO ceverbe

(pynyBarbe), AnjaroHanHo ceverbe, NOTOMHO CeYetbe 1 HaKNOHETO Ceuetbe NecHo, NpeLy3Ho

1 6e3beaHo.

OBaa MaluuHa He Tpeba fia ce KOpKCTY 3a BUNO Koja onepaLivja, OCBEH OHYe HaBeAEeHM BO OBOj

NPUPAYHKK.

HE ja ynotpebygajTe anatkata BO BNaxHM yCI0BW WY BO MPUCYCTBO HA 3ananusi TeYHOCTY

VNV TacoBy.

HE vim go3BonysajTe Ha fella Aa A0jAaT BO AONMP CO anaTkaTa. oTpebeH e Haa3op Kora

HEMCKYCHY paKyBau ja ynoTpebyBaaT oBaa anaTka.

- Manu peua n dpusnykmn cnabm nuua. OBoj ypes He e HameHeT 3a ynotpeba of CTpaHa Ha
Manu aetla nim GusnykmM cnabm nuua bes Haazop.

- OBOj NPoM3BOA He e HameHeT 3a ynoTpeba off CTpaHa Ha nua (BKNyYyBajkn v Aeua) Kou
LUTO MaTaT Off HaMaNEeH! GU3NUKI, CETUHM UAV NCUXUYKIA MOXHOCTY AN Ha 1Lia CO
HEAOBOHO VCKYCTBO W/WaK CO enba fia HayyaT OCBEH aKko He ce MOA HaA30p Ha INYHOCTA
Koja e 0firoBopHa 3a HiBHaTa 6e36eaHocT. [lela Hrkoral He Tpeba fja ce 0CTaBaT camu CO
0BOj NPOV3BOA.

CKNONYBAE U MOAECYBAIE

NPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00 cepuo3HuU nogpeou,
UCKJTy4deme ja anamkama u usgademe 20 NPUKJy4OKom 00 U38opom Ha cmpyja
nped 0a spwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmMuUpame u 00cmpaxysame
0odamoyu. CryyajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a npedussuka nospeoa.

CKNONYBAE

A TMPEAYNPEAYBARE: Cexoeaw ucknyyeme ja anamkama npeo CKonysarse.

NMPEAYNPEAYBAE: Koza ja MOHMupame mawuxama, cexkozaw ciedeme 2u
UHCMPYKYUUMe 80 pedom Kako Wmo e onuwarHo nooosy.

PacnakyBatbe Ha MalUMHaTa 1 Hej3UHUTE AeNO0BU
TNPEAYNPEAYBAME: Koea Ha npeHecysame MawuHamad, cekoeaw nobapajme nomou.
Mawurama e npemewika 3a 0a 6ude pakysaqa 00 e0Ho Tuye.

1. V3BapeTe ro nabasvioT MaTepwjan 3a nakysarbe of KyTujaTa.

2. VI3BapeTe rvi jenoByTe Ha MaluyHaTa of KyTujata.

3. OtcTpaHeTe ro 1o Koj NpeocTaHaT MaTepyjan of NakyBareTo Of Ae0BUTe Ha
MallUnHaTa.

OcraBa 3a KnyueBu (Ckuum A, B)

Bawwara nuna BnaxHo ceyerbe Ha NoYKM Ce MCnopayyBa Co B PayHM anaTki WTo Ke BK
6raaT NoTpebHY 33 MOHTaXa. XeKcaroHaneH Kiyy 24 1 Kyy 3a TpKanoTo 3a cevetrbe 25 ce
UyBaaT Ha 3afJHVOT [ieN O} COCTaBOT Ha MOTOPHATa paka 2.

CoctaB Ha MoTopHarta Paka (Ckuum A, C, D)
1. MocTageTe ro BOAEHUOT CMBHIK (15 Ha pamHa, CTabunHa NOBPLUMHA, AN Ha OCHOBA.
2. [NocTaseTe ro COCTaBOT Ha pamkaTa 16 BO BOAEHMOT CMBHIK (5.
3ABENELLKA: Ocvirypere ce ieka NpeHMOT fieN off COCTAaBOT Ha pamKaTa Ha nuata
ceau Noj nperpajata Ha BOAEHVOT CIMBHIK 62 3a fla Ce ocurypate Aeka ce 6e3besHo
Bknonenu (Ckuua C).

w

. KopucTerbe Ha MCnopayaH1OT XeKcaroHaneH Kiyy 24 oTcTpaHeTe ri 3aBpTkute 23 of
COCTaBOT Ha pamKaTa Ha nunata.

4. NocTaBeTe ro COCTaBOT Ha MOTOPHATa paka 2’ Ha COCTAaBOT Ha pamKaTa Ha nunata
(Ckunua D).

. MpuuBpcTeTe ja rnasata Ha NunaTa Co UHCTaNMpar-e Ha ABe Of 3aBpTKMTe 23 BO
JyrKnTe HajonMCKy A0 LWKHATA. 3aTerHeTe r1 3aBpTKuTe KOPUCTejKM ro obe3beaeHnoT
XeKcaroHaneH kyy. VIHcTanvpajte ru Apyrute 4eTupy 3aBpTkyv BO ApyruTe YeTvpi Aynku
V1 3aTerHere.

w

MoHTupatbe Ha cOCTAaBOT Ha KONMYKaTa 3a ceyetbe Ha COCTaBoT
Ha pamkata Ha nunarta (Ckuuu E, F, S)

1. 3aBpTeTe ro KOMYETO 3a 3anMparbe Ha KONYKaTa 3a ceyetbe 18 Bo oTKyyeHa nonoxoa
(MornenHete Bo Konyemo 3a conuparse HA KOJIUYKA 3a cederve) Vi NI3HETE ja KONUUKaTa
33 CeYEHE Ha WIHNTE.

2. TopamHeTe ja CTPenkaTa Ha 3aIHMOT 11 Of COCTaBOT Ha KOMMUKaTa 3a ceverse A1 co
CTPESIKaTa Ha WYHATa JIEBO Of] COCTABOT Ha PaMKaTa Ha nunata 6.

3. JI3HeTe ro COCTABOT Ha KOMMUKATA 3@ CEYEHE HA LIMHCKIOT CUCTEM CO PACUKCTYBabe Ha
KOMYETO 3a 3anuparbe Ha Konnykata 18 co ponepure.

4. CBpTeTE 1O KOMUYETO 3a 3aMMparbe Ha KOMMUKATa 3a Ceuerse UM BO NpBaTa i BO BTopaTa
no3uLMja 3a 1 ja 3apKI1Te KOMMUKATA 3@ CeUEHe Ha LVHIATE 3a BPeMe Ha ynotpebara.
MorneaHeTe 8o Konye 3a conuparbe HA KOUYKAMA 3a ceyerbe 3a OrnuC Ha NonoxouTe.

MonTupare Ha Macata Ha U3BnekyBamwe (Ckuua G)
1. ﬂp%eTeja Maca Ha V3BNeKyBakbe 14 npej AecHata CTpaHa 04 COCTaBOT Ha KOJIMYKaTa 3a
ceyerbe 11,
2. MNopamHeTe rn nruTe 3a No3uuroHuparbe 30 Ha NPOAOIKeHWeTOo Ao AynkuTe 31 Bo
Nin3ravkata Konmyka.
3. MNocTaBeTe ja ekcTeH3wjaTa CNPOTK IM3raykara Maca.
4. CTerHete ja paukata Ha cTeradyor 29.

CocTaByBare Ha nymna 3a Bofa u fofartouy 3a sopa (Ckuum A, H)
MPEAYNPEAYBAE: [Iped da ja uHcmanupame nyMnama 3a 800d 80 CIUBHUKOM,
nposepeme 0anu kabenom 3a HaNojy8aree He e OLLMemeH.

1. MocTaBeTe ro HaBojHWOT Aen 26 BP3 BofeHaTa Nymna 27 . 3akadeTe ja LieBKaTa 3a YncTa
Bofda 28 1o HagojHuoT fen (Ckuua H).
3ABENELLKA: VigeanHa no3uumja 3a nymnata 3a BOfa € BO NPeAHWOT J1eB aros Ha
CNVIBMKOT Ha BOAATA, BO OMM3VHa HA NPUKITYUOKOT 33 OABOA.

2. HamecteTe ro cmBHUKOT co 19 nuTpy uucTa Boga. [ymnata Tpeba Aa buae notoneHa.
HAMOMEHA: 3a nofonr BeK Ha Tpaerbe Ha Mymnata, Cekorall CTagajTe ja mymnata Bo
UKCT V3BOP Ha BOfa.

HAMOMEHA: PaboT Ha BOAEHWOT CAIMBHUK IMHMjA 33 MAKCVIMAHO NofiHerse 60 HE
NONHETE O BOAEHWOT CIMBHUK Hafl NIMHM]aTa 38 MaKCYMANHO NONHeHe CO BOAA.

3. WHcTannpaje ro MannoT 3aleH A0AaTOK 3a Boda 8, ronem 3ajieH A0AaToK 3a Boja 9,
1 WTWTHWK NPOTUB NpcKarbe 10 ako e noTpedHo.

4. VIHcTanupajTe ro ManmoT A0AaToK 3a BOAA 3a KonMyKaTa 3a ceverbe 12 1 ronem AoaaTok
Ha BOZla 33 KOMMUKaTa 3a ceverbe 13 ako e noTpebHo.

MoHTupame Ha [luckor 3a ceyeme (Ckuum B, I, L)

Mpv MOHTVParbe Ha AVICKOT 3a Ceyetbe, OOPHEeTe BHUMaHME fjeka HacoKaTa Ha ceuerbe (Hacoka
Ha CTpe/KaTa Ha AMCKOT 3a Ceverbe) OAroBapa CO HaCOKaTa Ha CTpeskaTa Ha WTUTHMKOT Ha
ceunnoto! MakcMManHvoT AnjameTap 3a ceuetbe Koj MoXe Aa ce NocTasu e 254 mm.

1. OnabaseTe ro (He ja OTCTpaHyBajTe) 3aBPTKaTa 3a KanakoT Ha AVICKOT 3a cevetbe 20
Ha CTPaHaTa Ha kanakoT Ha ANCKOT 3a cevetbe 5. [loBneyeTe ro ryMeHuoT CTpaHnyeH
NpPeKon Ha3aa U NOAWrHeTe ro KanakoT KOH 3afHMOT fieN Ha nunarta.

2. [puTrCHETe ro KonyeTo 3a bIoKMPatbe Ha BpeTeHoTo 35, OTCTpaHeTe ja HaBpTKaTa 3a
AVCKOT 3a cevetbe 32 COo KNy4oT 3a TPKa/OTO 3a Cevetbe 25 Koj e JocTaseH. OTcTpaHeTe
ja HapBOpelUHaTa nprpabHuLa 33,

TPEAYNPEAYBARE: 3a 0a 20 br10Kupame 8pemeHomo, npumucHeme 2o
KONYemo Kako Wmo e NPUKAXAHO U 8pmeme 20 8pamuiomo co paka ce 0o0exa
He noyyscmaysame deka e 6710KupaHo. [podomxeme 0a 20 dpxume Konyemo 3a
3aKITy4y8arbe NPUMUCHamo 3a 0d 20 Cnpequme pemeHoOmo 0a ce pmu.

3. MoHTMpajTe ro AUCKOT 3a ceuetbe © CrpoTy BHATpeLlHaTa npupabHuLa 34 co cTpenkata
3a poTaLMja CBPTEHa BO VCT NPaBeL| Kako W Ha CTPeNkaTa 3a poTaliyja Ha KanakoT Ha
AVCKOT 3a cevetbe. [TpuTncHeTe ro KONYeTo 3a 3akyyyBatbe Ha BpeTeHOTo 35 foAeka ja
3aTeraTe HaBpTKaTa Ha AUCKOT 3a Ceyerbe.

4. 3aMeHeTe ro KanakoT 1 3aTerHeTe ja 3aBpTkaTa Ha KanakoT Ha AMCKOT 3a ceyerbe 20

5. MNopeceTe ja gnabourHata Ha ANCKOT 3a cevetbe (MorneaHeTe Bo fposepka
u lpunazodysarve Ha lnaboyuHama Ha Ceyerve).

NPEAYNPELYBAE: Hukoeaw He npumuckajme ja 6pagama Ha 8pemeHomo 0odeka
pOMUPAa4KUOm OUCK 3a ceyerbe ce 0BUXU.

TMPEAYNPEAYBAE: 3a 0a u3bezHeme pu3uk 00 nospedd, nposepeme 0anu
WMUMHUKOM € NPAasusiHo NOCMAgeH.

MoBp3yBae Ha MaluMHaTa co HanojyBabeTo (Ckuua A)

1. OcurypajTe NpekMHYBaYoT 3a BKIyUyBakbe W UCKydyBarbe 1 a b1se BO UCKNyYeHa
nonoxoba.

2. CTaBeTe ro CTPyjHMOT NPUKNYYOK BO LUTEKEP.

3. MNpuTrCHETE ro KonyeTo 3a peceTrparbe Ha FID Ha kabenoT 3a cTpyja  NoToa npemecTeTe
ro NpeKMHyBaYoT 3a BKYy4yBatbe/MCKNyUyBakbe BO MONox0aTa 3a BKITyuyBatbe ako
MallnHaTa He 3arnoy4yHe.

4. HaMECTeTeja Karkara 3a Kanetrbe Bo KabesoT WTo ja MOBP3YyBa MalllHaTa CO e/IeKTpUYHa
MpeXa 3a [ia CnpeymTe Kanembe Ha BoaTa Off MPrKIy4OKOT. LleBKaTa 3d Kaneme e OHOj nen
oa Kabenot NOA HMBOTO Ha MPUKNYYOKOT.

MOAECYBAIE

A TMPEAYNPEAYBARE: Cexoeaw ucknyyeme ja anamkama nped nooecysarbe.
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TMPEAYNPELYBARE: 3a da ce Hamanu pusukom 00 nospedd, cekoeatl nposepeme
0au cequ1omo e NPusIazo0eHo Ha NPAagUTHAMA BUCUHA U JI0Kayujama 8o yeHmapom
Ha x71e60m Ha Konuykama nped 0a pakysame co nuaama.

I'IpOBepKa AeKa AUCKOT 3a ceyerbe € HOPMaJIHO NoCTaBeH crpema

macata (Ckuum J-L)
1. OnabaseTe ja paukaTa 3a NofeCyBarbe Ha HAKNOHOT 45'.
2. |_|pI/ITI/ICHeTeja [f1laBaTa Ha NusiaTa KOH eCHO 3a Aia Cé oCuryparte Aieka e Lies1oCcHO
BepTMNKaiHa n BBLprCTeTeja paykata 3a noAecyBarbe Ha HakJ1oH.

. CI'\)/LUTeTeja paKaTa 3a fla ro foseaete AMCKOT 3a ceyerbe BO HajHMCKa nonoxoba.

4. [TpuaBmxeTe ja KONMYKaTa 3a ceverse ofjeka He [J0jAe NOA ANCKOT 3a Ceyerbe.

5. MNocTaseTte ro KBaZpaTot 43 Ha KoNMYyKaTa 3a ceverbe 1 CNPOTU ANCKOT 3a CeYtbe Kako

LWTO € NPNKax<aHo.

w

6. ﬂOKOﬂK)/ e ﬂOTpeﬁHO rnofecyBarbe, NocraneTe Ha C1eAHNOT HaunH:

a. OnabageTte ja paykaTa 3a NoAeCyBatbe Ha HakoH 45 11 cBpTeTe ja 3aBpTKaTa 33
nofecysarbe Ha BepTUKanHa no3vumja 49 HaBHaTpe Unv HaHaaBop Jodeka ANCcKoT
3a ceyetve He fojae nog aron o 90° Ha KONMUKaTa 3a Ceyerbe Kako LUTO MOoXe Aa ce
113MepW CO KBaApaToT.

b. Ako BepTVKanHaTa cTpenka 46 He NOKaXKe Ha Hyna Ha BEPTVKANHOTO Mepiio 48,
onabaseTe ja 3aBpTKaTa 47 LUTO ja 3aLIBPCHYBA CTPesIKaTa v NpuaBIKeTe ja 4o
notpebHata nouuuja.

MpoBepka fAeka ABMKEIHETO HA NONPEYHOTO CeYetbe € HOPMaNHO
Ha orpapata (Ckuum M, N)

1. CnywTeTe ja pakaTa 3a a ro J0BeeTe AUCKOT 3a Ceyetbe BO HajHICKa Nonoxoa.

2. MpuarXKeTe ja KoNMYaTa 3a Ceuerbe NPef AMCKOT 3a Cevetbe.

3. MocTageTe KBaapaT 43 (He e BKyYeHO CO anaTkaTa) Ha KOMMUKaTa 3a CeYeHbe U HacnpoTu
orpajiaTa 38 11 camo JONMParbe Ha AVCKOT 3 CeUerbe Kako WTO € NPHKaXaHo.

4. TypHeTe ja KONMUKaTa 3a Ceyetbe HI3 ANCKOT 3a CeUetbe 3a 1a NPOBEpPUTE ieKa AUCKOT
MOMMHYBA NapaneiHo Co KBAApaToT.

w

. [lokonky e noTpebHo nofecyBatbe, NocTaneTe Ha CNefHUOT HauyH:
a. Onabagete rv1 3aBpTkMTe 51 LUTO IO APKAT COCTABOT Ha LUVHMTE 1O paMKaTa.
b. MomepeTe ja WwuHaTa paduHo.

. Co KBafpaToT NOCTaBeH CNPOTY OrpajiaTa, MOBTOPHO NPOBEPETE Aanii AUCKOT 3a
ceyetbe NoMVHYBa NapanesiHo CO KBAAPATOT W NpunarofeTe KOJKY LTO e MoTpebHo.
d. 3atertete ru 3aptkuTe 51.

NMposepyBame u MlogecyBawe Ha inabounHata Ha Ceyere
(Ckuum A, K)

06payoT Ha ANCKOT 3a Cevetbe Tpeba cekorall a brae bapem 5 mm nog noBpLUMHaTA Ha

macara.
1. OnabageTe ja paukata 3a NofecyBatbe Ha AnabounHara 44.

. CnywreTe ja pakaTa 3a fja ro AoBefieTe ANCKOT 3a CeYetrbe BO HajHICKa nonoxoa.

. 3aUBpCTeTe ja paykaTta 3a NofecyBarbe Ha AnaboumnHara.

. HanpageTe cyBOTO fiBM*eEH€E CO LENOCHO NPUTUCKate Ha Macata NpeKy AMCKOT 3a
ceyetbe. MpoBepeTe Aanu AUCKOT 3a Ceyetbe He ja NpeKpLUuyBa KoinyKaTta 3a
ceyeme.

AW N

5. [lokonky e notpebHo nofecysatbe, nocTaneTe Ha CeAHNOT HaumH:
a. OnabaseTe ja paukaTa 3a 3aknyusarbe Ha rnasara 4.

b. MpwnarogeTe ro KONYETO 3a Npunarofysarbe Ha AnabounHata 44 fofeka ANCKOT 3a
ceyerbe He e Hajmasky 5 mm Moz NoBpLUMHATa Ha KONMYKaTa 3a ceyerbe.

o

. Co eanHMLaTa 1CKNyYeHa, TYpHETE ja KoMMUKaTa 3a Ceuerbe MOKPaj AMCKOT 3a Ccevetbe

nocnrypete ce fieka ANCKOT 3a ceyverbe He Ja 4oNKpa KoNnykaTta 3a ceverbe.

d. Mpvnarogete ro konuyeTo 3a NPKNarodyBarbe Ha AnabourHaTa 1 3aTerHeTe ja HaBpTKara
3a 3aKnyyyBsarbe 54, MoToa KOMUYeTo 3a 3aKiyyysarbe Ha rnasara 4.

lpoBepyBare 1 nogecyBatbe Ha aro10T Ha HAKNOHOT
(Ckmum K, L)

1. OnabageTe ja pauKaTa 3a NOAEeCyBatbe Ha HAKNOHOT 45 1 NPUABKKETE ja rnaBaTa Ha
nunata Ha neso. OBa e nonoxbata 3a BepTuKkaneH aron o 45°.
2. [lokonky e noTpebHO nofecyBatbe, nocTaneTe Ha CeAHNOT HauH:
a. (BpTeTe ja 3aBpTKaTa 3a bnokMparbe 50 HaBHATPE UMW HaHAABOP KOMKY LUTO
e noTpebHo fiofieKa CTpenkata 46 He nokaxe 45°.

NMopecyBare Ha OTNOPHOCTa HA IU3TabETO HA KONMYKaTa 3a
ceyemve (Ckuua N)

3a Ala HanpaeuTe NPOCTOP NOMEry KONMMYKaTa 3a Ceyetbe 1 LUMHUTE, MPOJOIIKETE Kako LWTO
cneaw:
1. Onabagerte rv aBpPTKNTE 33 BUCKHA Ha WiHaTa 53

2. MNopeceTe rv nofecyBaumTe 3a BIUCUHA Ha LUMHUTE 52 foAeKa KONMYKaTa 3a ceverbe He ce
NIBVXM Ma3HO.

3. CTerHeTe rvi BUHTOTBWTE 33 BUCKHA Ha WWHATA.

Ceyerbe Ha nexuwire (Ckuua 0)
V\HL[VIKaTOpOT 3a nexuwTe ‘55 nomara [Aa Ce nouUnpa natekata Ha AMCKOT 3a ceyverbe.
1. BKﬂyqueja MallHaTa n HOquajTe JANCKOT 3a ceyverbe a JOCTUTHE MOJTHa 6p3VIHaA

2. [puTrCHETE ja KONMUKaTa 3a Ceyetbe LeNNOCHO HU3 AVCKOT 3a Ceyetbe 3a Aa ucedete
NeXWLLITe BO TPKANoTo 56'.

3. NpoBepeTe panun ANCKOT 3a ceyerbe He ja NonpevyBa KosiMyKaTta 3a cevere.
4. VicknyuyBarbe Ha MaluyHaTa.
5. AKO NEXNLITETO € 13abeHo, HOBO NIEXNLLTE MOXeE fja Ce Hanpasu.

a. OnabaseTe ja 3aBpTKaTa 3a 3aK/yusatbe 57.

b. PoTupajTe ro TpKanoTo 3a Aa ja U3NoxuTe HerceyeHata noBpLUMHA.

C. 3auBpcreTe ja 3aBpTKaTa 3a 3ak/ydyBarbe.

d. VceueTe HOBO nexwLTe CeAejKM T MHCTPYKLWWTE AadeHN norope.

3aknyuyBame Ha Konuukara 3a Ceveme (Ckuua P)
KonmukaTa 3a ceuerbe Moxe [a Ce 3aKy4n Ha cnegHrBe no3nunn:
- [lpenHa nonoxba (AUCK 3a ceuetbe cnoboaHO cocTaBeH) 40

- Tonoxba Ha NopamHyBarbe (AVCKOT 3a Ceuetbe Haa CpeaMHaTa Ha KofnyKaTa 3a
ceyerbe) 41.

- [lopBrxHa Nonoxba (ANCK 3a ceuerbe Kaj orpafata) 42
1. MomecTeTe ja KonnykaTa 3a ceyetbe A1 BO NocakyBaHaTa nonoxoa.

2. 3aKﬂyueTeja KONMYKaTa 3a ceyetbe Co BPTerbe Ha 1rnata 3a 3akiydysarbe 39 v Typkatbe
BO [ynKaTa BO WWHaTa.

Mopecysawe Ha Mnasnuymre 3a Bopa (Ckuum Q1-Q3)

Mna3Hu3uTe 3a Bogia 17 ce npunarofyBaar 3a MakcMmanHo a obe3beaart Boja 3a cevetbe

11 MaKCMManeH KanaumuTeT Ha ceyerbe CO MUHUMANHA KONMUMHa Ha NpCKakbe 1 Marna. Paukata

3a nofecyBatbe 36 0BO3MOXYBa SIECHO NPUNarofyBarbe Ha MNasHULMTE BO NOCaKyBaHaTa

nosuuyyja.

+ OnTumanHa No3vLwMja 3a MYHMMANHO NpekymepHo npckarse (Cknua Q1).

-« Mna3HuunTe 3a Bofa 17 MOXe LIENOCHO fa Ce MOBeYe 3a f1a Ce OBO3MOXKM MaKCUManeH
KanauwteT Ha ceyerbe (Ckunua Q2).

-+ Mo3uuuja McknyueH anck 3a ceuerbe” e 3a a Ce eMMUHIPA NPEKYMEPHOTO NPCKatbe Ha
BOJa NOMery ceuerbaTa 1 3a NPOMEHa Ha ANCKOT 3a cevetse (Ckuua Q3).

YNATCTBA 3A YNOTPEBA

OcurypajTe MaluvHaTa fia brzie NOCTaBeHa Taka fia v 33/J0BOMyBa BallMTe eproHOMCKI YCII0BM
BO MO/ Ha BUCOUMHA 11 CTabWTHOCT. MecToTo Kafie LWTo Ke CTOW MallimHaTa Tpeba aa ce
136epe Taka LWTo PaboTHUKOT Ke UMa 06pa NpernesHoCT 1 JOBOHO CI0B0AHO MECTO OKOny
MaLLMHATa LWTO Ke My OBO3MOXM ia pPakyBa CO NPeaMETOoT Ha 0bpaboTka 6e3 61no kakem
OrpaHu1uyBatba.

3a fia rvi HamanvTe edeKTUTe Ha BUOPYPArLETO, OCKypajTe Ce fieka TemnepaTypara He

€ MpemHOry NafHa, fieka MalunHaTa 1 JoAaToLuTe Ce OfPXyBaHY 1 Aeka rofiemMuHaTa Ha
PabOTHMOT MaTepujar e COOABETHA 3a OBaa MallMHA.

ﬁ TPEAYINPEYBAIE:

« Cekoeaw pabomeme 80 C021GCHOCM CO ynamcmaama 3a 6e3bedHa ynompeba
U coodsemHume npasuna.

« [lposepeme mawurHama da e nocmaserHa be36edHo.
« [posepeme npedmemom Ha 06pabomka da 6ude ypeoHo NOOOPKAH.

« 0be3bedeme ce OUCKOM 3a Ceyerbe 0a He e 80 KOHMAK CO NpeOMemMom Ha
06pabomka nped 0a ce 8k/1y4U MawuHama.

« 0Bo3mMOXeme My Ha MOMOopom 0d ja docmuzHe NoaHama 6p3uHa npeod 0a
3aNo4Heme co cederve.

« Ynompebeme camo nieceH npumucok ep3 mawuxsama. He ynompe6ysajme cuna npu
ceyerbemo.

- [lpeme eu pauyeme Hacmpara 00 namexama Ha OUCKom 3d ceyerve. He eu
cmasajme gawiume paye 80 03HadeHama o6acm Ha cocmasom Ha KOAUYKAMa 3a
ceyerve.

Mpepn ynotpeba

. I'IocraBeTeja MNata 3a NNOYKKM Ha XOPN30HTalHa, CTa6MJ’IHa, MOBPLWWHa LWTO He Ce NIn3ra.
+ MoHTWpajTe coofiBeTEH ANCK 3a Ceuetbe.

. O6eB6eD,eT€ [eKa C1UTe OCUrypaydn n paykmM Ha CTerayor ce 3auBpCTeHn.

+ HanonHeTe ro CMBHWKOT 3a BOfla CO JOBOMHO KOMMUECTBO Ha BOAA 3a [ia NMymnaTa 3a Bofa
6uv/je NoTMNoNHO NoToMNeHa.

. KOpMCTeTG Camo yucTa Bofa. He Tpe6a [Aa Cé KOpUCTr apyra Te4HOCT.

MAKCUMAJTHA TOJIEMUHA HA MJTI0OYKN

Monox6a Ha
Konueto 3a
Bupg Ha MakcumanHa
X TonemuHa (go) Mpecek Cronupatbe Ha
maTepujan TeXWUHa Konnukata 3a
Ceuetrbe
[Tnouka 60cmx60cmx1,0cm 9%g Pacuenygaro W 2
MonpeuyHo ceyetbe
p
[Tnoyka 90 mx90cmx1,0cm 20kg acuenyBarbe 1 1
M10NPeYHo ceyerbe
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MAKCUMAJTHA TOJIEMUHA HA NJIOYKN

Monox6a Ha
Konueto 3a
Bupg Ha MakcumanHa
X TonemuHa (o) Mpecek Cronupatbe Ha
maTepujan TeXUHa Konnukata 3a
Cevyerbe
[nouka 94mx20cmx1,0cm 4,5kg PacuenyBarbe 1
[Tnouka 94 mx20cmx1,0cm 45kg HanpeueHo ceverbe 2
— 30,5cmx 30,5 cm x 117k Pacuenysarse )
50cm [lonpeuHo ceyetbe
lnrna 21,5mx 10,2 cm x 31kg Pacuenysarbe wm )
6,5m Monpeyo ceverbe

BknyuyBamwe u ucknyuysare (Ckuna R)

+ 33 BK/ydyBarbe Ha MalliMHaTa, MOCTABETE ro MPEeKVHYBAUOT 3a BKNYUYBarbe/UCKNyYyBatbe
1 Ha no3numja I.

33 yicKyuyBarbe Ha MalLvHaTa, NOCTaBeTe o MPeKMHYBaYOT 3a BKITyUyBarbe/NCKITy yBatbe
1 Ha nosunywja 0.

MNoBsp3aHa Bo kabenoT 3a HanojyBatbe e NpeHocnveaTa AndepeHumjanHa cknonka (FID) koja ro

COMPXM NPEKNHYBAYOT 3a 0COOOYBarbe He3 BOMTaXa 1 3aliTnTaTa of NPeonToBapyBarbe Ha

MOTOPOT CO PaUHO peceTuparbe. Bo ciyuaj Ha NpeknH Ha CTpyja, TPOAOIKETe CO CeiHOBO:

«+ Ocurypajte NpekyHyBauoT 3a BKNyUyBatbe 11 MCKTyuyBarbe Aa brae BO NCKTyueHa
nonoxo6a.

+ [puTUCHeTe ro KONUeTo 3a peceTuparbe Ha NpeHoCMBaTa AudepeHLmjanHa cknonka FID.

3aKnyyyBatbe Ha NpeKuHyBa4oT
- 3apa n3berHete HEOBNACTEHa yNOTPEDa Ha MALUMHATA, 3aKIy4ETE rO MPeKnHYBauoT
KOPWCTEjKI KaTaHeL,

Konue 3a Cronupatme Ha Konuukara 3a Ceyerbe (Ckuum A, S)

Konue 3a Ctonuparbe Ha Konnukata 3a Ceverbe 18 My 0BO3MOXyBa Ha KOPUCHWKOT fia ro

[IOHece COCTaBOT Ha KOAIMUKaTa 3a ceverbe 11 Hasaj Ha 1CTOTO MecTo CeKoj nat. 3a Aa ja

noctasute nonoxobarta, KPEHETE U POTUPAJTE ro KonyeTo 3a 3anvparbe Ha KoNnuKata 3a

ceuerbe 1 IM3HETE ja KOMMYKaTa 3a ceuetbe Hasa JoAeKa He 3acTaHe. Moxe fja ce nocTasw Ha

TPV Pa3NNYH NO3MLMM BP3 OCHOBA Ha NPETMNOYMTaHETO Ha KOPUCHULNTE.

+ A: OtknyueHa nonoxoa: OTCTpaHeTe 1 MOHTVPajTE ja KoAIMYKaTa 3a ceuerbe

+ B:Tlonoxba 1: 90 cm kanauuTeT 3a ceyetbe. Konmukata 3a cederbe ce NpofjoKyBa Npeky
pamKara.

« C:lonoxoba 2: 45 cm kanauuTeT 3a ceyetbe. KonmukaTa 3a cedetrbe 3acTaHyBa Ha padoT Ha
pamKara.

OcHOBHM npeceyn co nuiaTta

Onwro pa6oteme

- ObupeTe ce aa M3BPLINTE HEKONKY €HOCTaBHYM NPOEKTH ynoTpedyBajki OTNAAHO APBO 3a
na nobriete ,4yBCTBO" 3a MalUMHaTA.

- Cekorall npaBeTe CyBU IBUXKEHba (6€3 HanojyBarbe) Npef 3aBpLIHUTE ceuetba 3a a
MO>eTe [1a ja NpoBepUTe TPaeKTopujaTa Ha ANCKOT.

BepTtukaneH npaB HanpeueH npecekK (Ckuuyu T, X)

1. ocTaBeTe ro BepTVKanHMOT aron Ha 0°.

2. CnywTeTe ja pakaTa 3a [ia ro joBefleTe VCKOT 3a Ceuetbe BO COOABETHA Nonoxoba.

3. [lpxeTe ro paboTHMOT MaTepujan PamHO Ha MacaTa 11 Bp3 nperpajata, o 3aBplieHara
CTpaHa cpTeHa Harope. lopamHeTe ro 03HauyBareTo Ha PabOTHOTO Napue CO O3HaKaTa
BO VH/AVKAaTOPOT 3a NeXuLuTe.

4. [lpkeTe rv ABeTe palie NOHaCcTpaHa off TpaekTopujaTa Ha AUCKOT 3a Ceverbe.

5. BknydeTe ja MaluMHaTa 1 103B0OMETE MY Ha AMCKOT 3a CeYetbe fia NOCTUTHE NosHa 6p3nHa.

[NouekajTe AOAEKA ANCKOT 3a CeYeHe He e LIeSIOCHO NOKPUEH CO BOJa.

. Moneka TypkajTe ro paboTHUOT MaTepwjan BO ANCKOT 3a CeUetbe, NPUTOA PXKejKM ro
LIBPCTO MPUTKCHAT Ha nperpagaTta. He ro Typkajte co cuna. bp3anHaTa Ha IMCKOT 3a ceuetbe
Tpeba fa buae nocrojaHa.

HAMOMEHA: KanakoT Ha I1CKOT 3a Ceuetbe MOoxe Aa Ce poTvipa Harope 3a [ia nomorHe
BO YCOrNacyBarbeTo Ha NIMHMjaTa Ha MioyKaTa Co AUCKOT 3a ceverve. OnabageTe ja
HaBpTKaTa 59 €O KyyoT 25 KaKO LITO € MakaHo Ha CKiLa X 1 POTMPajTe ro KanakoT Ha
ZINCKOT 3a Ceverbe.

. OTKaKo Ke 3aBpLUKTE CO CEUEHETO, MCKNYYETe ja Mall1HaTa 1 JO3BOJIETE My Ha AANCKOT 33
ceuerbe [1a 3anpe Cam 1 TprHeTe ro paboTHUOT MaTepujan.

o

~

HanpeuHnn HaknoHeTtn npeceuyn (Ckuuym K, U)
AronuTe Ha HakNoHOT MoXe Aa ce nofecysaat nomery 22,5° 1 45°.

1. OnabaseTe ja paukaTa 3a NofeCyBarbe Ha HaKNOH 45 1 NOCTaBeTe ro BePTUKANHUOT aron
no xenba.

2. CTerHeTe ja fOOPO paykaTa 3a NOAEeCyBatbe Ha HAKSOH.
3. MNpopomnmxeTe Ha NCT HAUMH KaKo 33 BEPTVKANIHO MPABOMMHUCKO NONPEYHO Ceverbe.

DujaroHanHo ceveme (Ckuua Y)
PabHMKOT 19 103BONYBA Ceuetse Ha arnn of 45°.
1. MocTaBeTe ro PabHMKOT CO MOHTXHMOT ApXKay Haf orpajata.
2. CBpTeTe ro pabHWKOT BO Nonoxba 3a notTpedHaTa anamkauvja:
- (BpreTe ro pabHUKOT Ha IECHO 3a Ceuetbe Masnu Napyutba Of ronemm NIoYKu.

- (CBpreTe ro pabHUKOT Ha NeBO 3a Koja 110 Apyra annvkauuja.
3. MocTaseTe ro pabHMKOT Ha NOTPEOHOTO PacTojaHue.
4. 3auBpcTeTe ja paukata 37 3a Aa ro cTerHeTe pabHUKOT BO HEroBaTa no3uuuja.
5. TpoaoIKeTe Ha NCT HaUMH Kako 3a BEPTUKANHO NPAaBONMHICKO NOMNPEYHO Ceyerbe.

MotonHu npeceyu (Ckuua W)
CeuerbeTo CO HYPHYBarbe Ce KOPWUCTK 3a OTCTPaHYBatbe Ha LI@HTAPOT Ha MNf104Ka, Ha np. 3a
€NEKTPUYHM NPUKNyyoumr, 0aBOAN, UTH.
1. ObenexeTe ja 06nacTa WT Ke Ce ceye Ha IBeTe CTPaHM Off MIoYKaTa.
2. Craete ja COO[BETHATa ronnemMmnHa Ha INCK 3a ceverse.
3. MopgeceTe ja AnabourHaTa Ha ceverbe 3a Aa OBO3MOXMTE ANCKOT 33 Cevetbe Aa ceue camo
MOMOBMHA BO NPEAMETOT Ha 06paboTKa.

4. [loxkeTe ro paboTHNOT MaTepwjan pamHO Ha MacaTa 11 Bp3 NperpazaTa, co 3aBplueHara
CTpaHa cBpTeHa Harope. NMopamHeTe ro 03HauyBarbeTo Ha PaGoTHOTO Napye CO O3HaKaTa
BO VHAMKATOPOT 3a NeXuLuTe.

5. BknyueTe ja MalunHaTa 1 JO3BONETE My Ha ANCKOT 3a Ceuetbe Aa NOCTUrHe NosHa bp3viHa.
MouekajTe AOAEKa ANCKOT 3a CeUetbe He e LIeNOCHO NOKPUEH CO BOAa.

6. [IBMKeTe ja MacaTa fjofieka 06enexaHoTo MecTo Ha NpeAMeToT Ha 06paboTka He e nog
QINCKOT 33 Ceuerbe.

7. CnywTeTe ja pakaTa 3a ia ro JoBefieTe ANCKOT 3a Ceuerbe BO NPeaMeToT Ha obpaboTka. He
ceyete npeky Generata. LLITom Ke ce 1cede 03HaYeHOTO MOECTO, 3aKiyyeTe ja pakata Bo
HajBMCOKa NOMoX0a.

8. [oBTOpeTe Kako 3a Apyri cmbonu.
9. MNpeBpTeTe ro NPeAMETOT Ha 06paboTKa Haomaky. [POAOMKETE KaKo WTO € OnuLIaHO
Norope 3a BTOPMOT 3acek [a Cé CPETHE CO MPBUOT.
10. OTKaKo Ke 3aBPLUNTE CO CeYEHETO, UCKIYYETE ja MallMHaTa Vi I03BOJIETE My Ha INCKOT 3a
ceverbe 1a 3anpe Cam 1 TprHeTe ro paboTHUOT MaTepwjan.
MKneb6emwe (Ckuya T)
Kneb e HapaBeH BO M0UKaTa Ha NpUMep 3a ja CMECTV CKpUeHa »KuLia.
1. MopeceTe ja AnabounHaTa Ha Se;ewe Kako WTO e NoTpedHo.

2. [lpxete ro paboTHMOT MaTepujan pamMHo Ha MacaTa v Bp3 Nperpajara, o ofHata CTpaHa
cBpTeHa Harope. NMopamHeTe ro 03HauyBarbeTo Ha PabOTHOTO Napye CO O3HaKaTa BO
VHAMKATOPOT 3a NeXuLuTe.

3. MPOAOKETE Ha UCT HAUMH KaKO 3@ BEPTUKANHO NPaBOMHIACKO MOMPEUHO Ceyetbe.
4. TloBTOpeTE ja NpoLieypaTa 3a a HanpasuTe MoLMPOK Xneo.

Tpancnoptupamwe (Ckuuu N, Y)

[lenosuTe Ko ce BafaT MOXe Aa Ce YyBaaT BO C/IMBHUKOT 3a BOAA 3a NONECHa

TpaHcropTauuja.
1. WcueneTe ro cMBHYKOT 3a Bofa. MorneaHeTe Bo Aenot O0pxysarve.
. M3BapeTe ro pabHIKOT 11 BpaTaTa Ha 13BreKyBatbe.
. 3aKnyyeTe ja KONMYKaTa 3a Ceuerbe BO nosvmja.
. V3BageTe rv konekTopuTe 3a BOAa.
. V13BapeTe ja MaluMHaTa 0ff CIMBHMKOT CO BOA1A KAaKO LUTO € MPUKaKaHo.
. CnywTeTe r1 KONEeKTOpHKTE BO CIMBHUKOT CO BOAA BO MPaBeL| KaKo LTO e MPHKaXaHo.
. CBpTeTe ro CIMBHMKOT 3a BOAa HaoMaky.

. PabHVKOT 1 MacaTa Ha V3BNEKYBatbe MOXe Aia Ce MOCTaBaTt BO BOAEH CJIMBHUK NpeA Aa ce
HamecTart.

00 N O 1 MW N

9. MoaurHete ja 1 ApxeTe ja MallMHaTa Ha HOCEUKITE TOUKM 6T KaKo LTO e NPUKaKaHO Ha
ckmua N.
TMPEAYNPEAYBAIE: Koza ja npeHecysame mawuHama, cekozawl nobapajme nomou.
Mawurama e npemetwka 3a da 6ude pakysara 00 edHo nuue. Cekozau 3akiyyysajme ja
KONuYKama 3a cedere nped 0a ja noMecmume Unu mpascnopmupame nuaamd.

OIPXXYBAIHE

Bawarta €NEeKTPMYHA andTKa € HanpaBeHa a pa60T|/| [0Nro Bpeme CO MUHNUMANHO OAPXKYBaH-€.
HOCTOjaHOTO pa60Te|-be Ha 3a10BOJIUTE/THO HNBO 3aBUCK Of} NPABWIIHATA IPKKa 3a aJlaTKaTa
Y PeAOBHOTO YMCTeHe.

TPEAYINPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00 cepuo3Hu nospeou,
ucKsly4yeme ja anamkama u u3gademe 20 NpuKy4oKom o0 U38opom Ha cmpyja
nped 0a epwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmMuUpame u 00cmpaHysame
dodamoyu. (/1y4ajHo aKmusuparbe Ha anamkama Moxe 0a npedu3suKa Nospead.

MPEAYMPEAYBAKE: 3a 0a o6e36edume bE3BEAHOCT u [JOBEP/IMBOCT Ha
npou3s8odom, nonpaskume, 00pXy8arbemo u nodecysarama mpeba da budam
HanpaseHu 00 (habpuyku cepsuceH yueHmap DEWALT unu ognacmen cepguceH yeHmap
Ha DEWALT. Cekoeaw ynompebysajme udeHmuyHU pe3epaHu 0enosu.

AKO CTpYjHVOT Kaben e olwTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT camo o DEWALT unv og
ABTOPW3MPaH CEPBICEH LIEHTap.

WUcuepete ro (nuBHukor 3a Boga (Ckuua Z)
CAMBHUKOT CO Boda Mopa Aa Ce 1cLiean nocne cekoja ynorpeba.
1. lNocTaBeTe coofiBeTeH KOHTajHEP MO NPMKITYYOKOT 3a Lefere 58,
2. OTCTpaHeTe ro NPUKIYyYOoKOT 3a Lefetbe.
3. OcTaBeTe OBOMHO BpeMe 3a UCTeKyBatbe Ha TeYHOCTa.
4. OTKaTo TEYHOCTA Ke Ce VcLiean, NOBTOPHO MOHTUPAJTE FO MPUKITYYOKOT.
5. Ocnobopete ce ofi TEUHOCTa BOAE]KM MPIKA 3a XKMBOTHATa CPEAVHA.
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MoamaukyBame

Ha BaluaTa enekTpnyHa anatka He v e ﬂOTpe6HO AONONHUTENHO NoAMaYKyBarbe.

&

Yucremwe
TNPEAYNPEAYBARE: /130ysajme eu Heyucmomujama u npasma oo e1agHomo
KyKutume o cys 8030yx K02 HeYUCMomujama ke ce cobepe 0Kosy 0meopume 3 8/1e3
Ha 8030yX. Hoceme k8anumemHa 3awmuma 3a 04ume U Macka npomug Npas Koea ja
u3spuiysame osaa paboma.

A MPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme pacmeopysayu usu opyeu CuiHu
XeMUKAUU 3a YUCmerbe Ha He-MemanHume 0enosu 00 anamkama. Oue xemukanuu
MOoXam 0a eu ocnabHam Mamepujanume wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha
08ue 0es108U. Ynompebysajme Kpna wmo e HagnaxHema camo o 800a u 671a2 CanyH.
Hukoeaw He 00380s1y8ajme 6U/I0 KAK8a MeYHOCM 0a HAB/e3e 80 ANAMKAMA; HUKO2aW
He nomonyaajme 6us1o Koj 0es1 00 anamkama 8o meyHoCm.

Mpen ynoTpeba, BHMMATENHO NpoBepeTe ro MoKPUBAYOT Ha AVICKOT 3a Ceyuetbe, 3a fia

ofpennTe Aeka ke paboTaT Kako LWTo Tpeba. ObesbeneTe Kan, napuntbata off NPeAMETOT Ha

06paboTka a He MOXaT fia JoBeaaT A0 ONIoKMpatbe Ha Hekoja O dyHKUMKTE.

3a cnyyaj Kora Aenunkba Of NPeAMeTOoT Ha 06paboTKa Ke ce 3arnaBaT nomery AUCKOT 3a

ceyetbe W WTUTHWKOT VCKYYeTe ja MaluvHaTa Off M3BOP Ha CTPyja v ClefeTe v ynaTcTeaTa

AafeH Bo fenoT MoHmuparee Ha Ouckom 3a ceyerbe. OTCTPaHETE 1 3arNaBeHuTe 1efoBu

V1 MOBTOPHO CK/OMeTe ro [IUCKOT 3a Ceverbe.

[lpxeTe ru oTBOpYTE 3a BeHTUNALMja CTIOBOAHM U PEAOBHO YMCTETE FO KYKULITETO CO Meka

Kpna.

CnepHvBe onepauyy 3a UvcTerbe Mopa Aa Ce U3BefyBaaT CeKkoj eH.

1. BMeTHeTe ja BofieHaTa Nymna BO Koda NoJIHa CO UMCTa BOAA 1 MCMyMNajTe ja Bofiata HUC
CUCTEOT Ha LipeBara.

2. Vi36puiweTe rvi WUHWTE 1 pakaTa 3a NOAPLUKA CO CyHFep Ui Kpna.

3. Vcnpckajte ro CIMBHUKOT 3a BOAa 1 fIM3raykaTa Maca co YucTa Boja. V3bpuiete ro
0CTaTOKOT Of} MPaB CO CyHrep.

W360pHu gopatoum

A TNPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyu ocaeH oHue Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT,
He ce mecmupaHu co 080j Npou38od, ynompebama Ha makeume 000amoyu o 08aa
anamka moxe da bude onacHa. 3a 4a 20 Hamanume pu3ukom o0 nogpedu, camo DEWALT
npenopadaru dodamoyu mpeba da ce kKopucmam co 080j NPOU3800.

MpaluajTe ro NpoAaBayoT 3a AONOAHUTENHY MHOOPMALIMU BO BPCKa CO ynoTpebaTta Ha
COO/IBETHUTE A0AATOLM.

CratuB
D240001 BucokoksanuteTHa OcHoBa 3a Mina 3a [noukn

Oncer Ha [loctanHu [iuckoBu 3a Ceuerbe

D13734 [InjamaHTCKo ceunno Ha nunata 3a BAAKHO Ceyetbe Ha NOYKM 3a Ceuetbe Kepamika,
MOPUENaHCKV NA0YKY U KameH
D13733 [InjamaHTCKo ceunno Ha Nunata 3a BAKHO Ceyetbe Ha MIoUKM
Opnoxysatme

Onpemata v npubopoT YyBajTe r1 Nofaneky of Aodar Ha elia Ha TEMHO 1 CyBO MeCTO Ha Hafl
TemnepaTypa off CMp3HyBarbe. ViaeanHata Temnepatypa 3a cknaguparoe e nomery 5 °Cn 30 °C.

3awWTuUTa Ha XKUBOTHATA peanHa

OnBoeHo cobuparbe. [Por3BOANTE 03HAUEHNM CO 0BOj CUMOOS He CMeaT Aa ce

ncdpnaat co 06UYHNOT AoMaLLEH OTMAA.

Mpon3BOAMTE COAPXAT MATEPMjaNM KOULITO MOXaAT Aa OWAAT 0BHOBEHM Mnn
I DCL/KNVPaHK, NPUTOa HaManyBajkyi ja nobapyBayukaTa 3a CypoBuHi. Be Monume
peLVKIMpajTe T enekTpUYHITE NPOM3BOAV COPeS NoKanHNTe oapendu. Moseke
nHdopMaLmm ce foctanHm Ha www.2helpU.com.

zst00475358 - 23-04-2021
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